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ZAKON
o komunalnih dejavnostih

1. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Svoje potrebe na področju komunalnih dejavnosti 

zadovoljujejo delovni ljudje in občani neposredno v 
krajevnih skupnostih ali pa prek organizacij združe­
nega dela, ki opravljajo komunalne dejavnosti (v na­
daljnjem besedilu: komunalne organizacije).

Opravljanje komunalnih dejavnosti mora omogo­
čiti smotrno, ekonomično in učinkovito izkoriščanje 
komunalnih objektov in naprav in kakovostno oskrbo 
delovnih ljudi in občanov s komunalnimi storitvami 
oziroma proizvodi

2. člen
Zaradi uresničevanja skupnih in posebnih druž­

benih interesov v komunalnih dejavnostih, zadovo­
ljevanja potreb po komunalnih storitvah in proizvodih 
ter skupnega in enakopravnega odločanja o pogojih 
in načinu opravljanja komunalnih dejavnosti se de­
lovni ljudje in občani kot uporabniki skupaj z de­
lavci komunalnih organizacij kot izvajalci na področju 
komunalnih dejavnosti, v skladu s tem zakonom, zdru­
žujejo v samoupravne interesne komunalne skupnosti 
(v nadaljnjem besedilu: komunalne skupnosti).

Komunalne skupnosti se ustanavljajo s samouprav­
nim sporazumom o ustanovitvi.

II. KOMUNALNE DEJAVNOSTI

3. člen
Za komunalne dejavnosti se. štej e:
1. oskrba naselij z vodo, ki obsega zajemanje.

čiščenje in dovajanje vode gospodinjstvom, industriji 
in drugim uporabnikom;

2. odvajanje odpadnih in padavinskih voda iz na­
selij, ki obsega:

— zbiranje, odvajanje in čiščenje odpadnih voda 
iz gospodinjstev, industrije in drugih uporabnikov v 
naselju,

—■ odvajanje padavinskih voda v naseljih;
3. vzdrževanje čistoče v naseljih, ki obsega čiščenje 

javnih površin, urejeno zbiranje, odvoz in odstranje­
vanje komunalnih odpadkov iz gospodinjstev, indu- 
•strije in.drugih uporabnikov teh storitev;

4. urejanje javnih parkov, nasadov, drevoredov, 
zelenic, otroških igrišč in drugih javnih površin s pri­
padajočimi napravami in opremo;

5. urejanje javnih parkirišč, dovoznih peti, peš 
poti, hodnikov in drugih javnih poti v naselju;

6. javna razsvetljava v naselju, ki obsega raz­
svetljavo prometnih in drugih javnih površin v na­
selju;

7. opravljanje javnega mestnega prometa, ki ob­
sega javni prevoz potnikov v mestih in naseljih mest­
nega značaja ter primestnih naselij z javnimi pre­
voznimi sredstvi;

8. urejanje pokopališč ter pokopališka in pogrebna 
dejavnost, ki obsega:

— pogrebne storitve,
— storitve v zvezi z upepeljevanjem,
— oddajanje prostorov za grobove v najem.
Občinska skupščina lahko določi kot komunalno 

dejavnost še posamezno drugo dejavnost, ki ima po 
svoji naravi komunalni značaj, če je taka dejavnost 
nenadomestljiv pogoj za življenje in delo občanov v 
občini oziroma v krajevnih skupnostih, pa take de­
javnosti ni mogoče zadovoljivo zagotavljati in uskla­
jevati samo na podlagi delovanja tržnih zakonitostL

Občinska skupščina lahko v skladu z zakonom o 
cestah oziroma z zakonom o energetskem gospodarstvu 
določi kot komunalno dejavnost urejanje ulic, trgov

• in cest v mestih in naseljih mestnega značaja, ki niso 
razvrščene med magistralne in regionalne ceste, ter 
oskrbo naselij s toplotno energijo in plinom iz lokalnih

• omrežij.
4. člen

Komunalne dejavnosti iz 3. člena tega zakona so 
posebnega družbenega pomena.

UL KOMUNALNI OBJEKTI IN NAPRAVE

5. člen
Komunalni objekti in naprave se glede na rabo 

in vrsto storitev, ki se z njimi nudijo, razvrščajo kot 
komunalni objekti in naprave individualne ali skupne 
rabe.

Individualne rabe so komunalni objekti in naprave, 
s katerimi se nudijo za uporabnika individualno do­
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ločljive in izmerljive komunalne storitve oziroma pro­
izvodi.

Skupne rabe so komunalni objekti in naprave, s 
katerimi se nudijo za uporabnika individualno nedo­
ločljive in neizmerljive komunalne storitve.

6. člen
Med komunalne objekte in naprave individualne 

rabe se štejejo:
— objekti in naprave za oskrbo naselij z vodo;
— objekti in naprave za odvajanje in čiščenje od­

padnih voda;
— objekti in naprave za odstranjevanje komunalnih 

odpadkov;
—- pokopališčni objekti in naprave.
Med komunalne objekte in naprave skupne rabe 

seštejejo:
— javni parki, nasadi, drevoredi, zelenice in javna 

otroška igrišča;
— omrežje in naprave javne razsvetljave;
— objekti in naprave za oskrbo naselij s požarno 

vodb v javni rabi;
■—, objekti in naprave za odvajanje padavinskih 

voda;
— javne sanitarije v naselju;

’— hodniki, peš poti, dovozne poti in druge javne 
površine v naseljih.

Če občinska skupščina s svojim odlokom določi 
kot komunalno dejavnost še posamezno drugo de­
javnost ob pogojih iz drugega in tretjega odstavka 
3. člena tega zakona, z odlokom tudi določi, kateri 
objekti in naprave za opravljanje: take dejavnosti se 
štejejo za komunalne objekte m naprave individualne 
oziroma skupne rabe; pri tem upošteva kriterije iz 
drugega in tretjega odstavka 5. člena tega zakona.

7. člen
Gospodarjenje v komunalnih dejavnostih obsega 

opravljanje dejavnosti, gospodarno»izkoriščanje ko­
munalnih objektov in naprav, njihovo vzdrževanje 
in rekonstrukcijo ter razvoj komunalnih dejavnosti.

S komunalnimi objekti, in napravami gospodarijo 
komunalne organizacije oziroma krajevne skupnosti v 
skladu z njihovo naravo in namenom.

Krajevne skupnosti gospodarijo s komunalnimi 
objekti in napravami, kadar delovni ljudje in občani 
zadovoljujejo svoje potrebe na področju komunalnih 
dejavnosti neposredno v krajevni skupnosti.

8. člen
Komunalne organizacije oziroma krajevne skup­

nosti ne morejo razpolagati v pravnem prometu s
komunalnimi objekti in napravami, g katerimi gospo­
darijo.

9. člen
Komunalni objekti in naprave individualne rabe 

ter naprave in oprema komunalnih objektov skupne 
rabe so osnovno sredstvo komunalne organizacij e, ki 
upravlja s temi objekti in napravami.

Komunalne organizacije obračunavajo amortizacijo 
komunalnih objektov in naprav v Skladu s samouprav­
nim sporazumom o temeljih plana komunalne skup­
nosti in v skladu s predpisi o amortizaciji.

Javne površine (javni parki, nasadi, drevoredi, 
zelenice in javna otroška igrišča ter pokopališča) ko­

munalne organizacije evidentirajo, ocenijo in knjižno 
izkazujejo višino stroškov, ki so potrebni za njihovo 
vzdrževanje v določenem časovnem razdobju.

Republiški upravni organ, pristojen za komunalno 
gospodarstvo, z navodilom določi, kako se izvede evi­
dentiranje, ocenitev in izkazovanje stroškov iz prejšnje­
ga odstavka.

10. člen
Komunalni objekti in naprave se gradijo in re­

konstruirajo v skladu s prostorskimi izvedbenimi akti 
in drugimi predpisi.

Odločitev o gradnji in rekonstrukciji se oblikuje v 
komunalni skupnosti, v skladu z njenim samoupravnim 
sporazumom o temeljih plana, če zakon ne določi 
drugače.

Investitor gradnje ali rekonstrukcije komunalnih 
objektov in naprav je lahko komunalna organizacija 
združenega dela, kraj eVna skupnost ali druga orga­
nizacija združenega dela, ki jo 'določijo uporabniki in 
izvajalci.

Investitor gradnje ali rekonstrukcije komunalnih 
objektov in naprav ne more biti hkrati izvajalec grad­
benih del.

Strokovni nadzor nad izvajanjem gradnje ali re­
konstrukcije komunalnih objektov in naprav zagotovi 
investitor oziroma komunalna skupnost.

11. člen
Vzdrževanje komunalnih objektov in naprav ob­

sega zlasti:
— nadzor nad delovanjem komunalnih objektov in 

naprav, ki se izvaja z rednimi, občasnimi in izrednimi 
pregledi;

— vzdrževanje omrežja, objektov in naprav)
— popravilo okvar in poškodb;
— obnavljanje izrabljenega in dotrajanega omrežja, 

•objektov in naprav;
— zavarovanje komunalnih objektov in naprav;
— zamenjavo dela omrežja zaradi potreb po večji 

propustnosti oziroma zaradi večjih tlakov;
— zamenjavo zastarelih omrežij in naprav s so­

dobnejšimi in funkcionalne j širni na podlagi ustrezne 
dokumentacij e;

— odpravo poškodb zaradi elementarnih in drugih 
nezgod ali nepravilne rabe.

12. člen
Če je po predpisih, samoupravnih sporazumih ali' 

dogovorih organizacija združenega dela ali druga orga­
nizacija in skupnost dolžna prenesti na ustrezno ko­
munalno organizacijo objekt oziroma napravo, ki se v 
skladu s tem zakonom šteje za komunalni objekt 
ali napravo in jo je sama zgradila, jo komunalna orga­
nizacija mora prevzeti, če je objekt oziroma naprava 

" zgrajena v skladu s predpisi.
Če organizacija združenega dela ali druga orga­

nizacija in skupnost prenaša na komunalno organiza­
cijo komunalni objekt oziroma napravo, ki jo je sama 
zgradila, mora hkrati prenesti tudi ustrezna sredstva 
amortizacije/

Pogoje prevzema, kakor tudi druge pravice in 
dolžnosti, ki so zvezane s takim prenosom oziroma prev­
zemom, določita organizaciji oziroma organizacija in 
skupnost s pogodbo o prenosu oziroma prevzemu v 
skladu s predpisom, samoupravnim sporazumom ali 
dogovorom.
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IV. KOMUNALNE SKUPNOSTI

13. člen
Komunalno skupnost ustanovijo uporabniki — de­

lavci prek svojih temeljnih ali drugih organizacij zdru­
ženega dela in delovnih skupnosti, drugi delovni ljudje 
in občani prek svojih krajevnih skupnosti skupaj z 
izvajalci — delavci komunalnih organizacij združenega 
dela; ki opravljajo komunalne dejavnosti.

Komunalna skupnost se ustanovi praviloma na 
območju občine, lahko pa tudi za območje dveh .ali 
več občin.

Uporabniki in izvajalci se lahko sporazumejo, da 
v občinski interesni skupnosti urejajo poleg zadev 
s področja komunalnih dejavnosti tudi zadeve s podro­
čja gospodarjenja s cestami.

K samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi ko­
munalne skupnosti in njenemu statutu daje soglasje 
občinska skupščina oziroma skupščine občin z območja, 
na katerem je ustanovljena taka skupnost.

14. člen
V komunalni skupnosti opravljajo delavci, drugi 

delovni ljudje in občani zlasti naslednje naloge;
1. sprejemajo planske akte s katerimi edoločajo 

in na podlagi katerih izvajajo, v skladu z družbenimi 
plani družbenopolitičnih skupnosti na svojem oAmočju, 
politiko na področju komurialnih dejavnosti;

2. ugotavljajo, usklajujejo in določajo možnosti 
zadovoljevanja potreb po komunalnih storitvah in 
proizvodih;

3. sprejemajo merila za oblikovanje cen in obli­
kujejo cene za posamezne komunalne storitve oziroma 
proizvode;

4. oblikujejo povračila za gospodarjenje s komu­
nalnimi objekti in napravami skupne rabe;

5. sprejemajo programe razvoja in načrte graditve 
komunalnih objektov in naprav;

6. odločajo o investicijah v komunalne objekte 
in naprave;

7. sprejemajo programe razvoja in krepitev ob­
rambnih priprav za primere naravnih in drugih ne­
sreč, izrednih razmer in vojne;

8. določajo pogoje za priključitev na vodovodno, 
kanalizacijsko ali drugo omrežje komunalnih objektov 
in naprav;

9. določajo pogoje in način opravljanja posameznih 
storitev, kakor tudi pravice in obveznosti ustrezne 
komunalne organizacije v zvezi z opravljanjem takih 
storitev;

10. določajo kriterije in merila za prednostno zado­
voljevanje potreb po komunalnih storitvah v primerih, 
kadar zaradi objektivnih razlogov ni mogoče zadovoljiti 
vseh potreb (redukcije);

11. združujejo sredstva za opravljanje in razvoj 
komunalnih dejavnosti;

12. določajo osnove in merila za pridobivanje 
dohodka komunalne organizacije;

13. opravljajo druge zadeve v zvezi z urejanjem 
komunalnih dejavnosti na svojem območju, ki so dolo­
čene v samoupravnem sporazumu o ustanovitvi ko­
munalne skupnosti.

15. člen
Komunalno skupnost upravlja skupščina, ki jo 

sestavljata zbor uporabnikov in zbor izvajalcev.
V samoupravnem sporazumu o ustanovitvi komu­

nalne skupnosti oziroma v njenem statutu se do­

ločijo zadeve, o katerih odločajo delegati v skupščini 
na skupni seji obeh zborov, zadeve, o katerih odločata 
oba zbora enakopravno na ločenih sejah in zadeve, 
o katerih odloča posamezni zbor samostojno.

Samoupravni sporazum o ustanovitvi komunalne 
skupnosti oziroma njen statut določata tudi zadeve, o 
katerih odločajo delegati v skupščini po poprejšnjem 
osebnem izjavljanju delavcev, delovnih ljudi in obča­
nov v temeljnih organizacijah združenega dela in dru­
gih samoupravnih organizacijah in skupnostih.

16. člen
Ce odločitev, ki se sprejema enakopravno v obeti 

zborih, ni bila v obeh zborih sprejeta v enakem be­
sedilu, se opravi v skladu s statutom usklajevalni po­
stopek med zboroma. Ce v usklajevalnem postopku 
med zboroma ni doseženo soglasje o vprašanju, od ka­
terega je bistveno odvisno delo komunalne skupnosti, 
začasno uredi to vprašanje občinska skupščina oziroma 
skupščine občin z območja te skupnosti,

17. člen
Pri opravljanju svojih nalog sodelujejo komu­

nalne skupnosti med seboj in usklajujejo svoje delo 
z drugimi samoupravnimi skupnostmi, ki se organi­
zirajo v občini, zlasti s samoupravno stanovanjsko skup­
nostjo in samoupravnimi interesnimi skupnostmi s 
področja vodnega gospodarstva, energetike ter pro­
meta in zvez.

Zaradi uresničevanja skupnih nalog, lahko ko­
munalne skupnosti sporazumno s samoupravnimi in­
teresnimi skupnostmi iz prejšnjega odstavka tega' člen- 
na, oblikujejo skupna delovna telesa

- 18. člen
Za območje Socialistične republike Slovenije usta­

novijo komunalne skupnosti Zvezo komunalnih skup­
nosti Slovenije (v nadaljnjem besedilu: Zveza komu­
nalnih skupnosti).

Zvezo komunalnih skupnosti ustanovijo komu­
nalne skupnosti s samoupravnim sporazumom in v njej 
urejajo zadeve, ki so jih prenesle nanjo,

19. Ben
Za opravljanje administrattvno-strokovnih, pomož­

nih in tem podobnih del skupnega pomena za* uporab­
nike in izvajalce v komunalni skupnosti, se lahko 
v komunalnih skupnostih oblikujejo delovne skupnosti 
ali pa si skupnosti Zagotovijo opravljanje teh del v 
dogovoru z drugo samoupravno interesno skupnostjo, 
samoupravno organizacijo ali upravnim organom druž­
benopolitične skupnosti tako, da se zagotovi čimbolj 
smotrno opravljanje teh del.

Medsebojna razmerja glede pogojev svobodne me­
njave dela in ustvarjanja dohodka, kakor tudi druga 
medsebojna razmerja pri uresničevanju skupnih ciljev 
in interesov delavcev, ki opravljajo za komunalno 
Skupnost dela iz prvega odstavka tega člena, se ure­
dijo s samoupravnim sporazumem o medsebojnih pra­
vicah, obveznostih in odgovornostih med komunalno 
skupnostjo in delovno skupnostjo,

Ce komunalna skupnost za opravljanje del iz prve­
ga odstavka tega člena oblikuje delovno skupnost, 
daje skupščina komunalne skupnosti soglasje k do­
ločbam statuta delovne skupnosti, ki se nanašajo na 
ureničevanje nalog in programov dela delovne skup­
nosti, ter k razvidu del in nalog delovne skupnosti 
Skupščina komunalne skupnosti imenuje in razrešuje
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vodjo te delovne skupnosti potem, ko je dobila mnenje 
organa upravljanja delovne skupnosti.

V. VLOGA KRAJEVNE SKUPNOSTI NA PODROČJU 
KOMUNALNIH DEJAVNOSTI

20. člen
Delovni ljudje in občani, organizirani v Krajevdi 

skupnosti, odločajo o uresničevanju svojih skupnih 
interesov in o opravljanju nalog ter o solidarnostnem 
zadovoljevanju skupnih potreb na področju komu­
nalnih dejavnosti, zlasti glede na raznovrstnost svojih 
potreb ter potreb svojih družin in gospodinjstev. S plani 
ter razvojnimi programi krajevne skupnosti določajo 
tudi način združevanja in uporabe sredstev in dela 
za opravljanje posameznih skupnih nalog na področju 
komunalnih dejavnosti. »

21. člen
Kadar delovni ljudje in občani zadovoljujejo svoje 

potrebe na področju komunalnih dejavnosti neposredno 
v krajevni skupnosti, v skladu z njenim statutom, od­
ločajo o združevanju in uporabi sredstev za graditev 
komunalnih objektov in naprav, o pogojih in načinu 
opravljanja komunalnih storitev, o cenah posameznih 
komunalnih storitev oziroma proizvodov in o delu za 
opravljanje posameznih skupnih nedog.

Delovni ljudje in občani pri urejanju teh druž­
benoekonomskih odnosov smiselno upoštevajo osnove 
in merila, dogovorjena v samoupravnem sporazumu o 
temeljih plana komunalnih skupnosti, kolikor sami v 
krajevni skupnosti ne določijo takih osnov in meril.

22. člen
Določbe tega zakona o amortizaciji komunalnih 

objektov in naprav, o pogojih in načinu opravljanja 
komunalnih storitev ter o redukcijah veljajo smiselno 
tudi, kadar delovni ljudje in občani v krajevni skup­
nosti zadovoljujejo svoje potrebe na način iz prejšnjega 
člena.

VI. KOMUNALNE ORGANIZACIJE

23. člen
Za opravljanje dejavnosti iz 3. člena tega zakona 

se delavci organizirajo v komunalnih organizacijah 
združenega dela.

Kadar delavci organizirajo temeljno komunalno 
organizacijo. združenega dela upoštevajo tudi na­
slednje:

1. da se bodo organizirali za opravljanje ene ali 
več posameznih komunalnih dejavnosti, ki bodo zago­
tavljale racionalno, ekonomično in učinkovito izkori­
ščanje komunalnih objektov in naprav in njihovo 
vzdrževanje ter racionalno organiziranje del, ki imajo 
sezonski značaj, kakor tudi zanesljivo in kakovostno 
oskrbo uporabnikov komunalnih proizvodov oziroma 
storitev;

2. da bodo komunalne organizacije združenega de­
la primemo tehnično in tehnološko opremljene;

3. da bodo imele komunalne organizacije združe­
nega dela potrebno število delavcev v skladu z zahtev­
nostjo delovnega procesa.

Z družbenim dogovorom se natančneje razčlenijo 
merila za uporabo pogojev, določenih v zakonu o
združenem delu, in natančnejčih pogojev, določenih

v tem zakonu, za organiziranje temeljnih organizacij 
združenega dela in delovnih organizacij.

Udeleženci družbenega dogovora iz prejšnjega od­
stavka so: Izvršni svet Skupščine Socialistične republike 
Slovenije, izvršni sveti občinskih skupščin, Republiški 
svet Zveze sindikatov Slovenije, Splošno združenje 
stanovanjskega in komunalnega gospodarstva, Splošno 
združenje prometa in zvez in Zveza komunalnih skup­
nosti

24. člen
V poslovanju komunalnih organizacij se posebni 

družbeni interes na področju komunalnih dejavnosti 
uresničuje s soodločanjem delegatov uporabnikov in 
predstavnikov družbenopolitičnih skupnosti tako, da 
delegati uporabnikov in predstavniki družbenopolitičnih 
skupnosti soodločajo v organu upravljanja komunalne 
organizacije združenega dela o: temeljnih pogojih za 
pridobivanje dohodka in poslovanja, predlogih cen za 
posamezne komunalne storitve oziroma proizvode in 
predlogih povračil za vzdrževanje komunalnih objektov 
in naprav skupne rabe, razvojnih programih ter imeno­
vanju in razreševanju njenih poslovodnih organov.

K statutom komunalnih organizacij združenega de­
la dajejo soglasje pristojne občinske skupščine glede 
vseh tistih določb, ki se nanašajo na opravljanje ko­
munalnih dejavnosti posebnega družbenega pomena.

25. člen
Delavci v komunalnih organizacijah pridobivajo 

dohodek za opravljanje komunalnih dejavnosti iz ce­
lotnega prihodka komunalne organizacije, ki ga ta 
ustvari po načelih svobodne menjave dela s samoup­
ravno dogovorjenimi cenami, s povračili za izvajanje 
programov storitev za gospodarjenje s komunalnimi 
objekti in napravami skupne rabe ter s prodajo pro­
izvodov in storitev na trgu.

26. člen
Komunalna organizacija je dolžna v skladu z na­

ravo svoje dejavnosti ter v okviru razpoložljivih na­
menskih sredstev stalno in pod enakimi splošnimi 
pogoji zadovoljevati potrebe delovnih ljudi in občanov 
v občini oziroma v krajevni skupnosti ter potrebe de­
lavcev v organizacijah združenega dela.

Komunalna organizacija brez ustreznega soglasja 
občinske skupščine ne more spremeniti svoje z ustano­
vitvenim aktom določene komunalne dejavnosti in je 
brez soglasja tudi ne more razširiti ali zožiti.

27. člen
Po naročilu krajevne skupnosti, komunalne skup­

nosti ali pristojnega organa občinske skupščine mora 
komunalna organizacija v okviru svoje dejavnosti 
opraviti posamezno delo oziroma storitev tudi izven 
letnega programa, če je to neogibno potrebno.

.O plačilu dela oziroma storitev iz prejšnjega od­
stavka tega člena, se naročnik in komunalna orga­
nizacija sporazumeta s posebnim dogovorom.

28. člen
Uporabniki komunalnih storitev imajo pravico vpo­

gleda v delo komunalne organizacije v skladu z njenim 
statutom.

Organi komunalne organizacije morajo obravnavati
pripombe in predloge delovnih ljudi in občanov, spre­
jetih na njihovih zborih ter pripombe in predloge kra­
jevnih skupnosti in drugih samoupra-mih organizacij
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in skupnosti glede zadovoljevanja potreb uporabnikov 
komunalnih storitev ter jim na zahtevo dajati odgo­
vore na te pripombe oziroma predloge.

VII. PLANIRANJE IN ZAGOTAVLJANJE 
SREDSTEV

29. člen
Planiranje v komunalnih organizacijah kot tudi v 

okviru komunalnih skupnosti in krajevnih skupnosti 
se izvaja po določbah zveznega in republiškega zako­
na o planiranju in tega zakona.

30. člen
Samoupravni sporazum o temeljih plana komu­

nalne skupnosti obsega tudi:
— program, vrste in obseg komunalnih storitev;
— program nalog, ki se bodo uresničevale skupno 

z drugimi komunalnimi skupnostmi in program drugih 
nalog, s katerimi se zagotavljajo komunalne storitve 
delovnim ljudem in občanom v občini;

— program naložb v modernizacijo in razširitev 
materialne osnove komunalnih dejavnosti;

— obseg potrebnih sredstev za uresničitev dogo­
vorjenega programa komunalnih storitev in drugih 
nalog skupnosti;

— elemente za oblikovanje cen posameznih komu­
nalnih storitev oziroma proizvodov ter za oblikovanje 
povračil za opravljanje programov komunalnih sto­
ritev;,

— osnove in merila za zagotavljanje sredstev za
izpolnjevanje nalog komunalne skupnosti, zavezance 
in način zagotavljanja sredstev ter ukrepe za pre­
prečevanje motenj v izpolnjevanju sprejetih obvez­
nosti; *

— način zagotavljanja potrebnih sredstev za po­
samezna leta planskega obdobja;

— posebne pogoje pri opravljanju komunalne de­
javnosti;

— merila za ocenjevanje kakovosti komunalnih 
storitev in proizvodov;

— razvojne naloge in potrebe splošne ljudske ob­
rambe in družbene samozaščite;

— medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti
udeležencev pri delu in zadovoljevanju dogovorjenih 
potreb. >

Uporabniki in izvajalci v samoupravnem sporazu­
mu o temeljih plana skupno določijo tudi druge ukre­
pe, ki jih je treba sprejeti za izvedbo nujnih nalog 
na področju komunalnih dejavnosti.

31. člen
S samoupravnim sporazumom o temeljih plana 

Zveze komunalnih skupnosti se udeleženci sporazu­
mejo:

— o skupnih nalogah, ki jih uresničujejo v Zvezi 
komunalnih skupnosti po samoupravnem sporazumu o 
njeni ustanovitvi;

— o potrebnih sredstvih za izvedbo nalog Zveze 
komunalnih skupnosti in o uporabi sredstev za te na­
loge;

— o drugih vprašanjih skupnega pomena za ko­
munalne skupnosti.

32. člen
Za določanje dolgoročnejših možnosti razvoja na 

področju komunalnih dejavnosti, sprejmejo uporab­
niki in izvajalci dolgoročni plan komunalne skupnosti 
najmanj za obdobje desetih let.

33. člen
Za zadovoljevanje skupnih potreb in interesov za 

vzdrževanje, rekonstrukcijo in graditev komunalnih 
objektov in naprav zagotavljajo uporabniki in izva­
jalci sredstva;

— s samoupravnim združevanjem sredstev za re­
konstrukcijo in graditev komunalnih objektov in na­
prav;

— s ceno posameznih komunalnih proizvodov in 
storitev;

— s povračili za gospodarjenje s komunalnimi 
objekti in napravami skupne rabe;

— s sredstvi za urejanje stavbnih zemljišč v 
skladu s posebnim zakonom in z delom nadomestila 
za uporabo stavbnega zemljišča v skladu s posebnim 
zakonom;

— z drugimi viri.
>

34. člen
Medsebojne pravice in obveznosti pri zagotavlja-' 

nju sredstev, kot tudi način in kriterije delitve, gle­
de na gospodarski in družbeni pomen komunalnih ob­
jektov in naprav oziroma za posamezne namene, dolo­
čijo uporabniki in izvajalci s planskimi akti komu­
nalne skupnosti za posamezno srednjeročno obdobje v 
skladu z družbenimi plani družbenopolitičnih skup­
nosti.

35. člen
Sredstva za rekonstrukcijo in graditev komunal­

nih objektov in naprav združujejo organizacije zdru­
ženega dela in druge samoupravne organizacije ter 
skupnosti.

Svoje pravice glede združenih sredstev uveljav­
ljajo uporabniki v skladu z določbami zakona o zdru­
ženem delu in določbami samoupravnega sporazuma o 
temeljih plana komunalne skupnosti.

36. člen
Če je z družbenim planom občine določeno, da je 

izvršitev določenih nalog na področju komunalnih de­
javnosti nujna za družbeno reprodukcijo, lahko ob­
činska skupščina predpiše, da so Organizacije združe­
nega dela in druge samoupravne organizacije in skup­
nosti dolžne izvesti postopek za sklenitev samouprav­
nega sporazuma o združevanju sredstev.

37. Sen
Uporabniki in izvajalci oblikujejo cene posameznih 

komunalnih proizvodov in storitev v odvisnosti od vred­
notenja obsega, vrste in kakovosti del v dejavnostih 
izvajalcev, ukrepov ekonomske politike ter sistema 
in politike cen.

Pri oblikovanju cen se upoštevajo z zakonom do­
ločena merila za oblikovanje cen, ukrepi ekonomske
politike in politike cen.

Osnova dogovarjanja o strukturi in ravni cen so s 
samoupravnim sporazumom o temeljih plana komunal­
ne skupnosti sprejeti normativi in merila za porabo ži­
vega dela, za materialne in druge poslovne stroške, del
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sredstev za zboljševanje in razširjanje materialne osno­
ve dela in sredstva rezerv na podlagi zakona.

38. člen
S samoupravnim sporazumom o temeljih plana ko­

munalnih skupnosti določijo udeleženci višino povračil 
za izvajanje programov za gospodarjenje, s komunalni­
mi objekti in napravami skupne rabe. Pri tem upošte­
vajo zlasti možnosti in potrebe uporabnikov, pogoje in 
način gospodarjenja s temi objekti in napravami in vr­
sto potrebnih storitev za izvajanje programov.

Ovrednoteni programi iz prejšnjega odstavka tega 
člena so podlaga za določanje višine povračila iz tretje 
alinee 33. člena tega zakona.

39. člen
Povračila za gospodarjenje s komunalnimi objekti 

in napravami skupne rabe so dolžni plačevati delavci 
organizacij združenega dela in delovnih skupnosti s 
sedežem na območju .komunalne skupnosti in delovhi 
ljudje, ki na območju komunalne skupnosti samostojno 
opravljajo dejavnosti z osebnim delom s sredstvi, ki so 
lastnina občanov.

Povračila se plačujejo v obdobju in višini, ki ju do­
ločijo uporabniki in izvajalci s samoupravnim sporazu­
mom o temeljih' plana komunalne skupnosti.

Komunalne skupnosti v tistih občinah, med kateri­
mi je velika dnevna migracija delavcev, se lahko spora­
zumejo o združevanju dela sredstev za vzdrževanje, 
varstvo in obnovo komunalnih objektov in naprav 
skupne rabe.

, 40. člen
Če se uporabniki in izvajalci ne sporazumejo o ce­

nah, lahko pristojna občinska skupščina z odlokom v 
skladu s 37. členom tega zakona začasno določi cene 
in način plačevanja.

Če se uporabniki in izvajalci ne sporazumejo o po­
vračilih za gospodarjenje s komunalnimi objekti in na­
pravami skupne rabe, lahko pristojna občinska skup­
ščina z odlokom predpiše zavezancem iz 39. člena tega 
zakona obvezno plačevanje prispevka iz dohodka za 
gospodarjenje s komunalnimi objekti in napravami 
skupne rabe.

VIII. POOBLASTILA OBČINSKE SKUPŠČINE

41. člen
Občinska skupščina lahko s svojim odlokom pred­

piše:
— obvezno uporabo in obvezno plačilo posameznih 

komunalnih storitev in proizvodov za celotno območje 
občine ali njegov det;

— v skladu z načeli tega zakona pogoje in način 
opravljanja komunalnih dejavnosti v krajevnih skup­
nostih glede na krajevne razmere;

— pogoje in način rabe komunalnih objektov in 
naprav skupne rabe (komunalni red).

Izvršni svet občinske skupščine daje soglasje k skle­
pom komunalne skupnosti o kriterijih in merilih za 
prednostno zadovoljevanje potreb po komunalnih sto­
ritvah v primerih, kadar zaradi objektivnih razlogov 
ni mogoče zadovoljiti vseh potreb.

Za komunalne zadeve pristojni občinski upravni or­
gan nadzoruje zakonitost dela komunalnih organizacij 
in komunalne skupnosti ter krajevnih skupnosti, kadar 
te neposredno opravljajo komunalne dejavnosti.

IX. UVELJAVLJANJE PRAVIC IN REŠEVANJE 
SPOROV

42. člen
Postopek za uveljavljanje in varstvo pravic in in­

teresov uporabnikov in izvajalcev komunalnih stori­
tev in proizvodov se uredi s statutom ali drugim sa­
moupravnim splošnim aktom komunalne skupnosti.

43. člen
Za reševanje sporov iz družbenoekonomskih in dru­

gih samoupravnih odnosov, ki nastanejo v komunalnih 
skupnostih ali med njimi, se ustanovi posebno sodišče 
združenega dela.

Komunalne skupnosti lahko ustanovijo sodišče 
združenega dela skupaj tudi z drugimi zainteresiranimi 
samoupravnimi interesnimi skupnostmi s področja ma­
terialne proizvodnje.

Z aktom o ustanovitvi posebnega sodišča združe­
nega dela se podrobneje uredijo pristojnosti, sestava, 
sedež in organizacija takega sodišča.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

44. člen
Občinske skupščine uskladijo svoje predpise ter 

izvedejo druge ukrepe za izvršitev tega zakona najpo­
zneje v roku enega leta od njegove uveljavitve.

Komunalne skupnosti in komunalne organizacije 
uredijo svojo organiziranost in svoje poslovanje ter 
uskladijo svoje samoupravne akte s tem zakonom, naj­
pozneje v roku treh let od uveljavitve tega zakona.

45. člen
Posebno sodišče združenega dela se ustanovi do 

konca leta 1983.
Postopki, ki so do ustanovitve posebnega sodišča 

združenega dela začeti pi*i drugih sodiščih, se zaklju­
čijo pri teh sodiščih.

46. člen
Dosedanji sistem zagotavljanja sredstev na področ­

ju komunalnih dejavnosti na način, kot je določen v 
samoupravnih sporazumih o temeljih planov komunal­
nih skupnosti in v skladu z njimi drugih samoupravnih 
sporazumih ostane y veljavi do konca leta 1984, če se 
uporabniki in izvajalci ne opredelijo drugače.

47. člen
Komunalna skupnost je lahko, ne glede na določbo 

tretjega odstavka 10. člena tega zakona, še naprej in­
vestitor za investicije na področju komunalnega gospo­
darstva do konca leta 1985.

48. člen
Navodilo iz četrtega odstavka 9. člena tega zakona 

izda pristojni republiški upravni organ v roku enega 
leta od uveljavitve tega zakona.

49. člen
Postopek za sklenitev družbenega dogovora o po­

gojih za organiziranje komunalnih organizacij opravijo 
udeleženci tega dogovora v roku šestih mesecev po 
uveljavitvi tega zakona.

50. člen
Z dnem, ko začne veljati ta zakon, preneha veljati 

zakon o komunalnih dejavnostih posebnega družbenega 
pomena (Uradni list SRS, št. 24/75 in 13/77).
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51. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 352-7/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Milan Kučan L r.

351.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o ustanovitvi Republiškega druž­
benega sveta za vprašanja organizacije in delovanja 

administrativno strokovnih služb

Razglaša se zakon o ustanovitvi Republiškega 
družbenega sveta za vprašanja organizacije in delo­
vanja administrativno strokovnih služb, ki ga je spre­
jela Skupščina Socialistične republike Slovenije na 
seji Zbora združenega dela dne 24. februarja 1982, na 
seji Zbora občin dne 24. februarja 1982 in na seji 
Družbenopolitičnega zbora dne 24. februarja 1982.

St. 0100-185/82
Ljubljana, dne 24. februarja j982.

Predsedriik
Viktor Avbelj 1. r.

ZAKON
o ustanovitvi republiškega družbenega sveta za vp-a- 
šanja organizacije in delovanja administrativno stro­

kovnih služb

1. člen
V skladu z zakonom o družbenih svetih (Uradni 

list SRS. št. 5/80) se na podlagi sklenjenega dogovora 
med udeleženci pri delu družbenega sveta ustanovi 
Republiški družbeni svet za vprašanja organizacije in 
delovanja administrativno strokovnih služb (v nadalj­
njem besedilu: družbeni svet).

2. člen
Družbeni svet obravnava z vidika uveljavljanja, 

učinkovite organizacije in delovanja administrativno 
strokovnih služb ter njihove vloge pri razvoju sociali­
stičnih samoupravnih odnosov in z vidika racionalne 
zasnove družbeno potrebnega dela načelna vprašanja 
nadaljnjega razvoja služb, ki v organizacijah združene­
ga dela, v samoupravnih interesnih skupnostih in v dru­
gih samoupravnih organizacijah in skupnostih ter nji­
hovih združenjih, V družbenopolitičnih organizacijah 
in v drugih družbenih organizacijah, društvih in orga­
nih družbenopolitičnih skupnosti opravljajo admini­
strativno strokovna, pomožna in tem podobna dela.

Pri izvrševanju svoje funkcije družbeni svet kot 
pomoč pri pripravljanju, sprejemanju in izvrševanju 
družbenih in samoupravnih odločitev spodbuja, usmer­
ja in usklajuje aktivnosti za zmanjševanje obsega ad- 
ministratvno strokovnih opravil; s tega vidika sproža 
pobude in obravnava predloge za določanje in izva­
janje politike ter pripravljanje in izvrševanje zakonov 
in drugih predpisov ter splošnih aktov, dogovorov, 
družbenih dogovorov in samoupravnih sporazumov ter 
ukrepov.

3. člen
Udeleženci pri delu družbenega sveta so: Skup­

ščina Socialistične republike Slovenije, Izvršni svet 
Skupščine SR Slovenije, Socialistična zveza delovnega 
ljudstva Slovenije. Zveza komunistov Slovenije, Zveza . 
sindikatov Slovenije. Gospodarska zbornica Slovenije, 
Služba družbenega knjigovodstva v SR Sloveniji in 
Skupnost slovenskih občin.

4. člen
Družbeni svet ima koordinacijski odbor, ki ga se­

stavljajo delegati udeležencev pri delu sveta v skladu 
z dogovorom o oblikovanju sveta,

5. člen
Predsednika družbenega sveta izvoli družbeni svet 

na podlagi dogovora' udeležencev pri delu sveta; ude­
leženci pri delu sveta hkrati z izvolitvijo določijo tudi 
čas trajanja funkcije predsednika. Družbeni svet po 
potrebi izvoli tudi namestnika predsednika družbenega 
sveta.

6. člen
Družbeni svet ima sekretarja sveta, ki ga druž­

beni svet imenuje na predlog svojega koordinacijskega 
odbora,

7. člen
Strokovne službe udeležencev tega dogovora ter 

ustrezni republiški upravni organi in organizacije da­
jejo družbenemu svetu v zvezi z vprašanji, ki jih ob­
ravnava, podatke, dokumentacijo in druge informacije, 
s katerimi razpolagajo ter zanj opravljajo tudi drugo 
potrebno strokovno delo v okviru svojega delovnega 
področja.

Sekretariat Izvršnega sveta Skupščine SR Slove­
nije zagotavlja v.posebni službi opravljanje strokovnih 
nalog v zvezi s spremljanjem in proučevanjem admi­
nistrativno strokovnih opravil ter služb, ki opravljajo 
ta opravila, organizacije in delovanja teh služb, ter 
pripravlja strokovne podlage za smernice, pobude in 
stališča družbenega sveta.

8. Ben
Družbeni svet sprejema poslovnik o svojem delu, 

s katerim natančneje določi organizacijo in način svo­
jega dela.

9. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 920-55/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Milan Kučan L r.
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352.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o določitvi okolišev in števila 
delegatskih mest po dejavnostih in okoliših za Zbor

združenega dela Skupščine Socialistične republike 
Slovenije

Ra^laša se zakon o določitvi okolišev in števila 
delegatskih mest po dejavnostih in okoliših za Zbor 
združenega dela Skupščine Socialistične republike Slo­
venije, ki ga je sprejela Skupščina Socialistične repub­
like Slovenije na seji Zbora združenega dela dne 24. 
februarja 1982, na seji Zbora občin dne 24. februarja 
1982 in na seji Družbenopolitičnega zbora dne 24. feb­
ruarja 1982,

St. 0100-186/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik
Viktor Avbelj L r.

ZAKON
o določitvi okolišev in števila delegatskih mest po

dejavnostih in okoliših za Zbor združenega dela 
Skupščine Socialistične republike Slovenije

1. člen
V Zboru združenega dela Skupščine SR Slovenije 

je 150 delegatskih mest.
Zbor združenega dela ene ali več občinskih skup­

ščin delegira v Zbor združenega dela Skupščine SR 
Slovenije delegate za naslednje število delegatskih 
mest:

1. izmed članov delegacij, ki jih volijo delovni 
ljudje v temeljnih organizacijah združenega dela in v 
delovnih skupnostih, ki opravljajo zadeve skupnega 
pomena za več temeljnih organizacij združenega dela, 
in delovni ljudje, ki trajno delajo v delu temeljne or­
ganizacije združenega dela, ki ni na območju občine, na 
katerem je sedež te organizacije:

— z gospodarskega področja — za 95 delegatskih 
mest,

— s prosvetno-kulturnega področja — za 13 dele­
gatskih mest,

— s socialno-zdravstvenega področja — za 13 dele­
gatskih mest.

2. Izmed članov delegacij, ki jih volijo delovni 
ljudje, ki delajo v kmetijski, obrtni in v podobnih de­
javnostih z delovnimi sredstvi, na katerih ima kdo 
lastninsko pravico, skupaj z delavci, s katerimi zdru­
žujejo svoje delo in delovna sredstva;

— v kmetijski dejavnosti — za 18 delegatskih 
mest,

— v obrtni in podobnih dejavnostih — za pet de­
legatskih mest.

3. Izmed članov delegacij, ki jih Izvolijo delovni 
ljudje v delovnih skupnostih državnih organov, družbe­
nopolitičnih organizacij in društev ter v drugih delov­
nih skupnostih, ki niso organizirane kot organizacije 
združenega dela — za pet delegatskih mest.

4. Izmed članov delegacij, ki jih izvolijo aktivne 
vojaške osebe in civilne osebe v službi v oboroženih 
silah SFR Jugoslavije — za eno delegatsko mesto.

2. člen
Za delegiranje delegatov v Zbor združenega dela 

z gospodarskega področja se ozemlje SR Slovenije raz­
deli na 47 okolišev, ki imajo naslednje število delegat­
skih mest:

1. okoliš občine Ljubljana Bežigrad ima štiri dele­
gatska mesta,

2. okoliš občine Ljubljana Center ima šest delegat­
skih mest,

3. okoliš občine Ljubljana Moste-Polje ima tri de­
legatska mesta,

4. okoliš občine Ljubljana Šiška ima štiri delegat­
ska mesta,

5. okoliš občine Ljubljana Vič-Rudnik ima dve de­
legatski mesti,

6. okoliš občine Domžale ima eno delegatsko mesto,
7. okoliš občine Kamnik ima eno delegatsko mesto,
8. okoliš občine Litija ima eno delegatsko mesto,
9. okoliš občine Grosuplje ima eno delegatsko me­

sto,
10. okoliš občin Kočevje in Ribnica ima dve dele­

gatski mesti,
11. okoliš občin Logatec in Vrhnika ima eno dele­

gatsko mesto,
12. okoliš občine Kranj ima štiri delegatska mesta,
13. okoliš občine Škofja Loka ima dve delegatski 

mesti,
14. okoliš občine Radovljica ima dve delegatski 

mest,
15. okoliš občine Tržič ima eno delegatsko mesto,
16. okoliš občine Jesenice ima dve delegatski mesti,
17. okoliš občine Nova Gorica ima tri delegatska 

mesta,
18. okoliš občine Tolmin ima eno delegatsko mesto,
19. okoliš občine Idrija ima eno delegatsko mesto,
20. okoliš občine Ajdovščina ima eno delegatsko 

mesto,
21. okoliš občin Izola, Koper in Piran ima štiri 

delegatska mesta,
22. okoliš občine Sežana ima eno delegatsko me­

sto,
23. okoliš občin Ilirska Bistrica in Postojna ima dve 

delegatski mesti,
24. okoliš občine Cerknica ima eno delegatsko me­

sto,
25. okoliš občin Novo mesto in Trebnje ima tri 

delegatska mesta,
26. okoliš občin Črnomelj in Metlika ima eno de­

legatsko mesto,
27. okoliš občin Brežice, Krško in Sevnica ima tri 

delegatska mesta,
28. okoliš občin Hrastnik, Trbovlje in Zagorje ob 

Savi ima tri delegatska mesta,
29. okoliš občine Laško ima eno delegatsko mesto,
30. okoliš občine Celje ima pet delegatskih mest,
31. okoliš občine Žalec ima eno delegatsko mesto,
32. okpliš občin Mozirje in Velenje ima tri delegat­

ska mesta,
33. okoliš občin Šentjur pri Celju in Šmarje pri 

Jelšah ima eno delegatsko mesto,
34. okoliš občine Slovenske Konjice ima eno dele­

gatsko mesto,
35. okoliš občine Slovenj Gradec ima eno delegat­

sko mesto,
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36. okoliš občine Ravne na Koroškem ima eno de­
legatsko mesto,

37. okoliš občin Dravograd in Radlje ob Dravi ima 
eno delegatsko mesto,

38. okoliš občin Lenart, Maribor Pesnica in Mari­
bor Pobrežje ima dve delegatski mesti,

39. okoliš občine Maribor Rotovž ima tri delegat­
ska mesta,

40. okoliš občine Maribor Ruše ima eno delegatsko 
mesta,

41. okoliš občine Maribor Tabor ima tri delegat­
ska mesta,

42. okoliš občine Maribor Tezno ima dve delegat­
ski mesti,

43. okoliš občine Slovenska Bistrica ima eno dele­
gatsko mesto,

44. okoliš občin Ormož in Ptuj ima dve delegatski 
mesti,

45. okoliš občin Gornja Radgona in Ljutomer ima 
dve delegatski mesti,

46. okoliš občine Murska Sobota ima dve delegatski 
mesti,

47. okoliš občine Lendava ima eno delegatsko mesto.

3. člen
Za delegiranje delegatov v Zbor združenega dela 

s prosvetno-kulturnega področja se ozemlje SR Slove­
nije razdeli na 10 okolišev, ki imajo naslednje število 
delegatskih mest:

1. okoliš občine Ljubljana Center ima dve delegat­
ski mesti,

2. okoliš občin Ljubljana Bežigrad, Ljubljana Ši­
ška. Domžale, Kamnik in Litija ima eno delegatsko 
mesto,

3. okoliš občin Ljubljana Moste-Polje, Ljubljana 
Vič-Rudnik, Cerknica, Grosuplje, Kočevje, Logatec, 
Ribnica in Vrhnika ima dve delegatski mesti,

4. okoliš občin Jesenice, Kranj, Radovljica, Škofja 
Loka in Tržič ima eno delegatsko mesto,

5. okoliš občin Ajdovščina, Idrija, Nova Gorica in 
Tolmin ima eno delegatsko mesto,

6. okoliš občin Ilirska Bistrica, Izola, Koper, Piran, 
Postojna in Sežana ima eno delegatsko mesto,

7. okoliš občin Dravograd. Lenart, Maribor Pesnica, 
Maribor Pobrežje, Maribor Rotovž, Maribor Ruše, Ma­
ribor Tabor, Maribor Tezno, Ormož, Ptuj, Radje ob 
Dravi, Ravne na Koroškem, Slovenj Gradec in Sloven­
ska Bistrica ima dve delegatski mesti,

8. okoliš občin Gornja Radgona, Lendava, Ljutomer 
in Murska Sobota ima eno delegatsko mesto,

9. okoliš občin Celje, Hrastnik, Laško, Mozirje, Slo­
venske Konjice, Šentjur pri Celju, Šmarje pri Jelšah, 
Velenje, Trbovlje, Zagorje ob Savi in Žalec ima eno 
delegatsko mesto,

10. okoliš občin Brežice, Črnomelj, Krško, Metlika, 
Novo mesto. Sevnica in Trebnje ima eno delegatsko 
mesto.

4. člen
Za delegiranje delegatov v Zbor združenega dela s 

socialno-zdravstvenega področja se ozemlje SR Slove­
nije razdeli na 11. okolišev, ki imajo naslednje število 
delegatskih mest:

1. okoliš občine Ljubljana Center ima dve dele­
gatski mesti,

2. okoliš občin Ljubljana Bežigrad. Ljubljana Šiška, 
Domžale, Kamnik in Litija ima eno delegatsko mesto,

3. okoliš občin Ljubljana Moste-Polje, Ljubljana 
Vič-Rudnik, Cerknica, Grosuplje, Kočevje, Logatec, 
Ribnica in Vrhnika ima eno delegatsko mesto,

4. okoliš občin Jesenice, Kranj, Radovljica, Škofja 
Loka in Tržič ima eno delegatsko mesto,

5. okoliš občin Ajdovščina, Idrija, Nova Gorica in 
Tolmin ima eno delegatsko mesto,

6. okoliš občin Ilirska Bistrica, Izola, Koper, Piran, 
Postojna in Sežana ima eno delegatsko mesto,

7. okoliš občin Lenart, Maribor. Pesnica, Maribor 
Pobrežje, Maribor Rotovž, Maribor Ruše, Maribor Ta­
bor, Maribor Tezno, Ormož, Ptuj in Slovenska Bistrica 
ima dve delegatski mesti,

8. okoliš občin Gornja Radgona, Lendava, Ljuto­
mer in Murska Sobota ima eno delegatsko mesto,

9. okoliš občin Dravograd, Mozirje, Radlje ob Dra­
vi, Ravne na Koroškem, Slovenj Gradec in Velenje ima 
eno delegatsko mesto,

10. okoliš občin Brežice, Celje, Hrastnik, Laško, 
Sevnica, Slovenske Konjice. Šentjur pri Celju,# Šmarje 
pri Jelšah, Trbovlje, Zagorje ob Savi in Žalec ima eno 
delegatsko mesto.

11. okoliš občin Črnomelj, Krško, Metlika, Novo 
mesto in Trebnje ima eno delegatsko mesto.

5. člen
Za delegiranje delegatov v Zbor združenega dela 

s področja kmetijske dejavnpsti se ozemlje SR Slove­
nije razdeli na 11 okolišev, ki imajo naslednje število 
delegatskih mest:

1. okoliš občin Kamnik. Domžale, Kranj, Jesenice, 
Radovljica, Tržič in Škofja Loka ima eno delegatsko 
mesto,

2. okoliš občin Litija, Grosuplje, Kočevje, Ribnica, 
Vrhnika, Logatec, Cerknica, Ljubljana Bežigrad, Ljub­
ljana Center, Ljubljana Moste-Polje, Ljubljana Šiška 
in Ljubljana Vič-Rudnik ima eno delegatsko mesto,

3. okoliš občin Nova Gorica, Ajdovščina, Tolmin 
in Idrija ima eno delegatsko mesto,

4. okoliš občin Postojna, Ilirska Bistrica, Koper, 
Izola, Piran in Sežana ima eno delegatsko mesto,

5. okoliš občin Lenart, Maribor Pesnica, Maribor 
Pobrežje, Maribor Rotovž, Maribor Ruše, Maribor Ta­
bor in Maribor Tezno ima eno delegatsko mesto,

6. okoliš občin Ormož, Ptuj in Slovenska Bistrica 
ima dve delegatski mesti,

7. okoliš občin Ravne na Koroškem, Slovenj Gra­
dec, Dravograd in Radlje ob Dravi ima eno delegatsko 
mesto,

8. okoliš občin Murska Sobota, Ljutomer, Gornja 
Radgona in Lendava ima štiri delegatska mesta,

9. okoliš občin Celje, Laško, Šentjur pri Celju, 
Šmarje pri Jelšah, Slovenske Konjice, Žalec, Mozirje, 
Velenje, Zagorje ob Savi, Trbovlje in Hrastnik ima tri 
delegatska mesta,

10. okoliš občin Novo mesto, Trebnje, Metlika in 
Črnomelj ima dve delegatski mesti,

11. okoliš občin Krško, Brežice in Sevnica ima eno 
delegatsko mesto.

6. člen
Za delegiranje delegatov v Zbor združenega dela a 

področja obrtnih in podobnih dejavnosti se ozemlje 
SR Slovenije razdeli na pet okolišev, ki imajo naslednje 
število delegatskih mest;

1. okoliš občin Kamnik, Domžale, Kranj, Jesenice, 
Radovljica, Tržič in Škofja Loka ima eno delegatsko 
mesto,
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2. okoliš občin Litija, Grosuplje, Kočevje, Ribnica, 
Vrhnika, Logatec, Ljubljana Bežigrad; Ljubljana Cen­
ter, Ljubljana Moste-Polje, Ljubljana Siska, Ljubljana 
Vič-Rudnik. Novo mesto, Trebnje, Metlika in Črnomelj 
ima eno delegatsko mesto,

3. okoliš občin Nova Gorica, Ajdovščina, Tolmin, 
Idrija, Postojna, Ilirska Bistrica, Cerknica, Koper, Izo­
la, Piran in Sežana ima eno delegatsko mesto,

4. okoliš občin Celje, Laško, Šentjur pri Celju, 
Šmarje pri Jelšah, Slovenske Konjice Žalec. Mozirje, 
.Velenje, Zagorje ob Savi, Trbovlje, Hrastnik, Krško, 
Brežice 'in Sevnica ima eno delegatsko mesto,

5. okoliš občin Maribor Pesnica, Maribor Pobrežje, 
Maribor Rotovž, Maribor Ruše, Maribor Tabor, Mari­
bor Tezno, Lenart, Ormož. Ptuj, Slovenska Bistrica, 
Gornja Radgona, Lendava, Ljutomer, Murska Sobota, 
Dravograd, Ravne na Koroškem. Radlje ob Dravi in 
Slovenj Gradec ima eno delegatsko mesto.

7. člen
Za delegiranje delegatov v Zbor združenega dela s 

področja delovnih skupnosti državnih organov, druž­
benopolitičnih organizacij in društev se ozemlje SR 
Slovenije razdeli na štiri okoliše, ki imajo naslednje 
število delegatskih mest:

1. okoliš občin Kamnik, Domžale, Litija, Grosuplje, 
Kočevje, Ribnica, Vrhnika, Logatec, Ljubljana Bežigrad, 
Ljubljana Center, Ljubljana Moste-Polje, Ljubljana 
Šiška,. Ljubljana Vič-Rudnik, Kranj, Jesenice, Radov­
ljica, Tržič. Škofja Loka, Novo mesto, Trebnje, Metli­
ka in Črnomelj ima dve delegatski mesti,

2. okoliš občin Nova Gorica. Ajdovščina, Tolmin, 
Idrija, Postojna, Ilirska Bistrica. Cerknica, Koper, Izo­
la, Piran in Sežana ima eno delegatsko mesto,

3. okoliš občin Celje, Laško, Šentjur pri Celju, 
Šmarje pri Jelšah. Slovenske Konjice, Žalec, Mozirje, 
Velenje, Zagorje ob Savi, Trbovlje, Hrastnik, Krško, 
Brežice in Sevnica ima eno delegatsko mesto,

4. okoliš občin Maribor Pesnica, Maribor Pobrežje, 
Maribor Rotovž. Maribor Ruše, Maribor Tabor. Mari­
bor Tezno, Lenart, Ormož, Ptuj, Slovenska Bistrica, 
Gornja Radgona, Lendava, Ljutomer, Murska Sobota, 
Dravograd, Ravne na Koroškem, Radlje ob Dravi in 
Slovenj Gradec ima • eno delegatsko mesto.

8. člen
Za delegiranje delegata v Zbor združenega dela s 

področja oboroženih sil je ozemlje SR Slovenije enoten 
okoliš, ki ima eno delegatsko mesto.

9. člen
Z dnem, ko začne veljati ta zakon, preneha veljati 

zakon o določitvi okolišev in števila delegatskih mest 
po dejavnostih in okoliših za Zbor združenega dela 
Skupščine Socialistične republike Slovenije (Uradni list 
SRS, št. 24-1510/77).

10. člen
Ta zakon začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St 013-7/82.
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

■ Skupščina
Socialistične republike Slovenije 

Predsednik 
Milan Knčan 1. r.

353.
Na podlagi 3. točke 379. člena ustave Socialistične 

republike Slovenije izdaja Predsedstvo Socialistične 
republike Slovenije

UKAZ
o razglasitvi zakona o prenehanju veljavnosti zakona 
o določitvi stopnje za obračunavanje amortizacije za 
osnovna sredstva določenih uporabnikov družbenih 

sredstev ,

Razglaša se zakon o prenehanju veljavnosti zakona 
o določitvi stopnje za obračunavanje amortizacije za 
osnovna sredstva določenih uporabnikov družbenih 
sredstev, ki ga je sprejela Skupščina Socialistične re­
publike Slovenije na seji Zbora združenega dela dne 
24. februarja 1982 in na seji Zbora občin dne 24. feb­
ruarja 1982.

St. 0100-187/82

Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik
Viktor Avbelj L r.

ZAKON
o prenehanju veljavnosti zakona o določitvi stopnje 
za obračunavanje amortizacije za osnovna sredstva 

določenih uporabnikov družbenih sredstev

1. člen
Zakon o določitvi stopnje za obračunavanje amor­

tizacije za osnovna sredstva določenih uporabnikov 
družbenih sredstev (Uradni list SRS, št. 30-1610/80) 
preneha vbljati.

2. člen
Ta zakon začne Veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

' St. 428-18/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik - 
Milan Kučan L r.

354.
Na podlagi 335. člena, prvega odstavka 342. člena 

in 345. člena ustave Socialistične republike Slovenije, 
159., 160., 161., 162. in 163. člena ter v zvezi s 50. čle­
nom zakona o sistemu družbenega planiranja in o 
družbenem planu SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 
1/80), prvega razdelka 71. člena, 72. člena in tretjega 
odstavka- 254. člena poslovnika Skupščine SR Slove­
nije je Skupščina Socialistične republike Slovenije na 
seji Zbora združenega dela, Zbora občin in Družbeno­
političnega zbora-dne 24. februarja 1982 sprejela
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ODLOK
o pripravi in sprejetju sprememb in dopolnitev druž­
benega plana SR Slovenije za obdobje od' leta 1981 do 

leta 1985

1. člen
Izvršni svet Skupščine SR Slovenije pripravi 

in do 30. junija 1982 predloži Skupščini SR Slovenije 
osnutek, do 30. septembra 1982 pa predlog sprememb 
in dopolnitev družbenega plana SR Slovenije za ob­
dobje 1981—1985.

2. člen
Zavod SR Slovenije za družbeno planiranje pred­

loži Skupščini SR Slovenije analizo spremenjenih po­
gojev srednjeročnega razvoja, Izvršni svet Skupščine 
SR Slovenije pa stališča in usmeritve za spremembo 
in dopolnitev družbenega plana SR Slovenije in dogo­
vora o temeljih družbenega plana SR Slovenije za 
obdobje 1981—1985 do 28. februarja 1982.

Izvršni svet Skupščine SR Slovenije predloži 
Skupščini SR Slovenije predlog aneksa k dogovoru o 
temeljih družbenega plana Slovenije do 20. maja 19S2.

3. člen
Izvršni svet Skupščine SR Slovenije določi pro­

gram dela za pripravo sprememb in dopolnitev druž­
benega plana SR Slovenije v skladu z zakonom in tem 
odlokom.

4. člen
Samoupravne organizacije in skupnosti ter druž­

benopolitične skupnosti sprejmejo svoje programe dela 
za pripravo sprememb in dopolnitev svojih planov, s 
katerimi zagotovijo, da bo celoten potek njihove aktiv­
nosti pri spremembah in dopolnitvah planov potekal 
časovno in vsebinsko v skladu s programom dela za 
pripravo sprememb in dopolnitev družbenega piana 
SR Slovenije in da bodo aneksi k samoupravnim spo­
razumom in dogovorom o temeljih planov pripravljeni 
in sklenjeni, spremembe in dopolnitve planov pa spre­
jete v skladu z roki,'ki so predvideni za predložitev 
osnutka oziroma predloga sprememb in dopolnitev 
družbenega plana SR Slovenije.

5. člen
Strokovni nosilec aktivnosti pri pripravi in izde­

lavi sprememb in dopolnitev družbenega plana SR 
Slovenije je Zavod SR Slovenije za družbeno plani­
ranje.

r 6. člen
Delo na pripravi sprememb in dopolnitev družbe­

nega plana SR Slovenije se prične takoj.

7. člen .
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

Št. 30-34/82
. Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Milan Kučan I. r.

355.
Na podlagi 335. člena in prvega odstavka 342. čle­

na ustave Socialistične republike Slovenije, 12. člena 
zakona o Slovenski akademiji znanosti in umetnosti 
(Uradni list SRS, št. 30-1465/80), 69., 14. aiinee prvega 
razdelka 71. člena, 315. in 322. člena poslovnika Skup­
ščine Socialistične republike Slovenije je Skupščina 
Socialistične republike Slovenije na sejah Zbora zdru­
ženega dela in Zbora občin dne 24. februarja 1982

ODLOK
o sogiasju k statutu Slovenske akademije znanosti in

umetnosti

Daje se soglasje k statutu Slovenske akademije 
znanosti in umetnosti, ki ga je sprejela Skupščina 
Slovenske akademije znanosti in umetnosti dne 19. no­
vembra 1981.

Št. 022-210/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina
Socialistične' republike Slovenije

Predsednik 
Milan Kučan 1. r.

358.
Na podlagi 7. aiinee 335. člena in 346. člena usta­

ve Socialistične republike Slovenije, 2. točke drugega 
odstavka 286. člena in prvega odstavka 300. člena us­
tave Socialistične federativne republike Jugoslavije,
1. aiinee drugega razdelka 73. člena, tretjega odstavka 
254. člena in 333. člena poslovnika Skupščine Sociali­
stične republike Slovenije je Skupščina Socialistične 
republike Slovenije na seji Zbora združenega dela dne 
24. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o soglasju k predlogu odloka e potrditvi' finančnega 

načrta Narodne banke Jugoslavije za lete 1981

Daje se soglasje k predlogu odloka o potrditvi fi­
nalnega načrta Narodne banke Jugoslavije za leto 
1981, ki ga je Skupščini Socialistične republike Slove­
nije poslal Zbor republik in pokrajin Skupščine So­
cialistične federativne republike Jugoslavije.

Št. 0101-241/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina I
Socialistične republike Slovenije

Predsednik
Mikn Kučan 1. r.

357.
Na podlagi '25. aiinee 335. člena in 10. aiinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 12, aii­
nee tretjega razdelka 70. člena, 3. aiinee prvega odstav­
ka 175. člena in tretjega odstavka 254. člena poslov­
nika Skupščine SR Slovenije ter 17. in 18. člena za-

/
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kona o Skladu federacije za kreditiranje hitrejšega 
razvoja gospodarsko manj razvitih republik in avto­
nomnih pokrajin (Uradni list SFRJ, št. 33-490/76 in št. 
72-744/81) je Skupščina Socialistične republike Slove­
nije na sejah Zbora združenega dela. Zbora občin in 
Družbenopolitičnega zbora dne 24. februarja 1982 spre­
jela

ODLOK
o izvolitvi treh delegatov Skupščine SR Slovenije v 
Skupščino Sklada federacije za kreditiranje hitrejšega 
razvoja gospodarsko manj razvitih republik in avto­

nomnih pokrajin

Za delegate Skupščine SR Slovenije v Skupščino 
Sklada federacije za kreditiranje hitrejšega razvoja 
gospodarsko manj razvitih republik in avtonomnih 
pokrajin se izvolijo:

Milan Krajnik, podpredsednik Gospodarske 
zbornice Slovenije;

dr. Tone Krašovec, delegat v Družbenopolitič­
nem zboru Skupščine SR Slovenije, predsednik SOZD 
»Uniles« Ljubljana;

Borut Š n u d e r 1, predsednik poslovodnega odbo­
ra SOZD »Emona« Ljubljana.

St. 111-19/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina
Socialistične republike Slovenije

Predsednik 
Milan Kučan 1. r.

358.
Na podlagi 28. alinee 335. člena in 6. alinee 350. 

člena ustave Socialistične republike Slovenije, 6. alinee 
tretjega razdelka 70. člena, 3. alinee prvega odstavka 
175. člena in tretjega odstavka 254. člena poslovnika 
Skupščine SR Slovenije ter drugega odstavka 60., 61., 
62. in 65. člena zakona o rednih sodiščih (Uradni list 
SRS, št 10-524/77) je Skupščina Socialistične repub­
like Slovenije na sejah Zbora združenega dela, Zbora 
občin in Družbenopolitičnega zbora dne 24. februarja 
1982 sprejela

ODLOK
o izvolitvi sodnice Višjega sodišča v Ljubljani

Za sodnico Višjega sodišča v Ljubljani se izvoli:
Marija M^tlika-Pavček, sodnica Temeljne­

ga sodišča v Ljubljani, Enote v Ljubljani.

St. 111-137/82

Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Skupščina
Socialistične republike Sloveniji

Predsednik 
Milan Kučan L r.

359.
Na podlagi 2. odstavka 71.- člena zakona o jav­

nem obveščanju (Uradni list SRS, št. 7/73) izdaja Re­
publiški komite za informiranje

PRAVILNIK
o prijavljanju in odjavljanju radijskih in televizijskih 
sprejemnikov ter o načinu vodenja evidence in pobira­

nja naročnine za te sprejemnike

1. člen
Imetniki radijskih in televizijskih sprejemnikov v 

SR Sloveniji sprejemnike prijavijo in odjavijo delovni 
organizaciji RTV Ljubljana.

• 2. člen
Imetnik sprejemnika mora ob nakupu ali uvozu 

prijaviti sprejemnik. Če pridobi imetnik rabljeni spre­
jemnik z nakupom ali na drug način, ga mora prijaviti 
najkasneje v 10 dneh po pridobitvL

Imetnik odjavi sprejemnik, če sprejemnik postane 
trajno neraben ali če ga odsvoji.

3. člen
Prijava oziroma odjava sprejemnika obsega:
1. .— za' fizične osebe: priimek in ime, naslov, na­

slovno pošto imetnika in osebno matično številko;
— za pravne osebe: naziv, sedež in matično šte­

vilko delovne organizacije;
2. datum pridobitve oziroma odsvojitve sprejem­

nika;
3., vrsto, znamko, tovarniško številko in vgrajena 

valovna območja;
4. koliko sprejemnikov ima.

4. člen
Imetnik sprejemnika mora delovni organizaciji 

RTV Ljubljana sporočiti spremembo svojega imena ali 
naslova najpozneje v desetih dneh od dneva, ko spre­
memba nastane.

5. člen
Če imetnik sprejemnika ne želi ali ne more upo­

rabljati sprejemnika, lahko zahteva pečatenje spre­
jemnika za nedoločen ali določen čas, ki ne more biti 
krajši kot en mesec.

6. člen
Sprejemnik zapečati oziroma odpečati pooblašče­

nec delovne organizacije RTV Ljubljana najkasneje v 
7 dneh po prejemu pismene zahteve, na način, ki ga 
določi delovna organizacija RTV Ljubljana.

Stroške pečatenja sprejemnika v višini, ki jo do­
loči delovna organizacija RTV Ljubljana s posebnim 
sklepom, plača imetnik sprejemnika.

7. člen
Za televizijski sprejemnik in vse morebitne sobne 

ali prenosne radijske sprejemnike plača imetnik skup­
no mesečino naročnino.

Poleg skupne mesečne naročnine mora imetnik pla­
čati posebej mesečno naročnino za drugi in vse na-\ 
daljnje TV sprejemnike ter za radijski sprejemnik, ki 
ga ima trajno ali začasno vgrajenega v vozilu.

Kdor ima samo radijski oziroma radijske sprejem­
nike, plačuje le posebno mesečno radijsko naročnino.

Pravne osebe in samostojni obrtniki, ki imajo spre­
jemnike v svojih poslovnih prostorih ali v poslovnih
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vozilih, plačajo mesečno naročnino za vsak sprejem­
nik.

Pravne osebe, ki uporabljajo večje število spre­
jemnikov, plačajo na svojo zahtevo naročnino v pav­
šalnem znesku, ki ga določi delovna organizacija RTV 
Ljubljana.

8. člen
Mesečna naročnina se plačuje neposredno delovni 

organizaciji RTV Ljubljana ali njenim pooblaščencem 
najpozneje do vsakega desetega v mesecu za tekoči 
mesec.

9. člen
Stroški plačevanja naročnine gredo v breme imet­

nika sprejemnika.
10. člen

Evidenco prijavljenih radijskih in televizijskih 
sprejemnikov na območju SR Slovenije vodi delovna 
organizacija RTV Ljubljana.

Za splošne družbene potrebe delovna organizacija 
RTV Ljubljana evidentira zlasti naslednje podatke o 
radijskih in televizijskih sprejemnikih:

1* skupno število sprejemnikov,
2. razširjenost sprejemnikov po območjih,
3. število sprejemnikov po vrstah in imetnikih ,
4. število sprejemnikov po valovnih območjih (DV, 

SV, KV, UKV, VHF, UHF) ter po vrsti (stereo, barvni).

11. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati 

pravilnik o prijavljanju in odjavljanju radijskih in te­
levizijskih sprejemnikov ter o načinu vodenja evidence 
in pobiranja naročnine za te sprejemnike (Uradni list 
SRS, št. 45/73 in št. 2/74).

12. člen
Ta pravilnik začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 38-2/70
Ljubljana, dne 12. februarja 1982.

Predsednik
Republiškega komiteja 

za informiranje 
Tone Vahen L r.

360.
Na podlagi 15. in 16. člena ter v zvezi s tretjim 

odstavkom 8. člena zakona o zajamčenem osebnem 
dohodku in izplačevanju osebnih dohodkov v orga­
nizacijah združenega dela, ki poslujejo z izgubo (Urad­
ni list SRS, št. 7-296/82) izdaja direktor Zavoda SR 
Slovenije za statistiko

ODREDBO
o višini minimalnih življenjskih stroškov

Minimalni življenjski stroški na delavca so v de­
cembru 1981 znašali 6.110 din.

St. 010-3/82
Ljubljana, dne 25. februarja 1982./

Direktor
Zavoda SR Slovenije 

za statistiko
Tomaž Banovec L r.

361.
V skladu z določili družbenega dogovora o meri­

lih in načinu za ugotavljanje osebnih dohodkov ob­
čanov, ki z osebnim delom opravljajo kmetijske, obrt­
ne ali druge gospodarske dejavnosti, intelektualne ali 
negospodarske storitve (Uradni list SRS, št." 2/75 in 
2/77) daje direktor Zavoda SR Slovenije za statistiko

POROČILO
o višini in letni stopnji rasti poprečnega mesečnega 
osebnega dohodka na zaposlenega delavca v SR Slo­

veniji v letu 1981

V letu 1981 je znašal poprečni mesečni kosmati 
osebni dohodek na zaposlenega delavca v SR Slove­
niji 15.597 dinarjev in poprečni mesečni čisti osebni 
dohodek 11.404 dinarjev.

2
Poprečni mesečni kosmati osebni dohodek na za­

poslenega delavca v gospodarstvu je znašal v, letu 
1981 15.234 dinarjev in poprečni mesečni čisti osebni 
dohodek 11.153 dinarjev.

3
Letna stopnja rasti osebnega dohodka iz prve 

točke tega poročila je znašala v letu 1981 za kosmati 
osebni dohodek 22,3 °/o, za čisti osebni dohodek pa 
30,1 •/e.

4
Letna stopnja rasti osebnega dohodka iz druge 

točke tega poročila je znašala v letu 1981 za kosmati 
osebni dohodek 23,1 •/•, za čisti osebni dohodek pa 
31 •/».

V znesku poprečnega osebnega dohodka so upo­
števana tudi nadomestila osebnega dohodka za čas 
bolezni in druge zadržanosti do 30 dni.

"St 010-1/82

Ljubljana, dne 23. februarja 1982.
t 1 . ’

Direktor
Zavoda SR Slovenije 

za statistiko 
Tomaž Banovec L r.

362.
Ustavno sodišče Socialistične republike Slovenije 

je v postopku za oceno ustavnosti in zakonitosti sklepa 
o začasnem zadržanju osnove za denarna nadomestila in 
povračila skupščin občinskih zdravstvenih skupnosti 
Radlje ob Dravi, Dravograd, Slovenj Gradec, Velenje in 
Mozirje, na seji dne 18. 2. 1982

t odločile:

Ugotovi se, da sklep o začasnem zadržanju osnove 
za denarna nadomestila in povračila skupščin občinskih 
zdravstvenih skupnosti Dravograd, Radlje ob Dravi, 
Slovenj Gradec, Velenje in Mozirje (Uradni list SRS, 
št 6/80) ni bil v skladu z ustavo in zakonom.
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Obrazložitev

1) Na pobudo občana je.ustavno sodišče s sklepom 
z dne 29. 1. 1981' uvedlo postopek za oceno ustavnosti 
in zakonitosti sklepa, s katerim sc v uvodu navedene 
skupščine občinskih zdravstvenih skupnosti za čas od
1. marca do 31. decembra 1989 omejile osnovo za iz­
plačilo nadomestila osebnega dohodka zavarovancev v 
času bolniškega dopusta in sicer na višino povprečnega 
mesečnega osebnega dohodka oziroma osnovo doseženo 
v letu 1978 povečano za 16 %> ter omejile višino po­
grebnine in -posmrtnine. S tem sp za navedeno obdobje 
spremenile osnovo za nadomestilo osebnega dohodka, 
določeno v 43. členu samoupravnega sporazuma o pra­
vicah in obveznostih iz zdravstvenega varstva ter vi­
šino pogrebnine in posmrtnine, določenih v 52. in 54. 
členu istega samoupravnega sporazuma (Uradni list 
SRS, št. 11/78).

2) Pravica delavca do nadomestila osebnega do­
hodka za čas bolniškega dopusta je po. 129. členu zakona 
o združenem delu pravica iz delovnega razmerja. Sred­
stva za ta nadomestila delavci v temeljni, organizaciji 
razporejajo iz sredstev za osebne dohodke. To pravico 
delavci uresničujejo tako v temeljni organizaciji kot 
tudi v skupnosti zdravstvenega varstva v skladu z do­
ločbo prvega odstavka 50. člena zakona o zdravstvenem 
varstvu (Uradni list SRS, št. 1/80). V tej skupnosti na 
podlagi navedene zakonske določbe uresničujejo tudi 
druge pravice iz socialne varnosti, med temi pravico do 
posmrtnine in pogrebnine. Materialni obseg navedenih 
pravic, ki jih delavec uresničuje v skupnosti zdrav­
stvenega varstva določijo udeleženci po drugem od­
stavku 50. člena istega zakona v samoupravnem spora­
zumu o temeljih plana in v drugih samoupravnih spo­
razumih. Navedena ureditev v zakonu o zdravstvenem 
varstvu, ki je pričel veljati 22. 1. 1980, skupščinam 
zdravstvenih skupnosti ne daje možnosti, da bi same 
določale obliko in postopek določanja materialnega 
obsega navedenih pravic.

Določbe samoupravnega sporazuma o pravicah in 
obveznostih iz zdravstvenega varstva (43., 52. in 54.

člen), določene na podlagi določb 66. člena zakona o 
zdravstvenem varstvu (Uradni list SRS, št. 38/74), ki je 
prenehal veljati 22. 1 1981, bi udeleženci tega samo­
upravnega sporazuma lahko uredili drugače oziroma 
spremenili le s samoupravnim sporazumom, kot to do­
loča drugi odstavek 50. člena zakona o zdravstvenem 
varstvu. Samoupravni sporazum v imenu udeležencev 
sklenejo njihovi pooblaščeni organi (144. člen ustave). 
Ta samoupravni sporazum zavezuje le udeležence, ki so 
ga sklenili ali k njemu pristopili (149. člen ustave). 
Zato skupščina zdravstvene skupnosti ni bila pristojna, 
da o ureditvi navedenih vprašanj odloča z večino gla­
sov delegatov s sklepom za vse udeležence samouprav­
nega sporazuma.

Ustavno sodišče zato ugotavlja, da v izreku te od­
ločbe navedeni sklepi niso bili v skladu s 50. členom 
zakona o zdravstvenem varstvu. Pri tem ustavno so­
dišče ni ocenjevalo skladnosti višine navedenih nado­
mestil in povračil z resolucijo o politiki izvajanja druž­
benega plana SRS za obdobje 1976—1980 v letu 1980 
(Uradni list SRS, št. 1/80), ker ta ocena ne spada v 
pristojnost ustavnega sodišča.

Ustavno sodišče je na podlagi navedenega po 413. 
členu ustave SRS in 25. členu zakona o postopku pred 
Ustavnim sodiščem SR Slovenije (Uradni list SRS, št. 
39/74 in 28/76) odločilo tako, kot je navedeno v izreku 
te odločbe.

Ustavno sodišče Socialistične republike Slovenije je 
sprejelo to odločbo v sestavi: predsednik Jože Pavličič 
in sodniki dr. Josip Globevnik, Marjan Jenko, Riko 
Kolenc, Tine Remškar, Ivan Repinc, Franc Simonič, 
dr. Majda S trobi in Olga Vrabič.

St. U I 36/80-20
Ljubljana, dne 18. februarja 1CS2.

Predsednik 
Ustavnega sodišča 

SR Slovenije 
Jože Pavličič 1. r.

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI
BREŽICE

» 363.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Brežicah objavlja na 
podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju v 
skupščine listo kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Brežice, ki obsega 
naslednje kandidate:

1. B a h č Avgust, roj. 1937, mizar, Gregorčičeva 
9, Brežice,

2. Černelič Tone, roj. 1959, poklicni kmetova­
lec, Dečno selo 66

3. Doberšek Bogo, roj. 1947, ključavničar, Do­
bova 38a

4. Dordevič Rezika, roj. 1940, natakaric^ V. 
Vlahoviča 2, Brežice

5. Germovšek Ivan, roj. 1929, trgovski poslo­
vodja, Trnje 48b

6. Jesenko Tone, roj. 1944, predmetni učitelj, 
Pod obzidjem 20, Brežice

7. Kambič Mirko, roj. 1926, dipl. politolog, 
Jurčičeva 10, Brežice

8. K o n t e 1 j Majda, roj. 1944, administrator, Ve­
like Malence 8

9. Lokar Milan, roj. 1947,'. vozovni pregled­
nik, Jurčičeva 10, Brežice

10. Molan Avgust, roj. 1924, upokojenec, Ded- 
nja vas 28, Pišece

11. Piltaver Jože, roj. 1957, kmetijski tehnik, Kr­
ška vas 84

12. Regovič Ignac, rej. 1933, učitelj, Dobo­
va 22

13. Seliškar Marjan, roj. 1925, upokojenec. 
Velike Malence 26a

14. Šepetave Ferdo, roj, 1921, upokojenec. Bi­
zeljsko 17

15. Soško Erika, roj. 1960, šivilja, Žejno 13a, 
Brežice

16. Vi deni č Jana, roj. 1947, dipl. ekonomist, 
Ul. 21. maja 9, Brežice

17. V i m p o 1 š e k Drago, roj. 1948, prometni teh­
nik, Šentlenart 120
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18. Zor čič Peter, roj. 1943, zdravnik - internist, 
Cernelčeva 4, Brežice

19. Zore Srečko, roj. 1953, učitelj, Gregorčičeva 
8, Brežice

20. Zupančič Jože, roj. 1919, železničar, Do­
bova 85a

Kandidatno listo je predložila občinska konferen­
ca SZDL.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z 
zakonom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Brežice, dne 25. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Brežicah

Tajnik Predsednik
Milena Peteline 1. r. Marko Zupančič 1. r.

Član '
Drago Vidmar I. r.

CELJE

364.
Skupščina občine Celje je na podlagi 29 člena za­

kona o izobraževalnih skupnostih (Uradni list SRS, št. 
VSO) na sejah vseh treh zborov dne 16. februarja 1982 
sprejela

ODLOK
o prispevku za izobraževanje v letu 1982, ki ga plaču­
jejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega spora­

zuma

1. člen
Zavezanci za prispevek za izobraževanje, ki niso 

sklenili samoupravnega sporazuma o temeljiti plana 
1981—1985, plačujejo v letu 1982 prispevek iz osebnega 
dohodka za izobraževanje po stopnji 5,26 "/o.

2. člen
Ta odlok začne veljati dan po objavi v Uradnem li­

stu SRS.

Št. 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje 

Jože Marolt k r.

365.
Skupščina občine Celje je na podlagi 30. člena za­

kona o družbenem varstvu otrok (Uradni list SRS, št. 
35/79) na sejah vseh treh zborov dne 16. februarja 1982 
sprejela

ODLOK

o določitvi prispevka za otroško varstvo v letu 1882, 
ki ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samouprav­

nega sporazuma

1. člen
Zavezanci za prispevek za otroško varstvo, ki niso 

sklenili samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
skupnosti otroškega varstva občine Celje za'obdobje 
1981—1985, plačujejo v letu 1982 prispevek iz osebnega 
dohodka za otroško varstvo pc stopnji 1.57 °/o za otroški 
dodatek in po stopnji 1,72 % za občinski program otro­
škega varstva.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje'

Jože Marolt 1. r.

366.
Skupščina občine Celje je na podlagi 20. člena za­

kona o socialnem skrbstvu (Uradni list SRS, št. 3/79) 
na sejah vseh treh zborov dne 16. februarja 1982 spre­
jela

ODLOK
o prispevku za socialno skrbstvo v letu 1982, ki ga pla­

čujejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega 
sporazuma

1. člen
Zavezanci za prispevek za socialno skrbstvo, ki niso 

sklenili samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
občinske skupnosti socialnega skrbstva Celje za ob­
dobje 1981—1985, plačujejo v letu 1982 prispevek za 
socialno skrbstvo iz osebnega dohodka po stopnji 1,01 
odstotka.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

Št. 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt L r.

367.
Skupščina občine Celje je na podlagi 53. člena za­

kona o zdravstvenem varstvu (Uradni list SRS, št. 1/80) 
na sejah vseh treh zborov dne 16. februarja 1982 spre­
jela

ODLOK
o prispevku za zdravstveno varstvo v letu 1982, ki ga 
plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega 

sporazuma

1. člen
Zavezanci, ki plačujejo prispevek za zdravstveno 

varstvo, ki niso sklenili samoupravnega sporazuma o 
temeljih plana občinske zdravstvene skupnosti Celje 
za obdobje 1981—1985, plačujejo prispevek za zdrav­
stveno varstvo v letu 1982, in sicer:
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— iz osebnega dohodka po stopnji 1,37 %> (socialne 
dajatve — nadomestila),

— iz dohodka po osnovi bruto osebega dohodka 
10,88 % (za ostali program zdravstvenega varstva).

2. člen
Osebe, ki opravljajo kmetijsko ali kakšno drugo 

gospodarsko dejavnost, negospodarsko ali intelektualno 
dejavnost z osebnim delom, s sredstvi, na katerih ima 
kdo lastninsko pravico, plačujejo prispevek v višini 
kot to določi skupščina občinske zdravstvene skupnosti.

3. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St 30-13/81-2
Celje, dne 16 februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje 

Jože Marolt 1. r.

368.
Skupščina občine Celje je na podlagi zakona o 

svobodni menjavi dela na področju kulturnih dejav­
nosti (Uradni list SRS, št. 1/81) na sejah vseh treh zbo­
rov dne 16. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o prispevku za kulturo v letu 1982, ki ga plačujejo za­

vezanci, ki niso sklenili samoupravnega sporazuma

1. člen
Zavezanci za prispevek za kulturo, ki niso sklenili 

samoupravnega sporazuma o temeljih plana kulturne 
skupnosti občine Celje za obdobje 1981—1985, plačujejo 
v letu 1982 prispevek iz osebnega dohodka za kulturo 
po stopnji 1,59 %>.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt 1. r.

369.
Skupščina občine Celje je na podlagi 19. člena za­

kona o telesnokulturni skupnosti (Uradni list SRS, št. 
35/79) na sejah vseh treh zborov dne 16. februarja 1982 
sprejela

ODLOK
o prispevku za telesno kulturo v letu 1982, ki ga pla­

čujejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega' 
sporazuma

1. člen
Zavezanci za prispevek za telesno kulturo, ki niso 

sklenili samoupravnega sporazuma o temeljih plana te-

lesnokulturne skupnosti občine Celje za obdobje 1981 
do 1985, plačujejo v letu 1982 prispevek iz osebnega 
dohodka za telesno kulturo po stopnji 0,82 %.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 30-13/81-2

Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt L r.

370.
Skupščina občine Celje je na podlagi 43. člena za­

kona o zaposlovanju in zavarovanju za primer brez­
poselnosti (Uradni list SRS, št. 8/78) na sejah vseh treh 
zborov dne 16. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o prispevku za zaposlovanje, ki ga za leto 1982 plaču­

jejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega 
sporazuma

1. člen
Zavezanci za prispevek za zaposlovanje, ki niso 

sklenili samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
občinske skupnosti za zaposlovanje za obdobje 1981 do 
1985, plačujejo v letu 1981 »prispevek iz dohodka, za 
katerega je osnova bruto osebni dohodek, po stopnji 
0,20 «/».

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

SL 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje 

Jože Marolt 1. r.

37L
Skupščina občine Celje je na podlagi drugega od­

stavka 36. člena zakona o stanovanjskem gospodarstvu 
(Uradni list SRS, št. 3/81) na sejah vseh treh zborov 
dne 16. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o prispevku za solidarnostno gradnjo stanovanj in delno 
nadomeščanje stanarin v letu 1982, ki ga plačujejo 

zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega sporazuma

. 1. člen
Zavezanci za prispevek za solidarnostno gradnjo 

stanovanj in delno nadomeščanje stanarin, ki niso skle­
nili samoupravnega sporazuma o temeljih plana Sa­
moupravne stanovanjske skupnosti občine Celje za ob­
dobje 1981—1985, plačujejo prispevek za solidarnostno 
gradnjo stanovanj in delno nadomeščanje stanarin v
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letu 1982 iz dohodka po stopnji 1,60 “/o od bruto oseb­
nih dohodkov.

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje 

Jože Marolt L r.

372.
Skupščina občine Celje je na podlagi 74. člena 

zakona o varstvu pred požarom (Uradni list SRS, št. 
2/76) na sejah vseh treh zborov občinske skupščine dne
16. februarja 1982 sprejela

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt L r.

374.
Skupščina občine Celje je na podlagi 15. člena 

zakona o urbanističnem planiranju (Uradni list SRS, št. 
16/67, 27/72 in 8/78) na seji zbora združenega dela in 
seji zbora krajevnih skupnosti dne 16. februarja 1982 
sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o urbanističnem 

redu občine Celje

ODLOK
-

o prispevku za požarno varnost, ki ga v letu 1982 pla­
čujejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega 

sporazuma

1. člen
Zavezanci za prispevek za požarno varnost, ki niso 

sklenili samoupravnega sporazuma o temeljih plana 
samoupravne interesne skupnosti za varstvo pred po­
žarom občine Celje za obdobje 1981—1985 plačujejo 
v letu 1982 prispevek iz dohodka, za katerega je osnova 
bruto osebni dohodek po stopnji 0,315 °/».

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St 30-13/81-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt 1. r.

373.
Skupščina občine Celje je na podlagi 24. člena za­

kona o komunalnih dejavnostih posebnega družbenega 
pomena (Uradni list SRS, št. 24/74 in 13/77) na sejah 
vseh treh zborov dne 16. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o prispevku za vzdrževanje in obnavljanje komunalnih 
objektov in naprav, ki ga v letu 1982 plačujejo zave­

zanci, ki niso sklenili samoupravnega sporazuma

1. člen
Zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega spora­

zuma o združevanju sredstev za vzdrževanje in obnav­
ljanje objektov skupne komunalne rabe v občini Celje 
plačujejo v letu 1982 prispevek iz dohodka za katerega 
je osnova bruto osebni dohodek, po stopnji 0,72 %>.

1. člen
V odloku o urbanističnem redu občine Celje (Urad­

ni list SRS, št. 13/80, 17/80 in 25/80) se v prvem od­
stavku 2. člena doda:

— za besedo »Zavod za napredek gospodarstva 
Celje« besedilo: »in Razvojni center Celje, TOZD 
Planiranje«.

— v drugi točki istega člena za številko tehnične 
priloge besedilo: »in po štev. 12/80 a«.

— v sedmi točki za številko teh. priloge besedilo: 
»in po štev. 16/80« in

— v deveti točki za številko teh. priloge besedilo: 
»in po štev. 11/80 a«.

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 350/1/68-5
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje 

Jože Marolt 1. r.

375.
Skupščina občine Celje je na podlagi 2. člena za­

kona o pogojih za prodajo stanovanjskih hiš in stano­
vanj v družbeni lastnini (Uradni list SRS, št. 13/74) 
na seji zbora združenega dela in seji zbora krajevnih 
skupnosti dne 16. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o določitvi vrednosti elementov za izračun valorizirane 
vrednosti stanovanjske hiše oziroma stanovanja v občini

Celje

1. člen
S tem odlokom si določa vrednost elementov za 

izračim valorizirane vrednosti stanovanjske hiše ozi­
roma stanovanja v družbeni lastnini, ki se prodaja 
občanu ali civilno pravni osebi.

2. člen
Povprečna gradbena cena za en m* stanovanjske 

površine v letu 1981 znaša 17.320,— din.
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Stroški za komunalno urejanje zemljišča znašajo 
15 % od povprečne gradbene cene, ki je navedena v 
prvem odstavku.

3. člen
Ko začne veljati ta odlok, preneha veljati odlok 

o določitvi vrednosti posameznih elementov za izračun 
valorizirane vrednosti stanovanjske hiše oziroma sta­
novanja v občini Celje (Uradni list SRS, št. 31/81).

4. člen
Ta odlok začne -veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
Št. 46-1/80
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje 

Jože Marolt 1. r.

376.
Skupščina občine Celje je na podlagi drugega od­

stavka 40. člena zakona o razlastitvi in prisilnem pre­
nosu nepremičnin v družbeni lastnini (Uradni list 
SRS, št. 5/80) na seji zbora združenega dela in seji 
zbora krajevnih skupnosti dne 16. februarja 1932 
sprejela

ODLOK
o določitvi odstotka od povprečne gradbene cene m* 
stanovanjske površine, ki služi za določitev koristi za 

razlaščeno stavbno zemljišče v občini Celje

1. člen
Korist za razlaščeno stavbno zemljišče se določi 

v višini 0,8 %> od povprečne gradbene cene za en m2 sta­
novanjske površine, ki se je v letu 1981 oblikovala v 
družbeni gradnji na območju občine Celje in ki znaša 
17.320,— dinarjev.

2. člen >
Ko začne veljati ta odlok, preneha veljati odlok 

o določitvi odstotka od povprečne gradbene cene m2 
stanovanjske površine, ki služi za določitev koristi 
za razlaščeno stavbno zemljišče (Uradni list SRS, št. 
31/81).

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
Št. 46-1/80
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt L r.

377.
Skupščina občine Celje je na podlagi drugega od­

stavka 39. člena zakona o sodiščih združenega dela 
(Uradni list SRS, št. 58/74) na seji zbora združenega 
dela in seji zbora krajevnih skupnosti dne 16. februarja 
1982 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o povračilu 
stroškov, izgube na dohodku in nagradi sodnikom 

porotnikom temeljnega sodišča v Celju

1. člen
Odlok o povračilu stroškov, izgube na dohodku in 

nagradi sodnikom porotnikom temeljnega sodišča v 
Celju (Uradni list SRS, št. 12-631/79) se v naslovu do­
polni tako, da se za besedami »v Celju« odpravi pika 
in doda še naslednje besedilo: »in sodnikom sodišča 
združenega dela v. Celju«.

2. člen
Za 9. členom se doda novi 9. a člen, ki se glasi: 

»9. a člen
Določila tega odloka, razen 4. člena, se smiselno 

uporabljajo tudi za sodnike sodišča združenega dela 
v Celju, ki nimajo lastnosti delavcev v združenem 
delu pri tem sodišču.

Predsednik sodišča združenega dela, ob upošteva­
nju mnenja zbora sodnikov, določi tudi osnove in 
kriterije za priznanje nagrade tistim sodnikom, ki sicer 
nimajo lastnosti delavca v združenem delu pri so­
dišču, a opravljajo dolžnost predsednika senata. Ta 
nagrada pa sme znašati za enkratno opravljanje dol­
žnosti predsednika senata najmanj 4 %> in največ 6 °/o 
neto akontacije osebnega dohodka sodnika, ki ima 
lastnost delavca v združenem delu pri sodišču zdru­
ženega dela.«

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
St. 113-6/78
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
i Skupščine občine Celje

Jože Marolt L r.

378.
Skupščina občine Celje je na podlagi 19. člena 

zakona o sistemu državne uprave in o Izvršnem svetu 
Skupščine SRS ter o republiških upravnih organih 
(Uradni Ust SRS, št 24/79) na sejah vseh treh zborov 
dne 16. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o organizaciji in 
delovnem področju upravnih organov in organizacij 

občine Celje

1. člen
V odloku o organizaciji in delovnem področju'

upravnih organov in organizacij občine Celje (Uradni 
list SRS, št. 8-580/80 in 25-1283/80) se v zadnji vrsti 
prvega odstavka 2. člena za besedama »upravnih orga­
nov« postavi vejica, črta- se besedilo do konca stavka 
in doda novo besedilo, ki se glasi: »z zakonom o sistemu 
državne uprave in o Izvršnem svetu Skupščine SRS 
ter o republiških upravnih organih in drugimi zakoni, 
ki urejajo organizacijo in delovanje posameznih uprav­
nih organov ter 'v skladu s statutom občine Celje.

2. člen
V 7. in 14. členu se besedilo »občinski komite za 

urbanizem in varstvo okolja« nadomesti z besedilom 
»občinski komite za urejanje prostora in varstvo 
okolja«.
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3. člen
Črta se 8. člen.

4. člen
9. člen se spremeni in se glasi:
Za vodilne delavce v občinskih upravnih organih 

se štejejo delavci, ki vodijo notranje organizacije enote, 
v katerih se opravljajo zahtevnejša dela in naloge.

5. člen
11. člen se spremeni in se glasi:
Občinski upravni organi so:
1. občinski komite za družbenoekonomski razvoj,
2. občinski komite za družbene dejavnosti,
3. občinski komite za urejanje prostora in varstvo 

okolja,
4. občinski sekretariat za ljudsko obrambo,
v njegovi sestavi je: — občinski center za obram­

bno in samozaščitno usposabljanje,
5. občinski sekretariat za notranje zadeve,
6. občinska uprava za družbene prihodke,
7. občinski inšpektorat,
8. občinski oddelek za občo upravo.
Za opravljanje upravnih nalog s področja geode- 

> zije se ustanovi skupni upravni organ za občini Celje 
in Laško.

6. člen
Tretji odstavek 15. člena se spremeni in se glasi:
Občinski sekretariat za ljudsko obrambo opravlja 

strokovni nadzor nad izvajanjem predpisov s področja 
ljudske .obrambe. Oblikuje, opremlja in zagotavlja 
usposabljanje štabov in enot civilne zaščite v kra­
jevnih skupnostih, opravlja nadzor nad izvajanjem 
pouka obrambe in zaščite, skrbi za organizacijo in 
izvajanje nalog službe za opazovanje, javljanje, ob­
veščanje in alarmiranje, opravlja dejanja vojaške mo­
bilizacije, skrbi za izvajanje varnostno zaščitnih ukre­
pov na področju obrambnih priprav, razporeja prebi­
valstvo v oborožene sile, enote civilne zaščite in na 
delovne dolžnosti v vojni, v organizacije združenega 
dela in druge organizacije, vodi ustrezne evidence in 
razvide, sestavlja letna in občasna poročila o stanju 
obrambnih priprav in opravlja druge naloge, ki mu jih 
nalagajo predpisi.

Doda se nov četrti odstavek, ki se glasi:
Občinski center za obrambno in samozaščitno uspo­

sabljanje usklajuje izvajanje usposabljanja za ob­
rambo iti zaščito med vsemi nosilci in izvajalci v 
občini in organizira in izvaja skupno dogovorjene 
programe izobraževanja, zagotavlja funkcijo skupnih 
nalog (knjižnica, filmoteka. A V sredstva itd.), opravlja 
svetovalno delo za področje splošne ljudske obrambe 
in družbene samozaščite ter zagotavlja pogoje za raz­
voj razvojnoraziskovalnega dela za potrebe splošne 
ljudske obrambe in družbene samozaščite.

7. člen
17. člen. se spremeni in se glasi:
Občinska uprava za družbene prihodke opravlja 

zadeve, ki se nanašajo na spremljanje, pridobivanje do­
hodkov, od katerih se plačujejo davki občanov na od­
mero, evidentiranje in izterjavo dohodkov, prispevkov, 
taks, kazni in drugih družbenih obveznosti finančne 
narave, na zbiranje podatkov in vodenje evidenc o 
posameznih vrstah prispevkov in davkov, na sestav­
ljanje predračunov in zaključnih računov dohodkov 
iz posameznih virov oziroma vrst dohodkov in pri­
spevkov. '

Občinska uprava za družbene prihodke opravlja 
zadeve, ki se nanašajo na davčno inšpekcijo in davčno

kontrolo ter vodi postopek o prekrških, za katere tako 
določa zakon. V skladu z zakonom spremlja pridobi­
vanje prihodkov občanov ter ugotavlja izvor njihovega 
premoženja.

8. člen
V 18., členu se za besedama »elektroenergetska 

inšpekcija«, dodajo še besede »inšpekcija parnih kot­
lov«.

9. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS
St. 021-43/79-2
Celje, dne 16. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Celje

Jože Marolt L r.

x 379.
Izvršni svet Skupščine občine Ctelje je na podlagi 

11. člena zakona o urbanističnem planiranju (Uradni 
list SRS, št. 16/67, 27/72 in 8/78) na seji dne 10. febru­
arja 1982 sprejel

SKLEP
o javni razgrnitvi predloga sprememb in dopolnitev

zazidalnega načrta Lava I-S za potrebe malega 
gospodarstva

1
Javno se razgrne predlog sprememb in dopolnitev 

zazidalnega načrta Lava I-S za potrebe malega gospo­
darstva, ki ga je izdelal RC Celje, TOZD Planiranje 
pod št. 16/81 v mesecu decembru 1981. leta.

2
Elaborat bo javno razgrnjen v prostorih Občinske­

ga komiteja za urbanizem in varstvo okolja (občina 
Celje), Zavoda občine Celje za planiranje in izgradnjo 
(Aškerčeva 15), soba 210 v prostorih, ki jih določi KS 
Lava.

3
Pripombe k projektu sprememb in dopolnitev ZN 

Lava I-S za potrebe malega gospodarstva lahko dajo 
delovni ljudje in občani, organizacije združenega dela 
ter druge organizacije in organi.

Rok za pripombe je 30 dni, računajoč od dneva 
objave tega sklepa v Uradnem listu SRS.

St. 350-12/68-5
Celje, dne 10. februarja 1982.

. Predsednik
Izvršnega sveta

Skupščine občine Celje
Venčeslav Zalezina 1. r.

CERKNICA

380.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Cerknici objavlja na 
podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju v 
skupščine listo kandidatov za delegate v družbenopoli­
tičnem zboru Skupščine občine Cerknica, ki obsega na­
slednje kandidate:
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1. Bajc Helena, 1954, laborantka, Cerknica, Ta­
bor 18

2. B u h Andreja, 1960, gimn. abitur., Lož 113
3. Frank Jože, 1944, dipl. politolog, Cerknica, 

Videm 2
4. F r 1 a n Drago, 1951, lesni tehnik, Rakek, Pod 

Srnjakom 24
5. Juvančič Jože, 1944, org. dela, Lož 87
6. Juvančič Miro, 1946, strojni tehnik, Rakek, 

Pot na Kilovec 3
7. Kočevar Dušan, 1954, ek. tehnik, Lož 95
8. Kovačič Jože, 1923, upokojenec, Ponikve 2
9. Kranjc Ivanka, 1944. učiteljica, Grahovo
10. Kraševec Rafael, 1919, kmet, Studenec 12
11. Kraševec Tone, 1935, politolog, Cerknica, 

Peščenk
12. Lenarčič Edo, 1940, učitelj, Rakek, Parti­

zanska 18
13. Lesar Jože, 1917, ind. tehnolog, Cerknica, 

Peščenk 20
14. Levec Cveta, 1943, predm. učitelj, Cerknica, 

Cesta 4. maja 70 ^
15. Levec Franc, 1933, org. dela, Lož n. h.
16. Mišič Brane, 1944, ekonomist, Cerknica, Vi­

dem 2 a
17. Mlakar Miro, 1927, komercialist, Lož 66
18. Otoničar Alojz, 1934, VK mizar, Cerknica, 

Kamna gorica 53
19. Otoničar Janez, 1637, inž. org. dela, Cerkni­

ca, Loško 1
20. Resinovič Silvo, 1958, elektrotehnik, Cerk­

nica, Za vrtovi blok
21. Rok Franc, 1960, stroj, tehnik, Grahovo 47
22. Sterle Franc, 1941, učitelj, Cerknica, Peščenk

bi. 1
23. Sega Aleksandra, 1946, soc. delavka, Graho­

vo 73
24. S i r a j Marjan, 1956, dipl. oec., Ravnik 9
25. Udovič Rado, 1926, lesni tehnik, Slivice 33
26. Žagar Filip, 1947, stroj, tehnik, Cerknica, 

Cesta 4. maja 91
27. Žnidaršič Darko, 1948, obrat, elek., Marti­

njak 8 I
Kandidatno listo je predložila Občinska konferenc^ 

SZDL Cerknica.
Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­

konom.
Glasovanje o izvolitvi delegatpv bo dne 14. 3. 1982.
Cerknica, dne 19. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Cerknici

Tajnik Predsednik
Alojz Pavlič L r. Tone Urbas 1. r.

Član ,
Amalija Strohsach L r.

GROSUPLJE

SSL

RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Grosupljem objavlja 
na podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju

v skupščine listo kandidatov za delegate v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Grosuplje, ki ob­
sega naslednje kandidate:

1. Ahlin Janez, 1950, strojni tehnik, Cikava 10, 
Grosuplje

2. Alibegovič Fadil, 1940, kemijski tehnik, 
Šentvid pri Stični 43

3. Ambrožič Andrej, 1941, predm. učitelj, Jakh- 
lova 9, Grosuplje

4. Horvat Štefan, 1932, tehnolog, Višnja gora
88,

5. Hrast Srečko, 1958, višji upravni delavec, 
Stična 51

6. Kavšek Jože, 1927, kmet, Grm 1, Šentvid pri 
Stični

7. Kikelj Lojze, 1927, upokojenec, Pod gozdom 
c. IV/26, Grosuplje

8. Klemenčič Boris, 1953, veter, tehnik, Ivanč­
na gorica, blok

9. Koščak Janez, 1931, višji upravni delavec. 
Partizanska 4, Grosuplje

10. Lenarčič Franc, 1945, radio mehanik, Po­
nikve 15, Videm-Dobrepolje

11. Likovič Angelca, 1944, predm. učiteljica, 
Kovačičeva 7, Grosuplje

12. Malnar Blaž, 1951, upravni delavec. Stran­
ska pot 1, Grosuplje

13. Marn Julij, 1923, upokojenec, Jurčičeva 15, 
Šmarje-Sap

14. Medved Slavko, 1923, upokojenec, Ivančna 
gorica 27

15. Mencin-Uršič Marija, 1950, profesor, Za- 
boršt 19, Šentvid pri Stični

16. Mišigoj Jože, 1942, tekstilni tehnik, Adami­
čeva 11, Grosuplje

17. Novak Andrej, 1948, elektrotehnik. Mur­
nova 1, Grosuplje

18. Piškur Marinka, 1947, učiteljica, Gabrovčec
1, Krka

19. Rode Bernard, 1918, upokojenec. Veliko Mla­
čevo 2, Grosuplje

20. Tomažin Davorin, 1958, elektrotehnik, Pod 
hribom 11/29, Grosuplje,

21. Trontelj Lea, 1963, študent, Obrtniška 18, 
Grosuplje

22. Vehovar Mira, 1948, gimn. maturant, Ponik­
ve, Videm-Dobrepolje

23. Živkovič Milena, 1963, dijakinja, Temenica
2.

Kandidatno listo je predložila Občinska konferenca 
SZDL Grosuplje.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Grosuplje, dne 25. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Grosupljem

Tajnik Predsednik
Jožica Zupančič 1. r. Gojmira Jelenc-Golob 1. r.

Član
Božidar Gabrijel 1. r.
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KAMNIK

„ 382.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Kamniku objavlja 
na podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju 
v skupščino listo kandidatov za delegate v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Kamnik, ki obsega 
naslednje kandidate:

1. Ar tiček Daniel, Kamniško-zasavskega od­
reda 7a, Kamnik

2. Blagšič Janko, Matije Blejca 16, Kamnik
3. B o 11 a r Alfonz, Stiasnyjeva 6, Kamnik
4. Bratina Sonja, Lobodova 4, Kamnik
5. Grbec Olaf, Pot na Poljane 9, Kamnik
6. Jeglič Tone, Jelovškova 24. Kamnik
7. Jeras Jože, Cankarjeva 19, Kamnik
8. Justinek Ivan, Bevkova 1, Kamnik
9. K e r ž i č Kazimir, Kamniško-zasavskega od­

reda 3a, Kamnik
10. K o b i 1 š e k Pavle, Frana Albrehta 3, Kam­

nik
11. Krznar Srečko, Kranjska 4a, Kamnik
12. Kuret Iztok, Kamniško-zasavskega odreda 

la, Kamnik
13. Lenarčič Nika, Podgorje 47a, Kamnik
14. Marinič Milan, Palovška 8, Kamnik
15. Ogorevc Ivica, Križ 23a, Komenda
16. Pestotnik Kristan, Jakoba Zupana 6, 

Kamnik
17. Podbevšek Mirko, Neveljska pot 23, Kam­

nik
18. Podobnik Mojca, Medvedova 23, Kamnik
19. Rebolj Vanda, Kettejeva 4, Kamnik
20. Rems Janez, Tunjiška Mlaka 9c, Kamnik
21. Ribaš Slavko, Vegova 17, Kamnik
22. Semprimožnik Jožica, Motnik 17, Mot­

nik
23. S p rti k Ivan, Mlakarjeva 9a, Kamnik
24. V u k m i r Maksim, Jamova 14, Kamnik
25. 2 er ko Marta, Matije Blejca 12, Kamnik

Kandidatno listo je predložila Občinska konfe­
renca SZDL Kamnik.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Kamnik, dne 25. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Kamniku

Tajnik Predsednik
Vlado Jašovič 1. r. Ciril Ahlin 1. rt

Član
Konrad Vavpotič L r.

383.
Skupščina občinske raziskovalne skupnosti Kam­

nik je na svoji seji dne 11. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o vplačilu razlike med obračunano obveznostjo po 
predpisanih stopnjah od dohodka zavezancev in vpla­
čano amortizacijsko vrednostjo za obdobje januar—de­

cember 1981 ,

Na podlagi tega sklepa so podpisniki samouprav­
nega sporazuma o temeljih plana občinske razisko­
valne skupnosti Kamnik za obdobje 1981—1985 dolž­
ni vplačati razliko, nastalo med obračunano ob­
veznostjo po predpisani stopnji 0,04 (Uradni list SRS, 
št. 18/81) in vplačano akontacijsko vrednostjo za ob­
dobje januar—december 1981.

2

Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.

Predsednik
skupščine občinske raziskovalne 

skupnosti Kamnik 
dr. Janez Matjašič L r.

- KOČEVJE

384.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Kočevju objavlja na 
podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju v 
skupščine listo kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Kočevje, ki obsega 
naslednje kandidate:

: 1. B i ž a 1 Saša, rojen 1929, profesor, Trg zbora 
odposlancev 30, Kočevje

2. Boldan-Silni Jože, rojen 1915, upokojenec, 
Roška cesta n. h., Kočevje

3. Bradač Ivan, rojen 1936, kmetijski tehnik. 
Dolga vas 69

4. Dimitrij evič Mira, rojena 1954, višji 
upravni del., Tesarska 3 b, Kočevje

5. E r š t e Nevenka, rojena 1957, višji upravni 
del., Reška c. 11, Kočevje

6. Gruden Rudi, rojen 1930, komercialist, Rož­
na ulica n. h., Kočevje

7. Jenko Rajko, rojen 1922, upokojenec, Trate
XrW32, Kočevje

8. Kam š ek Meta, rojena 1955, profesor, Kidri­
čeva ul. 1, Kočevje

9. Karničnik Ignac, rojen 1921, upokojenec,
Ljubljanska cesta-13, Kočevje

10. Kužnik Nada, rojena 1949, administrator, 
Stara cerkev 3

11. Klun Andrej, rojen 1920, upokojenec, Podgoc-
ska ulica 11, Kočevje

12. Lavrič Rezka, rojena 1919, upokojenka. 
Ljubljanska cesta 25, Kočevje

13. Lavriša Jaka, rojen 1926, upokojenec. Ko­
čevska Reka 39

14. Lipovec Cveto, rojen 1957, višji upravni 
delavec, Stara cerkev n. h.

15. Novak Jože, rojen 19®, politolog, Ljubljan­
ska cesta 6, Kočevje

16. Petek Alojz, rojen 1936, pravnik, Kidričeva 
ulica 4, Kočevje

17. Rovan Zofija, rojena 1937, mag. farmacije, 
Mestni log n. h., Kočevje
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18. Rus Anton, rojen 1938, ekonomski tehnik, Dol­
ga vas 18

19. Svetličič Tinja, rojena 1948, uslužbenka, 
Rudarsko naselje 28, Kočevje

20. Škulj Danilo, rojen 1937, učitelj, Breg n. h.
21. Sobar Peter, rojen 1943. predmetni učitelj, 

Breg n. h.
22. Tomšič Marta, rojena 1950, lesni tehnik, Ce­

sta v Mahovnik n h.
23. Trpin Stane, rojen 1954, strojni inženir, Ka­

juhovo naselje 51, Kočevje ,
24. Volf Branko, ^ojen 1951, elektrotehnik, Ka­

juhovo naselje 2, Kočevje
25. Z a m i d a Dušan, rojen 1953, strojni ključav­

ničar, Seškova ul 6, Kočevje
Kandidatno lis.to je predložila Občinska konferenca 

SZDL v Kočevju.
Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­

konom.
Glasovanje o izvolitvi kandidatov bo dne 14. 3. 1982.
Kočevje, dne 24. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Kočevju 
Tajnik Predsednik

Tomo Jami 1. r. Julij Plut L r.
Član

Sanda Žurga 1. r. *

LAŠKO

385.
V skladu s 1. odstavkom 132. člena zakona o za­

konski zvezi in družinskih razmerjih (Uradni list SRS, 
št. 15/76) je skupščina Skupnosti socialnega skrbstva 
občine Laško na seji dne 22. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o uskladitvi preživnin s povečanimi življenjskimi 

stroški
1

Preživnine, določene do vključno 31. 12. 1980 in 
valorizirane v' letu 1981, se zaradi uskladitve s pove­
čanimi življenjskimi stroški povišajo za 36 %> od 1. 3. 
1982 dalje.

2
Preživnine, določene v letu 1981, se od 1. marca 

1982 dalje povišajo takole:
za V«

določene do konca januarja 1981 36 
določene do konca februarja 1981 33 
določene do konca marca 1981 30 
določene do konca aprila 1981 27 
določene do konca maja 1981 • 24 
določene do konca junija 1981 21 
določene do konca julija 1981 18 
določene do konca avgusta 1981 15 
določene do konca septembra 1981 12 
določene do konca oktobra 1981 9 
določene do konca novembra 1981 6 
določene do konca decembra 1981 3

3
Sklep začne veljati z dnem objave v Uradnem

listu SRS. Predsednik 
skupščine Skupnosti 

socialnega skrbstva občine Laško
Janko Pice j 1. r.

386.

RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Laškem objavlja na 
podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju v 
skupščine listo kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Laško, ki obsega na­
slednje kandidate:

1. Brilej Tone, 1942, strojni inž.. Njivice n. h, 
Radeče

2. Čerin Ivan, 1921, upokojenec, Pod gradom 11, 
Laško

3. Grosar Rudi, 1925, upokojenec, Rimska cesta 
2, Laško

4. Hribar Cveto, 1930, rudarski nadzornik, Go­
rel j ce 1, Radeče

5. K'o stadinovič Ruža, 1952, višja med. se­
stra, Debro 48/a, Laško

6. Kralj Janez, 1926, upokojenec, Pot na brod 
4, Radeče

7. Kužnik Stane, 1935, učitelj, Valentiničeva 
n. h., Laško

8. Lipoglavšek Franc, 1944, prom. inž., Ti­
tova 8, Radeče

9. Mavri Roman, 1951, dipl pravnik. Rimska 
cesta 2/a, Laško

10. Mešel Branko, 1947, trg. poslovodja, Debro 
48, Laško

11. Perše Anica, 1935, učiteljica, Ogeče 25/a, 
Rimske Toplice

12. Rajh Franc, 1953, delovodja, Strmca 55, Laško
13. Salobir Marjan, 1960, študent, Marijagradec 

6, Laško
14. Seme Štefka, 1923, upokojenka, Belovo 4/a, 

Laško
15. Sorčan Stojan, 1964, dijak, Globoko 18, Rim­

ske Toplice
16. Stanič Jože, 1941, inž. živil, tehnologije, Na 

Pristavi 24, Laško
17. S u m r a k Bojan, 1961, delavec, Titova 6, Ra­

deče
18. Škoberne Milko, 1959, študent, Rimska ce­

sta 4/a, Laško
19. Skorja Dragica, 1942, med. sestra, Debro 

51/d, Laško
20. Trebše Rado, 1949, delovodja, Titova 10, 

Radeče
Kandidatno listo je predložila Občinska konferenca 

SZDL Laško.
Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­

konom.
Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 

1982.

Laško, dne 24. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Laškem

Tajnik Predsednik
Eleonora Grosar 1. r. Franc Dušej, dipl. iur. t. -r.

Član
Jože Sumrak L r.
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LENART

387.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Lenartu objavlja na 
podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju v 
skupščine listo kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Lenart, ki obsega na­
slednje kandidate:

1. Brumen Vida, 1924, upokojenka, Partizanska 
5, Lenart

2. Čuček Venčeslav, 1947, galvdnizer, Partizan­
ska 9, Lenart

3. Dajčman Srečko, 1935, kmet. tehnik, Močna 
8, Lenart

4. Fras Kristina, 1964, dijakinja, Gočova 12, 
Gradišče

5. Jurišič Cvetka, 1949, učiteljica, Trg osvo­
boditve 15, Lenart

6. Kocbek Feliks, 1952, kmet, Zg. Voličina 28, 
Voličina

7. Markoli Dušan, 1941, zobozdravnik, Maistro­
va 2, Lenart

8. Matjašič Jakob, 1943, učitelj, Cerkvenjak 14, 
Cerkvenjak

9. Perko Terezija, 1927, knjigovodja, Nikova 1, 
Lenart

10. Ruhitelj Franc, 1953, prodajalec, Sp. Bač- 
kova 36, Zg. Ščavnica

11. Senekovič Branko, 1957, kmet. tehnik, Zg. 
Porčič 110, Gradišče

12. Štrakl Iyo, gralik. Gradišče 77, Gradišče
13. Trbovšek Viktor, 1943, učitelj, Ana 27, Zg. 

Ščavnica
14. V o 1 m a j e r Mira, 1963, administrator, Rožen- 

grurit 16, Zg. Ščavnica
15. Zemljič Zinka, 1951, vzgojiteljica, Parti­

zanska 7, Lenart
Kandidatno listo je predložila Občinska konlerenca 

SZDL Lenart.
Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­

konom.
Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. 3. 1982.

Lenart, dne 24. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Lenartu

Tajnik Predsednik
Janez Ritoc 1. r. Stanislav Bohinc 1. r. ■

Člani
Rudi Pen 1. r.

Lizika Krajnc L r.
Emica Klobasa 1. r.

LITIJA

388.
Na podlagi 269., 270., 274. in 275. člena statuta 

občine Litija in zakona o volitvah in delegiranju v 
skupščine (Uradni list SRS, št. 24/77 in 22/81) je 
Skupščina občine Litija na seji zbora združenega de­
la, zbora krajevnih skupnosti dne 19. februarja 1982 
in družbenopolitičnega zbora dne 18. februarja 1982 
sprejela

ODLOK
o določitvi števila delegatov in razporeditvi dele­

gatskih mest v Skupščini občine Litija

1. ti en
Skupščino občine Litija sestavljajo:
— zbor združenega dela,
— zbor krajevnih skupnosti,
— družbenopolitični zbor.

2. člen
Zbor združenega dela sestavlja 27 delegatov, ki 

jih delegirajo:
— 17 delegatov delegacije temeljnih organizacij 

združenega dela in delegacije dela temeljnih organi­
zacij združenega dela s področja gospodarstva,

— 2 delegata delegacija delovnih ljudi kmetov, 
ki združujejo svoje delo in delovna sredstva v te­
meljnih organizacijah združenega dela na področju 
kmetijstva,

— 1 delegata delegacija delovnih ljudi, ki delajo 
v obrtni ali drugi podobni dejavnosti z delovnimi 
sredstvi, na katerih združujejo svoje delo in delov­
na sredstva.

— 4 delegate delegacija temeljnih samoupravnih 
organizacij in -skupnosti s področja vzgoje, izobraže­
vanja in kulture,

— 1 delegata delegacija temeljnih samoupravnih
organizacij s področja zgdravstva in socialnega var­
stva, ^

— 2 delegata, delegacija delovnih ljudi v delovnih 
skupnostih državnih organov, družbenopolitičnih or­
ganizacij in društev ter v drugih delovnih skupnostih, 
ki niso organizirane kot OZD.

3. člen
Delegacije temeljnih samoupravnih organizacij 

oziroma skupnosti, ki jim glede na merila iz 2. in 3. 
člena tega odloka ne pripada samostojno delegatsko 
mesto v zboru združenega dela občinske skupščine, 
se združujejo v konference delegacij zaradi delegi­
ranja skupnih delegatov v zbor združenega dela.

4. člen
Temeljne samoupravne organizacije in skupnosti 

določene s tem odlokom, oblikujejo konference s spo­
razumi.

S sporazumom o oblikovanju konference dele­
gacij se ureja zlasti: način in postopek oblikovanja 
konference, število članov, ki jih pošiljajo delegacije 
na konference in katere delegacije pošiljajo skup­
nega člana, pravice in dolžnosti konference, poši­
ljanje delegatov v zbor združenega dela občinske 
skupščine, način sprejemanja stališč in smernic za 
delegate, razmerja med konferenco delegacij in de­
legacijami oziroma temeljnimi organizacijami in skup- 

xnostmi, materialni pogoji za dela konference, izvr­
ševanje strokovnih in administrativno tehničnih nalog 
za konferenco, sedež konference in druga vprašanja, 
pomembna za delo konference delegacij.

Sporazum o oblikovanju konference delegacij 
morajo temeljne samoupravne, organizacije m skup­
nosti določene s tem odlokom, skleniti v osmih dneh 
po veljavi tega odloka.
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5. člen
Če do roka iz prejšnjega člena, najkasneje pa do 

roka, ki je določen za sklic prvih sej delegacij ozi­
roma konferenc delegacij, ni sklenjen sporazum o 
oblikovanju konference, se konferenca delegacij ob­
likuje tako, da vsaka delegacija delegira v konferen­
co delegacij na vsakih deset delovnih ljudi temeljne 
organizacije združenega dela oziroma dela temeljne 
organizacije združenega dela po enega delegata.

Če bi po merilih iz prvega odstavka tega člena 
štela delegacija temeljne organizacije združenega de­
la v konferenci delegacij večje število članov, kot je 
bilo po statutarnem sklepu izvoljenih članov dele­
gacije v temeljni organizaciji združenega dela, sode­
luje v konferenci delegacij izvoljena delegacija te­
meljne organizacije združenega dela oziroma njenega 
dela.

6. člen
Zbor združenega dela občinske skupščine delegi­

rajo določeno število delegatov naslednje delegacije 
oziroma konference delegacij:

I. Gospodarsko področje

1. Predilnica Litija — delegacija delegira enega 
delegata,

2. IUV TOZD Usnjarna Šmartno — delegacija 
delegira enega delegata,

3. Lesna industrija Litija, TOZD Žaga,
Lesna industrija Litija TOZD Mizarstvo,
Lesna industrija Litija, TOZD Plastika,
Lesna industrija Litija, TOZD Furnir,
Lesna industrija Litija, TOZD Delovna skupnost

skupnih strokovnih služb, konferenca delegira ene­
ga delegata,

4. GIP Beton Zasavje TOZD Gradmetal Litija — 
delegacija delegira enega delegata,

5. KOP Komunala Litija -r- delegacija delegira 
enega delegata,

6. Slovenija ceste — Tehnika TOZD Industrija 
apna Kresnice — delegacija delegira enega delegata,

7. Mizarstvo Gabrovka — delegacija delegira 
enega delegata,

8. Kovinarska Krško TOZD Transportne naprave 
Dole — delegacija delegira enega delegata,

9. GG Ljubljana TOZD Gozdni obrat Litija — 
delegacija delegira enega delegata,

10. Mizarstvo Litija — delegacija delegira enega 
delegata

11. Gostinsko podjetje Litija — delegacija dele­
gira enega delegata,

12. Mesarija in prekajevalnica Šmartno,
Obrat pekarna Šmartno, konferenca delegacij de­

legira enega delegata.
13. Kovina Šmartno — delegacija delegira enega 

delegata,
14. Tekstil Ljubljana TOZD Pletilja Litija — 

delegacija delegira enega delegata,
15. PKT Litija,
Poslovalnica Integral Litija,
Železniško gospodarstvo Ljubljana, prometna 

sekcija Litija,
Železniško gospodarstvo Ljubljana, sekcija za 

vzdrževanje prog Litija,
Podjetje za PTT Ljubljana, poslovna enota Li­

tija,

Cestno podjetje Ljubljana, terenski obrat Litija, 
Elektro Ljubljana okolica, obrat Litija,
Tiskarna Slovenija, obrat Vače,
TKG Ljubljana, obrat Sava,
Elma Čatež, obrat Polšnik,
Konferenca delegacij delegira enega delegata,
16. Emona Centromerkur Ljubljana, blagovnica 

Litija,
Mercator Ljubljana TOZD Golovec, poslovna 

enota Litija,
Peko Tržič, prodajalna Litija,
Tobak Ljubljana, prodajalna Litija,
Borovo, prodajalna Litija,
Tekstil Ljubljana, prodajalna Litija,
Galeb Ljubljana, prodajalna Litija,
Državna založba Slovenije Ljubljana, knjigarna 

Litija,
Emona Ljubljana, P-market Litija,
Istrabenz Koper, bencinski servis Litija,
Petrol Ljubljana, bencinski servis Litija, 
Poslovalnica Krzno Litija,
Poslovalnica Delo Litija,
konferenca delegacij delegira enega delegata,
17. Skupne strokovne službe stanovanjske in ko­

munalne samoupravne interesne skupnosti.
Skupne strokovne službe samoupravnih, interes­

nih skupnosti družbenih dejavnosti.
Ekspozitura Službe družbenega knjigovodstva Li­

tija,
Ekspozitura Ljubljanske banke Litija,
Beogradska banka, poslovna enota Litija, 
Zavarovalna skupnost Triglav, predstavništvo Li­

tija,
Varnost Ljubljana, enota Litija,
AMD Litija,
Delavska univerza Litija,
konferenca delegacij delegira enega delegata,

II. Področje . kmetijstva

18. Kmetijska zadruga Litija in kmetje koope­
ranti KZ Litija delegacija delegira enega delegata,

19. Kmetijska zadruga Gabrovka-Dole in kmetje 
kooperanti KZ Gabrovka-Dole — delegacija delegira 
enega delegata.

III. Področje vzgoje, izobraževanja in kulture

20. Osnovna šola Dušan Kveder-Tomaž Litija — 
delegacija delegira enega delagata,

21. Osnovna šola Franc Rozman-Stane Šmartno — 
delegacija delegira enega delagata,

22. Osnovna šola Lojze Hostnik-Jovo Gabrovka — 
delegacija delegira enega delagata,

23. Vzgojnovarstvena organizacija Litija —
delegacija delegira enega delagata,

IV. Področje zdravstva in socialnega varstva

24. Zdravstveni dom Domžale TOZD Zdravstve­
no varstvo Litija,

Lekarna Kamnik, poslovna enota Litija,
Dom Tišje Šmartno,
konferenca delegacij delegira enega delegata,
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V. Področje delovnih skupnosti državne uprave, 
družbenopolitičnih organizacij in delovnih skupnosti

25. Uprava Skupščine občine Litija,
Občinski štab TO Litija,
Sodnik za prekrške Litija,
konferenca delegacij delegira enega delegata,
26. Občinske družbenopolitične organizacije Li­

tija,
Postaja milice Litija,
konferenca delegacij delegira enega delegata,

VI. Področje obrti

27. Obrtno združenje Litija — delegacija delegira 
enega delegata.

7. člen
Nosilec nalog za delovanje konference delegacij 

iz prejšnjega člena tega odloka je prva navedena 
temeljna samoupravna organizacija oziroma skup­
nost, če se s sporazumom iz 4. člena tega odloka sa­
moupravne organizacije oziroma skupnosti niso dru­
gače sporazumele.

8. člen
Skupnost za volitve delovnih ljudi, ki delajo v 

obrtni ali drugi podobni dejavnosti z delovnimi sred­
stvi na katerih obstoji lastninska pravica, skupaj z 
delavci, s katerimi združujejo svoje delo in delovna 
sredstva, se oblikuje na skupnem sestanku teh de­
lovnih ljudi, na katerem se opravijo tudi naloge 
kandidacijske konference.

9. člen
Nosilec nalog za delovanje delegacij iz 8. člena 

tega odloka je občinski svet zveze sindikatov Litija.

10 člen
V zbor krajevnih skupnosti, ki ima 18 delegatov, 

delegirajo delovni ljudje in občani delegate tako, da 
pripada vsaki krajevni skupnosti po eno delegatsko 
mesto.

Posamezne delegacije krajevnih skupnosti dele­
girajo naslednje število delegatov:

1. delegacija krajevne skupnosti Dole 1 delegata,
2. delegacija krajevne skupnosti Gabrovka 1 de­

legata,
3. delegacija krajevne skupnosti Jevnica 1- de­

legata,
4. delegacija krajevne skupnosti Sava 1 de­

legata,
5. delegacija krajevne skupnosti Šmartno 1 de­

legata,
6. delegacija krajevne skupnosti Vače 1 de­

legata,
7. delegacija krajevne skupnosti Kresnice 1 de­

legata,
8. delegacija krajevne skupnosti Hotič 1 de­

legata,
9. delegacija krajevne skupnosti Velika Stanga 

1 delegata,
10. delegacija krajevne skupnosti Polšnik 1 de­

legata,
H. delegacija krajevne skupnosti Velika Kostrev- 

nica 1 delegata.

12. delegacija krajevne skupnosti Jablaniška do­
lina 1 delegata,

13. delegacija krajevne skupnosti Vintarjevec 
1 delegata,

14. delegacija krajevne skupnosti Primskovo 1 de­
legata,

15. delegacija krajevne skupnosti Ribče 1 dele­
gata,

16. delegacija krajevne skupnosti Litija — levi 
breg 1 delegata,

17. delegacija krajevne skupnosti Litija — desni 
breg 1 delegata,

18. delegacija krajevne skupnosti Stangarske Po­
ljane 1 delegata.

11. člen
V družbenopolitičnem zboru občinske skupščine, 

ki ima 25 delegatov, delegirajo svoje delegate delovni 
ljudje in občani, organizirani v občinske družbeno­
politične organizacije z dogovorom v okviru občinske 
organizacije socialistične zveze.

Lista kandidatov za delegate v družbenopolitič­
nem zboru občinske skupščine obsega toliko kandi­
datov kot je delegatov v družbenopolitičnem zbo­
ru občinske skupščine.

12. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
Z uveljavitvijo tega odloka, preneha veljati od­

lok o določitvi števila delegatov in razporeditvi de­
legatskih mest v Skupščini občini Litija (Uradni list 
SRS, št. .4/78).

St. 010-20/77
Litija, 19. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Litija
Jože Dernovšek 1. r.

389.
V skladu z določbami zakona o varstvu živali 

pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 
2/78), 2. člena odredbe o preventivnih cepljenjih in 
diagnostičnih ter drugih preiskavah v letu 1982 
(Uradni list SRS, št. 39/81) ter 329. člena spremembe 
in dopolnitve statuta občine Litija (Uradni list SRS, 
št. 4/81) je Izvršni svet Skupščine občine Litija spre­
jel dne 19. februarja 1982

O.DREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter dru­
gih preiskavah v letu 1982 na območju občine Litija

L SPLOSNE DOLOČBE

1. člen
Z namenom, da se ugotovijo in preprečijo v tej 

odredbi navedene živalske kužne bolezni mora Vete­
rinarska postaja »Posavje« in obratna veterinarska 
ambulanta »Perutnina« Zalog, ki sta verificirani za 
preprečevanje in zatiranje kužnih bolezni, opraviti v 
letu 1982 ukrepe zaradi ugotavljanja, odkrivanja, 
preprečevanja in zatiranja kužnih bolezni.

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te 
odredbe.
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2. člen
Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­

bulanta sta dolžni vsakokrat predno začneta izva­
jati ukrepe iz te odredbe o tem obvestiti ' občinski 
organ veterinarske inšpekcije. O opravljenem delu 
morata poročati na predpisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat, kolikokrat je potrebno, da so živali zaščitene.

4. člen
Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­

bulanta, ki opravljata preventivna cepljenja ali dia­
gnostične preiskave, morata voditi evidenco o datu­
mu cepljenja oziroma preiskave, ' imenu in bivališču 
posestnika živali, o proizvajalcu, o serijski številki 
in kontrolni številki cepiva ter o rezultatu cepljenja 
in preiskave.

5. člen
Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­

bulanta morata spremljati zdravstveno stanje živali 
po uporabi biološkega preparata in o tem obveščati, 
pristojni občinski organ veterinarske inšpekcije.

II. PREVENTIVNI UKREPI

6. člen
Splošno preventivno cepljenje psov proti stekli­

ni se i mora opraviti do 1. maja 1982.
Zaščitno cepljenje mladih psov proti steklini se 

mora opraviti takoj, ko dopolnijo štiri mesece sta­
rosti.

Na okuženem in ogroženem območju je treba pre­
ventivno cepiti proti steklini tudi domače živali, ki 
se pasejo brez nadzorstva. Cepljenje določeno s tem 
členom opravi VP Posavje, Ljubljana Polje, Polje 
350.

7. člen
Preventivno cepljenje kokoši, brojlerjev in pu­

ranov proti atipični kokošji kugi se mora opraviti na 
družbenih perutninskih obratih KZ Litija in pri 
Dobravec Martinu, Sp. Jablanica.

Preventivno cepljenje se opravi z živo ali mrtvo 
vakcino. Vakcina mora biti pripravljena iz priznanih 
virusnih sevov po splošno priznani metodi.

Cepljenje opravi obratna veterinarska ambulan­
ta »Perutnina* Zalog.

8. člen
Valilna jajca, pridobljena na farmi Grmače KZ 

Litija, smejo izvirati le iz perutninskih jat, v kate­
rih pri seroloških preiskavah na kokošji tif niso bili 
ugotovljeni pozitivni reaktorji in so zaščitno cepljeni 
proti kužnemu tremorju perutnine in ki po 14. ted­
nu starosti niso dobivale nitrofuranskih pripravkov 
(nitrofurazon furazolidon itd.).

Pregled z antigenom povzročitelja kokošjega ti­
fusa po metodi hitre krvne aglutinacije opravi Ve­
terinarska postaja »Posavje« z ekipo obratne vete­
rinarske ambulante »Perutnine« Zalog.

Cepljenje proti kužnemu tremorju opravi z re­
gistrirano Ae vakcino v obratu Grmače obratna ve­
terinarska ambulanta »Perutnine« Zalog.

9. člen
Proti prašičji kugi je treba preventivno cepiti 

prašiče v gospodarstvih, ki imajo 10 in več plemen­
skih svinj, oziroma najmanj 50 pitancev. Proti tej 
bolezni je treba preventivno cepiti tudi prašiče, ki se 
hranijo s pomijami ali z odpadki živalskega izvora, 
ne glede na njihovo število v gospodarstvu.

Cepljenje s sevom K lapiniziranega virusa opra­
vi Veterinarska postaja »Posavje«.

10. člen
V letu 1982 mora biti opravljena tuberkuliniza- 

cija v najmanj GO0/« gospodarstev, ki imajo goveda.
Tuberkulinizacij o Opravi veterinarska postaja 

»Posavje« v naseljih:
— Breg, Tenetišče, Gradišče pri Litiji, Ljubež, 

V. Preska. Zg. — Sp. Log, Renke. Tepe. Stangarske 
poljane. Litija, Ustje, Zavrstnik, Vel. Goba,' Zg.—Sp. 
Hotič. Bitiče, Tihaboj, Pečice, Lukovec, Podšentjur, 
Leše. Laze—Vaške, Gradiške Laze, Sp.—Zg. Jablani­
ca, Jablaniški Potok, Cerovica, Selšek. Javorje — Pil, 
Moravče, Gor.1 Ravne, Tlaka, Brezje, Brglez, 
Čatežka Gora, Hohovica, Križišče, Gobnik, Kam­
ni vrh — Gabrovka, Nova Gora, Podpeč, Gaberška 
Gora, Klanec, Mala in Velika Kostrevnica, Dvor,^ 
Lupinica, Velika in Mala Goba, Preženjske njive, Cep- 
Ije, Brezovo, Vodice, Vitarjevec, Podroje, Jelša, Li- 
berga, Preska nad Kostrevnico, Dole, Prevalje, Slivna, 
Selce, Hude Ravne, Radanja vas, Javorje pri Bogen- 
šperku, Leskovica, Vrata, Višji grm, Ješče, Selo — 
Sobrače, Vrh Sobrače, Dobovica, Zagozd, Zg. in Sp. 
Jelenje, Zavrh, Kal. Suha Dole, Zagrič, Kamni vrh, 
Sevno, Gornji vrh, Dol j ni vrh, Gradišče — Dole, 
Primskovo, Strmec, Radgonca,, Prelesje, Ježevec, 
Kostanjevica. Mišji dol, Gradišče pri Primskovem, 
Poljane, Stara gora, Vače, Ržišče, Boltija.

11. člen ,
Glede na brucelozo je treba preiskati:
— z mlečno obročkasto preiskušnjo krave v hle­

vih individualnih proizvajalcev mleka,, enkrat letno,
— z enkratnim serološkim pregledom krvi os­

novne goveje črede, last KZ Litija.

Delo opravi Veterinarska postaja »Posavje«.

12. člen
Plemenjake v prirodnem pripustu je treba pre­

iskati enkrat letno na mehurčasti izpuščaj pri go­
vedu (IBR/IPV).

Vzorec odvzame Veterinarska postaja »Posavje«, 
Ljubljana Polje.

Preiskavo opravi VTOZD za veterinarstvo Bio­
tehniška fakulteta v Ljubljani.

13. člen
Na kužno malokrvnost kopitarjev je treba pre­

iskati vse kopitarje na območju občine.
Vzorce krvi odvzame Veterinarska postaja »Po­

savje« Ljubljana Polje, na zbirnih mestih.
Serološki pregled vzorcev krvi z gel precipitacij- 

skim testom (Coggins test) opravi pooblaščeni labo­
ratorij.
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14. člen
Na govejo levkozo je treba pregledati plemenska 

goveda KZ Litija.
Vzorce odvzame Veterinarska postaja »Posavje«, 

Ljubljana Polje, Polje 350.
Preiskave seruma s preiskusom v agar gelu op­

ravi klinika za prežvekovalce — VTOZD za veteri­
narstvo Biotehniška fakulteta v Ljubljani.

15. člen
Čebelje družine, ki so bile na paši v drugih re­

publikah, je treba preiskati na varoatozo. Vzorce zim­
skega drobirja odvzame Veterinarska postaja Posav­
je.

Pregled na varoatozo pa opravi VTOZD za ve­
terinarstvo Biotehniška fakulteta v Ljubljani, Ger­
bičeva 60.

Vzorce je treba poslati do 31. marca 1982, pre­
iskave pa morajo biti opravljene do 30. aprila 1932.

16. člen
Na vrtoglavost postrvi je treba pregledati enkrat 

letno postrvske vrste rib, ki se vlagajo, prodajajo ali 
prevažajo. Vzorci mladic morajo v preiskavo do me­
seca julija naprej, vzorci tržnih rib pa ko to odredi 
občinski veterinarski inšpektor.

17. člen .
Odredba začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 322-3/82

Litija, 19. februarja 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Litija

Stane Hrovat 1. r.

390.
Na podlagi četrtega odstavka 95. člena zakona o 

naravni in kulturni dediščini (Uradni list SRS, št. 
1/81), 342. člena statuta občine Litija (Uradni list 
SRS, št. 12/78) in na predlog Zgodovinskega arhiva 
Ljubljana izdaja občinski oddelek za splošne uprav­
ne zadeve in občo upravo

ODREDBO
o dru$b"n'h prevnih osebah in društvih, katerih ar­

hivsko gradivo bo prevzemal Zgodovinski arhiv 
Ljubljana

1. člen
Družbene pravne osebe in društva, ki imajo sedež 

na območju občine Litija (v nadaljnjem besedilu: 
družbene pravne osebe in društva), katerih arhivsko 
gradivo bo v. skladu z zakonom o naravni in kultur­
ni dediščini (v nadaljnjem besedilu: zakon) prevze­
mal

Zgodovinski arhiv Ljubljana (v nadaljnjem be­
sedilu : arhiv) so:

Lesna industrija Litija, Litija,
Slovenija ceste tehnika, TOZD Industrija apna 

Kresnice, Kresnice,
Predilnica Litija, Litija,
Kmetijska zadruga Gabrovka — Dole, Gabrovka, 
Osnovna šola Dušan Kveder-Tomaž Litija, Li­

tija,
Osnovna šola Franc Rozman-Stane, Šmartno pri 

Litiji
Zveza kulturnih organizacij Litija, Litija 
Skupščina občine Litija, Litija 
Sklad za gospodarski razvoj Litija 
Strojna skupnost kmetov pri KZ Litija, Litija, 
Kmetiiskozemljiška skupnost Litija. Litija, 
Samoupravna stanovanjska skupnost občine Li­

tija, Litija,
Samoupravna komunalna skupnost občine Li­

tija, Litija,
Občinska izobraževalna skupnost Litija, Litija, 
Kulturna skupnost Litija, Litija,
Občinska telesnokultuma skupnost Litija, 
Občinska skupnost otroškega varstva Litija, Li­

tija
Občinska skupnost socialnega skrbstva Litija, Li­

tija. - 1
Samoupravna skupnost za zaposlovanje Ljublja­

na, enota v Litiji, Litija
Občinska zdravstvena skupnost Litija, Litija, 
Komite občinske konference ZKS Litija, Litija 
Občinska konferenca SZDL Litija, Litija,
Občinski sindikalni svet Litija. Litija,
Občinska konferenca ZSMS Litija. Litija, 
Občinski odbor ZZB NOV Litija. Litija 
Občinska gasilska zveza Litija, Litija.

Arhiv bo prevzemal tudi arhivsko gradivo prav­
nih prednikov in pravnih naslednikov v tem členu 
navedenih pravnih oseb in društev.

2. člen
Družbene pravne osebe in društva, ki imajo do­

kumentarno gradivo in izvira iz časa od 9. 5. 1945 ozi­
roma

— od nacionalizacije 5. 12. 1946 oziroma 28. 4. 
1948. kadar gre za gradivo gospodarskih podjetij,

— od 13. 7. 1946, kadar gre za gradivo zadrug, 
morajo to gradivo v celoti izročiti arhivu

3. člen
Družbene pravne osebe in društva iz 1. in 2. čle­

na te odredbe morajo sodelovati z arhivom pri ugo­
tavljanju odbiranju in izročanju arhivskega gradiva 
arhivu ter pri vodenju evidence o njem in morajo 
za izvajanje obveznosti po določbah zakona zagotoviti 
potrebna sredstva in strokovno usposobljene delavce.

4. člen
Družbene pravne osebe in društva, katerih ar­

hivsko gradivo ne bo prevzemal arhiv, morajo to 
gradivo trajno hraniti, ga varovati in omogočati nje­
govo uporabo', drugemu imetniku lahko odstopijo ar­
hivsko gradivo le š pritiskom arhiva.

Družbene pravne osebe in društva iz prejšnjega 
odstavka imajo pravico do pojasnila, kaj je arhiv­
sko gradivo v smislu 58. člena zakona.
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V primeru, da je arhivsko gradivo posamezne 
družbene pravne osebe ali društva iz prejšnjega od­
stavka potrebno zaradi dopolnitve gradiva, ki ga je 
že prevzel arhiv na podlagi 1. člena te odredbe, bo 
o izročitvi tega gradiva arhivu odločil za kulturo 
pristojni upravni organ občine z odločbo.

5. člen
Določila 2. in 4. člena te odredbe se ne nanašajo na 

dokumentarno gradivo, iz katerega se odbira arhiv­
sko gradivo, za katerega opravljajo naloge varstva v 
skladu z zakonom Arhiv SR Slovenije in organi iz 
100. člena zakona.

6. člen
Ta odredba se objavi v Uradnem listu SRS, in 

začne veljati osmi dan po objavi. 1

St. 021-1/81
Litija, dne 16. februarja 1982.

Načelnik
občinskega oddelka za splošne 

upravne zadeve in občo upravo
Borut Vukovič L r.

391.
Na podlagi 42. člena zakona o upravljanju in raz­

polaganju s stavbnimi zemljišči (Uradni list SRS, št. 
7/77), 276. člena statuta občine Litija (Uradni list SRS, 
št. 12/78 in 4/81) in 13. člena odloka o nadomestilu 
za uporabo stavbnega zemljišča v občini Litija (Uradni 
list SRS, št. 21/81), je Skupščina občine Litija na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 19. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o vrednosti točke za določitev višine nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča

I
Vrednost točke za določitev višine nadomestila za 

uporabo stavbnega zemljišča za področje Litije, Smartna 
in Kresnic znaša v letu 1982 0,01 din na mesec.

II
Vrednost točke 0,01 din na mesec se za občane 

lastnike stanovanjskih hiš uporablja od 1. 1. 1982 dalje.

III
Vrednost točke 0,01 din na mesec se za OZD, TOZD, 

ustanove in stanovalce v družbenih stanovanjih upo­
rablja od .l. 5. 1982 dalje.

IV
Ta sklep začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St. 010-10/66
Litija, dne 19. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občina Litija

Jože Dernovšek L r.

392.
Na podlagi tretjega odstavka 39. člena zakona o 

socialnem skrbstvu (Uradni list SRS, št. 35/79) in 284. 
člena statuta občine Litija (Uradni list SRS, št. 12/78 
in 4/81) je Skupščina občine Litija na seji družbenopo­
litičnega zbora dne 18. februarja 1982 ter na seji zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 19. 
februarja 1982 sprejela

SKLEP
o soglasju k samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi 

občinske skupnosti socialnega skrbstva Litija 
in njenemu statutu

1. člen
Skupščina občine Litija daje soglasje k samouprav­

nemu sporazumu o ustanovitvi občinske skupnosti so­
cialnega skrbstva Litija in njenemu statutu, ki sta ga 
sprejela na deseti seji skupščine Občinske skupnosti 
socialnega skrbstva Litija dne 24. junija 1981.

2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS in prične 

veljati z dnem objave.

Št. 016-2/82
Litija, dne 19. februarja 1682.

Predsednik
Skupščine občina Litija 

Jože Dernovšek L r.

393.
Na podlagi prvega odstavka 68. člena zakona o 

skupnih osnovah svobodne menjave dela (Uradni list 
SRS, št. 17/79) in 284. člena statuta občine Litija (Urad­
ni list SRS, št. 12/78 in 4/81) je Skupščina občine Litija 
na seji družbenopolitičnega zbora dne 18. februarja 1982 
ter na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih 
skupnosti dne 19. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o soglasju k samoupravnim sporazumom o ustanovitvi 
občinskih samoupravnih interesnih skupnosti, katerih 
skupščine odločajo enakopravno s pristojnimi zbori 

občinske skupščine ter njihovim statutom

1. člen
Skupščina občine Litija daje soglasje k
— samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi Ob­

činske zdravstvene skupnosti Litija in njenemu sta­
tutu,

— samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi Občin­
ske izobraževalne skupnosti Litija in njenemu statutu, 
ki sta bila sprejeta na 10. seji skupščine Izobraževalne 
skupnosti Litija dne 22. 6. 1981,

— samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi Občin­
ske skupnosti socialnega varstva Litija in njenemu sta­
tutu, ki sta bila sprejeta na 7. seji skupščine Skupnosti 
socialnega varstva Litija dne 22. 6. 1981,

— samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi Ob­
činske skupnosti otroškega varstva Litija in njenemu , 
statutu, ki sta bila sprejeta na 10. seji skupščine Skup­
nosti otroškega varstva Litija dne 23. 6. 1981,
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— samoupravnemu sporazumu o ustanovitvi Občin­
ske raziskovalne skupnosti Litija in njenemu statutu, 
ki sta bila sprejeta na 9 seji skupščine raziskovalne 
skupnosti Litija dne 26. 6. 1981.

2. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS in prične 

veljati z dnem objave.

St. 016-2/82 ,
Litija, dne 19. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občina Litija 

Jože Dernovšek L r.

394.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Litiji objavlja na pod­
lagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju v skup­
ščine listo kandidatov za delegate v družbenopolitičnem 
zboru Skupščine občine Litija, ki obsega naslednje 
kandidate:

1. Agrež-Mlakar Marjeta, 1959, učiteljica, Du­
šana Kvedra 2, Litija '

2. Belec Ivan, 1921, upokojenec, Trg na Stavbah 
6, Litija

3. Bole Hilda, 1927, upokojenka, C. Zasav. bata­
ljona 8, Litija

4. Cimerman Ivan, 1925, upokojenec. Kresnice 
66, Kresnice

5. D o 1 š e k Jože, 1954, orodjar, Javorje 1, Šmartno
6. Grošelj Jože, 1934, pred. učit., Graška 20, 

Litija
7. Hrovat Stane, 1935, inž. org. dela, Kres. Polja­

ne 41, Kresnice
8. Jerant Jani, 1957, gradb. teh., Jevnica 12, Kre­

snice
9. Kajba Franc, 1948, teh. risar, Maistrova 1, 

Litija
10. Kaplja Mirko, 1943, gim. maturant, Trg na 

Stavbah 2, Litija
11. K r h 1 i k a r Andrej, 1956, tekst, tehnik, Du­

šana Kvedra 15, Litija
12. Kristan-Maček Rosana, 1956, gim. matu­

rant, Trg na Stavbah 1, Litija
13. Kos Janez, 1927, upokojenec, Kres. Poljane 52, 

Kresnice
M. Lemut Karlo, 1942, viš. uprav, delavce, Gub­

čeva 12, Litija
15. Mali Franc, 1927, upokojenec, CZB 6, Litija
16. P a j e r Veno, 1954, ek. tehnik, C. kom. Staneta 

14, Litija
17. Petje Marija, 1922, upokojenka, Moravska 

gora 6, Gabrovka
18. Petje Radovan, 1948, elektr. tehnik, C. kom. 

Staneta 17, Litija
19. Povše Ani, 1944, ekon. tehnik, C. kom. Sta­

neta 12, Litija
20. Pintar Branko, 1939, gim. maturant, Ustje 97, 

Šmartno
21. Praunseis Vid, 1941, rudar, tehnik, Kidri­

čeva 19, Litija
22. Pungerčar Stane, 1919, upokojenec, Trg na 

Stavbah 15, Litija

23. Š o g o r i č Željko, 1948, inž. org. dela, C. kom. 
Staneta 10, Litija

24. Vukovič Vida, 1953, dipl. ekonomist, Šmartno 
62, Šmartno

25. Župančič Tone, 1941, elektr. tehnik. Ulica 
25. maja 23, Litija

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Kandidatno listo je predložila Občinska konferenca 
SZDL Litija.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Litija, dne 24. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Litiji

Tajnik Predsednik
Tine Brilej 1. r. Primož Safar L r.

Član
Roža Urbanc 1. r.

395.
Na podlagi 137. člena zakona o stanovanjskem go­

spodarstvu (Uradni list SRS, št. 3-220/81) in 20. člena 
samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Samoupravne 
stanovanjske skupnosti občine Litija (Uradni list SRS, 
št. 1-103/79) je skupščina samoupravne stanovanjske 
skupnosti na seji dne 22. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o določitvi stopnje amortizacije stanovanj, 
stanovanjskih hiš in poslovnih prostorov 

v družbeni lastnini za leto 1982

1
Stopnja amortizacije stanovanj, stanovanjskih hiš 

in poslovnih prostorov v družbeni lastnini znaša za leto 
1982 0,60 %> (odstotka) od revalorizirane vrednosti sta­
novanj, stanovanjskih hiš in poslovnih prostorov.

2
Obračun amortizacije opravi delovna skupnost sta­

novanjske skupnosti. Obračun amortizacije se opravi na 
revalorizirano vrednost stanovanj, stanovanjskih hiš in 
poslovnih prostorov na dan 1. 1. 1982.

3
Ta sklep začne veljati, ko ga sprejme skupščina 

stanovanjske skupnosti in se uporablja za obračun 
amortizacije stanovanj, stanovanjskih hiš in poslovnih 
prostorov v letu 1982.

4
Sklep se objavi v Uradnem listu SRS.

St 021/79-1/1

Litija, dne 22. februarja 1982. '

Predsednik skupščine 
stanovanjske skupnosti 

občine Litija 
Niko Stamatovski L r.
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IDRIJA

380.
Na podlagi 2C6 317. in 319. člena statuta občine

Idrija, je Skupščina občine Idrija na seji zbora zdru­
ženega dela dne 17. februarja 1982. na seji zbora kra­
jevnih skupnosti dne 17. februarja 1982 iri na seji druž­
benopolitičnega zbora dne 15. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah statuta občine Idrija 

1. člen
V statutu občine Idrija (Uradni list SRS, št. 22/79), 

se za 5. členom doda novi 5. a člen, ki se glasi:

5. a člen:
Organi oblasti in samoupravljanja ter drugi no­

silci samoupravnih, javnih m drugih družbenih funkcij 
v občini so dolžni v okviru svojih pravic, dolžnosti 
in odgovornosti zagotavljati pogoje za uresničevanje 
interesov delavskega razreda in vseh delovnih ljudi v 
družbenoekonomskih in političnih odnosih socialistične­
ga samoupravljanja, zlasti pa v delegatskem sistemu in 
tudi pogoje za uresničevanje pravic, obveznosti in 
odgovornosti delovnih ljudi in občanov ter samouprav­
nih in drugih organizacij in skupnosti v občini.

Organizacija, sestava in način dela kolektivnih or­
ganov oblasti in samoupravljanja se uredi tako, da je 
zagotovljeno kolektivno delo, odločanje in odgoyornost 
ter enakopravnost članov in organov pri uresničevanju 
njihovih pravic, dolžnosti in odgovornosti, določenih 
z ustavo, zakonom in s tem statutom.

Vsak član kolektivnega organa je osebno odgovo­
ren za svoje delo in v skladu s svojimi pravicami in 
dolžnostmi za delo'in odločanje tega organa.

Vsak član kolektivnega organa, ki je določen, 
da sodeluje pri delu drugih organov in teles je dolžan 
v soglasju z načeli delegatskega sistema ravnati v skla­
du s pooblastili, smernicami in stališči tega organa.

Vsi organi oblasti in samoupravljanja ter drugi no­
silci samoupravnih, javnih in drugih družbenih funkcij 
so dolžni izvrševati svoje pravice in dolžnosti tako, 
da je omogočeno uresničevanje družbenega nadzora 
nad njihovim delom.

2. člen
202. člen se spremeni in glasi:
V zboru združenega dela Skupščine občine Idrija 

je 41 delegatskih mest. Zbor sestavlja:
— 33 delegatov temeljnih organizacij združenega 

dela in drugih samoupravnih organizacij in skupnosti 
s področja gospodarstva,

— 2 delegata temeljnih organizacij in drugih sa­
moupravnih organizacij in skupnosti s področja pro- 
svetno-kulturne dejavnosti,

— 2 delegata temeljnih organizacij in drugih sa­
moupravnih organizacij in skupnosti s področja soci- 
alno-zdravstvene dejavnosti,

— 1 delegat delovnih skupnosti državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacij in društev in drugih de­
lovnih skupnosti, ki niso organizirane kot organizacije 
združenega dela ter aktivnih vojaških oseb in civilnih 
oseb v službi oboroženih sil SFRJ,

— 2 delegata delovnih ljudi, ki delajo s svojimi 
delovnimi sredstvi v kmetijstvu in delavcev, s katerimi 
združujejo svoje delo in delovna sredstva (zajeti tudi 
lastniki gozdov).

— 1 delegat delovnih ljudi, ki delajo s svojimi 
delovnimi sredstvi v obrtnih in drugih dejavnostih in 
delavcev, s katerimi združujejo svoje delo in delovna 
sredstva.

3. člen
Prvi odstavek 203. člena se spremeni in glasi:
V zboru krajevnih skupnosti Skupščine občine 

Idrija je 26 delegatskih mest.

4. člen
Četrti odstavek 238. člena se spremeni in se glasi:
Predsednik in podpredsednik skupščine se izvolita 

za dve leti. Predsednik in podpredsednik sta lahko 
izvoljena za isto funkcijo največ dvakrat zaporedoma.

5. člen
Pri 240. členu se doda novi tretji odstavek, ki se 

glasi:
Predsednik zbora in namestnik predsednika zbora 

se izvolita za dve leti. Predsednik in namestnik pred­
sednika sta lahko izvoljena za isto funkcijo največ 
dvakrat zaporedoma.

6. člen
Za 256. členom se doda novi 256. a člen, ki se glasi:
Predsednika izvršnega sveta, podpredsednika izvr­

šnega sveta in člana izvršnega sveta voli občinska skup­
ščina za štiri leta.

Za predsednika izvršnega sveta in podpredsednika 
izvršnega sveta ne more biti ista oseba izvoljena dvakrat 
zaporedoma.

Člani izvršnega sveta in funkcionarji, ki vodijo 
občinske upravne organe, so lahko največ dvakrat zapo­
redoma izvoljeni za isto funkcijo.

7. člen
273. člen se spremeni in glasi:
Individualno vodeni upravni organi so:
1. Oddelek za občo upravo in družbene službe
2. Oddelek za urejanje prostora in varstvo okolja
3. Oddelek za ljudsko obrambo
4. Oddelek za notranje zadeve
5. Uprava za družbene prihodke
6. Geodetska uprava
Kolegijski upravni organ je: Komite za družbeno­

ekonomski razvoj in družbeno planiranje

8. člen
Pri 276. členu se doda novi drugi odstavek, ki se 

glasi:
Funkcionarji, ki vodijo upravne organe in njihovi 

namestniki so lahko največ dvakrat zaporedoma ime­
novani za isto funkcijo.

XV. poglavje »DRUŽBENI SVETI« se v celoti na­
domesti z novim besedilom, ki se glasi:

280. člen
Zaradi uresničevanja organiziranega družbenega 

vpliva na demokratično samoupravno družbeno odlo­
čanje, na ustvarjalno vzpodbujanje razvoja socialistič­
nih samoupravnih družbenoekonomskih in političnih 
odnosov, na uresničevanje funkcije oblasti, določanje 
in izvajanje politike ter upravljanja drugih družbe­
nih zadev, se v občini ustanovijo družbeni sveti občine.

281. člen
Za zagotavljanje stalnega in organiziranega družbe­

nega vpliva na izvrševanje upravnih funkcij in ob­
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ravnavanje vprašanj izvajanja politike ter izvrševanja 
zakonov in drugih predpisov, načina in pogojev uveljav­
ljanja pravic delovnih ljudi in občanov ter njihovih sa­
moupravnih organizacij in skupnosti pred upravnimi 
organi občine, se v skladu z zakonom ustanovijo druž­
beni sveti tudi za posamezno upravno področje ali 
pri posameznem upravnem organu.

282. člen
Družbeni sveti dajejo pobude in obravnavajo na­

čelna vprašanja glede določanja in izvajanja politike 
ter pripravljanja in izvrševanja odlokov, drugih pred­
pisov in splošnih aktov, dogovorov, družbenih dogo­
vorov in samoupravnih sporazumov.

283. člen
Udeleženci pri delu družbenih svetov so občinska 

skupščina, družbenopolitične organizacije in družbene 
organizacije v občini ter posamezne znanstvene, stro­
kovne in druge samoupravne organizacije in skupnosti.

283. a člen
Občinski družbeni sveti oziroma družbeni sveti za 

posamezna upravna področja ali za posamezne ob­
činske upravne organe se ustanovijo z odlokom skup­
ščine občine na podlagi poprejšnjega dogovora udele­
žencev pri delu družbenega sveta.

Z odlokom iz prvega odstavkaHega člena se določi 
področje oziroma občinski upravni organ, za katerega 
se ustanovi družbeni svet, udeleženci in način njihove 
udeležbe pri delu družbenega sveta, način opravljanja 
strokovnega in drugega dela za družbeni svet, kakor 
tudi druga vprašanja, pomembna za delo družbenega 
sveta.

9. člen
Določbe sprememb in dopolnitev statuta, ki se na­

našajo na trajanje mandatne dobe voljenih in imeno­
vanih funkcionarjev občinske skupščine in njenih orga- 
aov, se začno uporabljati od konstituiranja novoizvo­
ljene občinske skupščine.

Pri uporabi določb, ki se nanašajo na omejitev 
ponovne izvolitve Oziroma imenovanja voljenih in ime­
novanih funkcionarjev skupščine in njenih organov, 
se šteje celoten čas opravljanja iste funkcije neposredno 
pred uveljavitvijo sprememb in dopolnitev statuta.

Določbe 6 omejitvi ponovne izvolitve oziroma ime­
novanja ne veljajo v primeru, če voljeni oziroma ime­
novani funkcionarji opravljajo isto funkcijo manj kot 
polovico mandatne dobe.

10. člen
Ko začne veljati ta odlok preneha veljati statutarni 

odlok o spremembi statuta občine Idrija (Uradni list 
SRS, št. 11/81).

11. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.

St, 011-1/81
Idrija, dne 17. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Idrija

Cveto Sulgaj 1. r. '

397.
Na podlagi 206. člena statuta občine Idrija, 72. in 

73. člena zakona o volitvah in delegiranju v skup­
ščine (Uradni list SRS, št. 24/77 in 22/81) je Skupščina 
občine Idrija na seji zbora združenega dela dne 17. 
februarja 1982, na seji zbora krajevnih skupnosti dne 
17. februarja 1982 in na seji družbenopolitičnega zbora 
dne 15. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o določitvi delegatskih mest in števila delegatov, ki 
jih delegacije in konference delegacij delegirajo v 

zbor združenega dela in zbor krajevnih skupnosti 
Skupščine občine Idrija

1. člen
V zboru združenega dela Skupščine občine Idrija 

je 41 delegatskih mest. Zbor sestavlja:
— 33 delegatov temeljnih organizacij združenega 

dela in drugih samoupravnih organizacij in skupnosti 
s področja gospodarstva,

— 2 delegata temeljnih organizacij in drugih sa­
moupravnih organizacij in skupnosti's področja pro- 
svetno-kulturne dejavnosti,

— 2 delegata temeljnih organizacij' in drugih sa­
moupravnih organizacij in skupnosti s področja social- 
no-zdravstvene dejavnosti,

— 1 delegat delovnih skupnosti državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacij in društev in drugih 
delovnih skupnosti, ki niso organizirane kot orga­
nizacije združenega dela ter aktivnih vojaških oseb 
in civilnih oseb v službi oboroženih sil SFRJ,

— 2 delegata delovnih ljudi, ki delajo s svojimi 
delovnimi sredstvi v kmetijstvu in delavcev, s kateri­
mi. združujejo svoje delo in delovna sredstva (zajeti 
tudi lastniki gozdov),

— 1 delegat delovnih ljudi, ki delajo s svojimi 
delovnimi sredstvi v obrtnih in drugih dejavnostih in 
delavcev, s katerimi združujejo svoje delo in delovna 
sredstva.

2. člen
V zboru krajevnih skupnosti Skupščine občine 

Idrija je 26 delegatskih mest.

3. člen
Število delegatov temeljnih organizacij združene­

ga dela ter drugih samoupravnih organizacij in skup­
nosti se določa sorazmerno s številom delovnih ljudi, 
ki delajo v teh .organizacijah oziroma skupnostih.

Od navedenega načela je možno odstopiti in upo­
rabiti tudi druga merila, da bi se zagotovila ustrezna 
zastopanost delovnih ljudi določenih področij zdru­
ženega dela oziroma območij.

4. člen
V zboru združenega dela pripada v skupini go­

spodarstva eno delegatsko mesto na 150 zaposlenih, 
pri čemer pa so možna tudi določena odstopanja, da 
bi se zagotovila ustrezna zastopanost združenega dela.

5. člen
Delegacije temeljnih samoupravnih organizacij in 

skupnosti, povezanih z delom in drugimi skupnimi 
interesi v združenem delu oziroma z interesi v občini, 
katerim glede na merila iz prejšnjega člena ne pri pa­
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da samostojno delegatsko mesto, se združujejo v 
konference delegacij zaradi delegiranja skupnih de­
legatov v zbor združenega dela občinske skupščine, 
obravnavanja vprašanj iz njene pristojnosti, določanja 
skupnih smernic za delegate in za uresničevanje dru­
gih svojih pravic in dolžnosti v zvezi z opravljanjem 
delegatske funkcije v občinski skupščini.

6. člen
V zboru združenega dela občinske skupščine imajo 

delegacije in konference delegacij delovnih ljudi v 
temeljnih organizacijah združenega dela in drugih 
samoupravnih organizacijah in skupnostih naslednje 
število delegatskih mest:

A) Delegacije temeljnih organizacij združenega
dela

Število
delegatskih

mest

1. Tovarna elektrotermičnih aparatov ETA 
Cerkno

TOZD Termoregulator 2
. TOZD Grelec 1

TOZD Plošča 2
TOZD Livarna 1
TOZD Orodjarna 1
Delovna skupnost skupnih služb 1
2. Kolektor Idrija 3
3. IMP — TIO Idrija 2
4. ISKRA — TOZD Montaža Sp. Idrija 3
5. Slovenijales — lesna in pohištvena in­

dustrija Idrija, TOZD Pohištvo 1
6. Rudnik živega srebra Idrija 1
7. SGP »Zidgrad« Idrija
TOZD Gradbena operativa 1
8. Mercator — Rudar Idrija
TOZD Univerzal Idrija 1
9. GOSTOL — TOZD Tov. strojev Idrija 1
10. Psihiatrična bolnišnica Idrija 1
11. SGG Tolmin — TOZD Gozdarstvo

Idrija 1
12. Avtoprevoz Tolmin — TOZD promet

Idrija, 1
13. Delovni ljudje, ki delajo v obrtni in

podobni'dejavnosti 1

B) Konference delegacij temeljnih organizacij 
združenega dela in drugih samoupravnih organizacij 
in skupnosti ,

Število, 
delegatskih 

mest

1. »Slovenijales« — les. in poh. industrija
Idrija, TOZD Žaga, delovna skupnost.skupnih 
zadev 1

2. Čipka Idrija, Labod — TOZD Zala
Idrija 1

3. SGP »Zidgrad« Idrija
TOZD Gradbena mehanizacija, TOZD 

Monter, TOZD Komunala, delovna skupnost . 
skupnih služb 1"

4. Razvojno projektivni center Idrija 
(TOZD Atelje za projektiranje, TOZD Ra­
čunski center, DSSS), Ljubljanska banka —

_ Število
delegatskih

mest

Temeljna banka Nova Gorica — poslovne 
enote Idrija, Cerkno in Sp. Idrija, SDK po­
družnica Nova Gorica — ekspozitura Idrija,
Podjetje za PTT promet Nova Gorica, enote 
Idrija, Cerkno, Cmi vrh in Sp. Idrija, Za­
varovalna skupnost Triglav — predstavništvo 
Idrija 1

5. INTEGRAL — TOZD Primorska —
Avtobusni promet Idrija, Obloga — slikopla- 
stika Ljubljana — enota Idrija, DES — TOZD 
Elektro Tolmin— enota Idrija, Cestno pod­
jetje Nova Gorica — enota Idrija, Podjetje 
za urejanje hudournikov Ljubljana — enota 
Idrija, Vodna skupnost za porečje Soče Nova 
Gorica — enota Idrija, Final Nova Gorica — 
enota Idrija, SENG — TOZD Elektro proiz­
vodnja Gorica — enota Idrija 1

6. Avtoprevoz Tolmin — TOZD Transport
Cerkno, »Slovenijales« — TOZD Kolonialno 
pohištvo Cerkno 1

7. Mlinotest Ajdovščina — TOZD Pekama 
Idrija, Varnost — enota Idrija, Primorje Gorica
— TOZD Gostinstvo enote v Idriji, Sp. Idriji 
in Godoviču, Vinogradar Vis — vinotoč Idrija, 
Tobačna tovarna Ljubljana — TOZD Tobak — 
enote v Idriji in Sp. Idriji, Petrol Ljubljana —
TOZD Maloprodaja — enota Idrija, Delamaris 
Izola — prodajalna Idrija, Odkupna postaja 
Koteks — enota Idrija, prodajalne: Peko Tržič,
Alpina Žiri, Borovo Vinkovci 1

8. Mercator — Rudar, TOZD Preskrba,
TOZD Javornik, delovna skupnost skupnih 
služb I

9. Vele-trgovina NAMA — blagovnica
Cerkno, ETA — TOZD Dom Cerkno, Petrol 
Ljubljana, bencinska črpalka Cerkno, MIK 
Škofja Loka — poslovalnica Cerkno, Dom 
Ljubljana — odkupna postaja Cerkno, Tobačna 
tovarna Ljubljana — prodajalna Cerkno, Pri­
morje Gorica — TOZD Gostinstvo — bife 
Cerkno, PD Cerkno, TOZD Elektro Tolmin — 
nadzorništvo Cerkno 1

10. Osnovna šola Cmi vrh, Lipa Ajdov­
ščina — obrat Cmi vrh, Ilirija — hotel Bor 
Črni vrh, Istra benz — bencinska črpalka 
Cmi vrh 1

11. Kmetijska zadruga Idrija, SGG Tolmin
— TOK Idrija, kmetje v kooperantskem od­
nosu, kmetje — zasebniki, Kmetijsko veteri­
narski zavod Nova Gorica — Veterinarska 
ambulanta Idrija 2

12. Osnovna šola Idrija, Osnovna šola
Cerkno, Osnovna šola Sp. Idrija, Šola s prila­
gojenim programom Idrija, Glasbena šola 
Idnja, Dijaški dom Cerkno, Otroški vrtec 
Cerkno 1

13. Šolski center Idrija, Dijaški dom
Idrija, VVZ Štefke Majnik Idrija, Zgodovin­
ski arhiv Ljubljana — enota Idrija, Mestni 
muzej Idrija, Mestna knjižnica in čitalnica 
Idrija ^ •* 1

14. NZD Vrhnika — TOZD Zdravstvo Id­
rija, Lekarna Ljubljana — enota Idrija, Dom
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Število
delegatskih

mest

upokojencev Idrija, Obč. zdravstvena skupnost 
Idrija 1

15. Upravni organi Skupščine občine Idrija, 
Temeljno sodišče Nova Gorica — enota Idrija,
OK ZKS Idrija, OK SZDL Idrija, OK ZSMS 
Idrija, Obč. sindikalni svet Idrija, Obč. 
odbor ZZB NOV Idrija, Postaja milice Idrijci, 
Carinarnica Gorica — izpostava Idrija, Obč. 
gasilska zveza Idrija, Občinski odbor RK Id­
rija, AMD Idrija, Skupnost za zaposlovanje 
Ljubljana — enota Idrija, Strokovne službe 
SIS Idrija, Medobčinski inšpektorat Idrija, 
delavci KS, aktivne vojaške in civilne osebe 
v. službi oboroženih sil SFRJ, PD Idrija, Sa­
moupravna stanovanjska skupnost Idrija,
Skupne službe gospodarskih SIS 1

7. člen
Število delegatov, ki jih v zbor krajevnih skup­

nosti, delegirajo posamezne krajevne skupnosti se 
določi po načelu:

— da ima vsaka krajevna skupnost v zboru eno 
delegatsko mesto,

— da krajevnim skupnostim, ki imajo nad 1.500 
prebivalcev, pripada še eno delegatsko mesto in nato 
na vsakih nadaljnjih začetih 1.500 prebivalcev še po
eno delegatsko .mesto.

Na podlagi gornjih določil imajo delegacije kra­
jevne skupnosti v zboru naslednje število delegatskih 
mest: —

Število
delegatskih

mest * * * * * * * 8 9

1. Krajevna skupnost Bukovo 1
2. Krajevna skupnost Cerkno 2
3. Krajevna skupnost Cmi vrh. 1
4. Krajevna skupnost Dole 1
5. Krajevna skupnost Godovič 1
6. Krajevna skupnost Gorje—Poče—

—Trebenče , 1
7. Krajevna skupnost Idrija 5
8. Krajevna skupnost Idrijske Krnice 1
9. Krajevna skupnost Kanbmlja 1
10. Krajevna skupnost Ledine 1
11. Krajevna skupnost Novaki 1
12. Krajevna skunnost Orehek—Jesenica 1
13. Krajevna skupnost Otalež 1
14. Krajevna skupnost Podianišče 1
15. Krajevna skupnost Ravne—Zakriž 1
16. Krajevna skupnost Reka—Straža 1
17. Krajevna skupnost Sp. Idrija 2
18. Krajevna skupnost Sebrelje 1
19. Krajevna skupnost Vojsko 1
20. Krajevna skupnost Zavratec 1

8. člen
Delegacije državnih organov, družbenopolitičnih 

organizacij, milice in JLA ter druge delegacije pod 
zap. št 15 tvorijo skupno delegacijo.

9. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha veljati 

odlok o sestavi Skupščine občine Idrija in o obliko­

vanju njenih zborov (Uradni list SRS, št. 3/78) ter 
odlok o spremembah odloka o sestavi Skupščine obči­
ne Idrija in o oblikovanju njenih zborov (Uradni list 
SRS, št. 21/79).
' 10. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

Št. 020-1/82
Idrija, dne 17. februarja 1962.

■ / "
Predsednik 

Skupščine občine 
Idrija

Cveto Šulgaj 1. r.

398.
Na podlagi 206. člena statuta občine Idrija, je 

Skupščina občine Idrija na seji zbora združenega 
dela dne 17. februarja 1982 na seji zbora krajevnih 
skupnosti dne 17. februarja 1982 in na seji družbe­
nopolitičnega zbora dne 15. februarja 1982 sprejela

ODLOČBO
o poimenovanju podružnične šole v Otaležu po 

Gradnikovi brigadi

1
podružnična šola Osnovne šole Spodnja Idrija v 

Otaležu se poimenuje po Gradnikovi brigadi tako, 
da se njen naziv glasi:

»Podružnična šola Gradnikove brigade Otalež«.

2
Ta odločba velja takoj. Odločba se objavi v Urad­

nem listu SRS.

Št. 022-5/80

Idrija, dne 17. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine 

Idrija
Cveto šulgaj L r.

399.
Na podlagi 206. člena statuta občine Idrija, je 

Skupščina občine Idrija na seji družbenopolitičnega 
zbora dne 15. februarja 1982, na seji zbora združe­
nega dela dne 17. februarja 1982 in na seji zbora 
krajevnih skupnosti dne 17. februarja 1982 sprejela

SKLJBP

1
Članstva se v občinski volilni komisiji v Idri­

ji razrešijo:
— Vojko Krivec, SO Idrija, namestnik tajnika,
— Fani Klemenčič, SO -Idrija, član,
— Irma Prelovec-Rupnik, SO Idrija, namestnik 

člana
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2
V občinsko volilno komisijo v Idriji se na novo 

imenuieio:
— Marija Likar, SO Idrija, namestnik tajnika,
— Marija Carl, SO Idrija, član,
— Marija Novak-Boškovič, SO Idrija, namestnik

(Sana.

f
Ta sklep velja takoj.

St. 020-8/81
Idrija, dne 17. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine 

Idrija 1
Cveto Sulgaj 1. r.

400.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Idriji objavlja na 
podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju v 
skupščine listo kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Idrija, ki obsega na­
slednje kandidate:

1. Babič Vladimir, roj. 1948, strojni tehnik, 
Cerkno 276

2. Bezeljak Helena, roj. 1951, psiholog, Idrija, 
Kajuhova 42

3. Božič Igor, roj. 1948, oec., Idrija, Grilčeva
28

4. Brelih Stane, roj. 1940, pž. org. dela, Idrija, 
B. Dedeiča 6

5. Černilogar Marija, roj. 1938, . učiteljica, 
Idrija, O. Zupančiča 32

6. Cuk Ivan, roj. 1924, upokojenec, Idrija, Carl
Jakoba 4

7. Ferjančič Franc, roj. 1932, inž., Cerkno 251
8. Golob Vojko, roj, 1958, projektant, Idrija, 

Gradnikova 10,
9. Jurjavčič Miran, roj. 1956, delavec, Sp. 

Idrija 157
10. Kermavnar Miloš, roj. 1950, dipl. inž. 

stroj., Cerkno 57
11. Kogej Branka, roj. 1949, profesor, Idrija, 

GrUčeva 35
12. Kogoj Leopold, roj.' 1927, upokojenec, Idri­

ja, Tomšičeva 21/a
13. Lapajne Milan, roj. 1959, elektro monter, 

Idrija, Srebrničeva 16
14. Makuc Pavel, roj. 1923, upokojenec, Cerkno

200
15. Miklavčič Silvo, roj. 1952, strojni tehnik, 

Cerkno 66
16. Platiša Marijan, roj. 1957, vzdrževalec eL 

nap., Cerkno 60
17. Rupnik Marta, roj. 1960, študent, Idrija, 

Študentovska 32
18. Rupnik Peter, roj. 1944, mgr. fizike, Idrija, 

Grilčeva 32
19. Seljak Mira, roj. 1927, upokojenka, Idrija,

Gorska pet 7

20. Sever Bojan, roj. 1955, elektro tehnik. Sp.
Idrija 101

21. Sever Franc, roj. 1920, upokojenec. Spodnja 
Idrija 101

22. Šinkovec Silvij, roj. 1950, dipl. pravnik. 
Sp. Idrija 38

23. Šturm Miloš, roj. 1950, dipl. inž. elektroteh.,
Idrija, IX. korpusa 7/b

24. Troha Justina, roj. 1936, spec. pedagog, Id­
rija, Grilčeva 15 .

25. Urbas-Keravica Draga, roj. 1934, profe­
sor, Idrija, St Rozmana 42.

Kandidatno listo je predložila Občinska konfe- 
renca SZDL Idrija.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Idrija, dne 25. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Idriji

Tajnik Predsednik
Cveto Prelovec L r. Peter Rejc 1. r.

Član
Sergije Keser 1. r.

401.
* RAZGLAS

Občinska volilna komisija v občini Ljubljana Beži­
grad objavlja na podlagi 78. člena zakona o volitvah in 
delegiranju v skupščine listo kandidatov za delegate v 
družbenopolitični zbor Skupščine občine Ljubljana Be­
žigrad, ki obsega naslednje kandidate:

1. Barabaš Vlado, roj, 1950, novinar, Narodne 
zaščite 1

2. Bauman-Cenčič Silva, roj. 1933, dipl. 
ekonomist, Linhartova 60'

3. Blatnik Angela, roj. 1946, tekst tehnik, 
Neubergarjeva 12

4. Božič Ivan - Jovo, roj. 1923, upokojenec, Ma­
šera Spasičeva 11

5. Butina Boris, roj. 1922, upokojenec, Tesov- 
nikova 76/a

6. Cešnovar Jožica, roj. 1937, učiteljica, Ob 
Kvedrovi S-ll

7. Dernovšek Zoran, roj. 1959, elektrotehnik, 
Bratovševa ploščad 24

8. Dimovski Vlado, roj. 1960, študent Grab- 
lovičeVa 24

9. Globačnik Ilija, roj. 1947, dipl. sociolog, 
Slovenčeva 113

10. Ivanovič Leon, roj. 1951, stroj, ključavni­
čar, Celovška 185

11. Jerman Mirko, roj. 1912, upokojenec, Bra­
tovševa pL 10

12. Kogoj Ivica-Marjanca, roj. 1926, upokojenka, 
Cesta v Podboršt 22

13. Krofi Edvard, roj. 1932, lesni tehnik, Parti-
zanska 3
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14. Kutin Jelka, roj. 1920, upokojenka, Linhar­
tova 66

15. Malešič Marjan, roj. 1940, orodjar, Linhar­
tova 19 c

16. Mihelič Milena, roj. 1953, ekonomist, Pri- 
možičeva 1

17. Novak Lojze, roj. 1932, dipl. ekonomist, Ve- 
rovškova 45

18. Pečenko Bojan, roj. 1956, pravnik, Miklo­
šičeva 15

19. Pečko Bojana, roj. 1949, novinar, Crtomi- 
rova 22

20. P e r h a v c Borut, roj. 1949, ekonomist, Rebo­
ljeva 13

21. Popit Janko, roj. 1956, gradbeni tehnik, Na 
peči 28

22. Predan Franc, roj. 1942, pravnik, Ul. 29. 
hercegovske div. 9

23. Ramovš Viki, roj. 1929, elektrotehnik, Te- 
sovnikova 37

24. Rigler Janez, roj. 1922, ekonomski tehnik, 
Reboljeva 9

25. Rožman Tone, roj. 1952, telefonist, Raši- 
ška 20

26. Rus Živko, roj. 1952, strojni inženir, Smole­
tova 12

27. Slovenc Mojca, roj. 1963, dijakinja, Tolsto­
jeva 29

28. Strmole Alojz, roj. 1928, dipl. geolog, Ul. 
Pohorskega bat. 171

29. Šuštar Emil, roj. 1943, politolog, Primožiče-
va 1

30. Velikonja Janko, roj. 1920, upokojenec, 
Matjaževa 17

Kandidatno listo je predložila občinska kandida­
cijska konferenca občine Ljubljana Bežigrad.

Ta kandidatna lista je sestavljena in sprejeta v 
skladu z zakonom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. 3. 
1982.

Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v občini Ljubljana Bežigrad 
Tajnik Predsednik

Franci Mekinda 1. r. Boško Todorovič L r.

Člani
Vasja Sabec 1. r.

Bosiljka Bosnič 1. r.
Vlasta Dolenc 1. r.

LJUBLJANA CENTER 

402.
Na temelju drugega odstavka 2. člena odredbe o 

preventivnih cepljenjih in diagnostičnih preiskavah v 
letu 1982 (Uradni list SRS, št. 39/81), 17. člena odloka 
o reji, registraciji m označevanju psov ter reji ostalih 
domačih živali (Uradni list SRS, št. 3/79) in 200. člena 
statuta občine Ljubljana Center (Uradni list SRS, št. 
2/78) je Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Center 
na svoji 21. seji dne 3. februarja 1982 sprejel

ODREDBO
o picventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah na območju občine Ljubljana Center v letu 

1982

I. SPLOŠNE določbe

1. člen
Da se prepreči širjenje stekline, mora Veterinarska 

postaja Posavje, Ljubljana Polje, Polje 350 (v nadalj­
njem besedilu: Veterinarska postaja) opraviti v, letu 
1982 v tej odredbi predpisane ukrepe,

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te 
odredbe.

2. člen
Veterinarska postaja je dolžna pred vsakim začet­

kom izvajanja ukrepov iz te odredbe o tem obvestiti 
veterinarsko inšpekcijo uprave za inšpekcijske službi 
Skupščine mesta Ljubljane. O opravljenem delu mo 
ra poročati na predpisanih obrazcih.

3. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti tolikokrat, 

kolikorkrat je potrebno, da so živali stalno zaščitene.

4. člen
Veterinarska postaja mora voditi evidenco o da­

tumu cepljenja oziroma preiskave, imenu in bivališču 
posestnika živali, opisu živali, proizvajalcu, serijski in 
kontrolni številki cepiva ter o rezultatu cepljenja in 
preiskave.

Veterinarska postaja mora spremljati zdravstveno 
stanje živali po uporabi biološkega preparata in o tem 
obveščati veterinarsko inšpekcijo uprave za inšpekcij­
ske službe Skupščine mesta Ljubljane.

II. PREVENTIVNI UKREPI

5. člen
Splošno preventivno cepljenje psov proti steklini 

se mora opraviti do 1 maja 1982.
Zaščitno cepljenje mladih psov proti steklini se 

mora opraviti takoj, ko dopolnijo štiri mesece starosti.

III. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

6. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.
St 322-1/79
Ljubljana, dne 3. februarja 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Ljubljana Center 

Milan Slmenik 1. r.

403.
Na podlagi 45. člena zakona o varstvu živali pred 

kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77) in 1. 
člena zakona o spremembi zakona o varstvu živali pred 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 2/78) ter 200. 
člena statuta občine Ljubljana Center je Izvršni svet 
Skupščine občine Ljubljana Center na svoji 21. seji 
dne 3. februarja 1982 sprejel

ODREDBO
o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne preglede in 

dovoljenja v občini Ljubljana Center
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1. člen
Za obvezne veterinarsko-sanitarne preglede pošiljk 

živali, živalskih proizvodov, živalskih surovin in žival­
skih odpadkov ob nakladanju, razkladanju in prekla­
danju in gonjenju živali, ki se odpremljajo z območja 
občine in preko državne meje, se določijo pristojbine: 

a) Za kamionske, vagonske in letalske pošiljke:
— kopitarjev in parkljarjev ter žive din

perutnine do 10 ton 301,60
— za vsako nadaljnjo tono 30,16
b) Za kosovne pošiljke:
— kopitarjev in odraslih govedi od

komada 40,60
— telet od komada 23,20
— prašičev in drobnice od komada 8,12
— žive perutnine za vsakih začetih

50 kom. 6,96
— za vsako čebeljo družino 8,12
c) Za meso kopitarjev in parklarjev

od kg 0,13
:— za mesne izdelke razen konzerv od kg 0,13
— za divjačino od kg 0,13
— za perutninsko meso od kg 0,13
— za drobovino od kg 0,13
— za ribe, rake, polže — žive od kg 0,13
— za mast od kg 0,13
— za mleko od litra 0,027
— za mlečne izdelke od kg 0,13
— za jajca — cela po komadu 0,018
— za jajčne izdelke od kg 0,13
— za ostale neimenovane živalske pro­

izvode- in odpadke od kg 0,06
Če prijavljena pošiljka ni pravočasno pripravlje­

na za pregled in pristojni organ, ki opravlja veteri- 
narsko-sanitarni pregled pride ob določenem času na 
mesto nakladanja, prekladanja in razkladanja ali da 
je nakladanje, razkladanje oziroma prekladanje tra­
jalo več kot eno uro, mora tisti, ki je pregled naročil, 
plačati zamudnino v višini 301,60 dinarja za vsako 
začeto uro čakanja.

Poleg pristojbine mora tisti, ki je pregled naro­
čil, plačati tudi prevozne stroške v višini in po me­
rilih, določenih z družbenim dogovorom o skupnih 
osnovah za povračilo stroškov, ki so jih imeli delavci 
pri opravljanju določenih del in nalog (Uradni list 
SRS, št 1/81).

2. člen
Za veterinarsko-sanitarne preglede klavnih živali 

in živil živalskega izvora se plačuje naslednja pristoj­
bina :

a) Za veterinarsko-sanitarne preglede 
klavnih živali in mesa:

— z^ odraslo govedo in kopitarje od 
komada

— za teleta od komada
— za prašiče od komada
— za pujske do 50 kg od komada
— za drobnico od komada
— za perutnino od komada

din
58,00
34,80
39,40
30,16
30,16

0,35
Pristojbina iz prejšnjega odstavka zajema pregled 

živali pri razkladanju in pred zakolom, pregled mesa 
in mesnih izdelkov pod pogojem, da se navedeni pre­
gledi opravljajo na enem mestu oziroma na isti loka­
ciji. V nasprotnem primeru se plačujejo poleg pristoj­
bine še potni stroški in zamudnina.

b) Za veterinarsko-sanitarne preglede jajc, 
jajčnih izdelkov v proizvodnji jajc in predelavi

jajc v jajčne izdelke od komada proizvedenega
oziroma v jajčne izdelke predelanega jajca 0,0053

c) Za veterinarsko-sanitarne preglede 
divjačine pred skladiščenjem in zmrzova­
njem:

— za jelenjad, srnjad, muflone, gamse
po kom. 37,70

— za divje prašiče s trihinoskopskim
pregledom po kom. 53,36

— za medveda s trihinoskopskim pre­
gledom 75,40

— za zajce po komadu 9,28
— za divjo perjad po komadu 5,22
d) Za veterinarsko-sanitarne preglede divjadi, ži­

vil živalskega izvora v gostinskih obratih, tržnicah, v 
pakirnicah in hladilnicah za vsako začeto uro porab­
ljenega časa 301,60 din. Poleg pristojbine se plačajo 
tudi prevozni stroški, kot je določeno v 1. členu te 
odredbe.

3. člen
Pristojbina za veterinarsko-sanitarne preglede se 

lahko plačuje tudi v letnem pavšalu, ki ga sporazumno 
določita in medsebojno obračunata organizacija zdru­
ženega dela, pri kateri se veterinarsko-sanitarni pre­
gledi opravljajo in Izvršni svet Skupščine občine Ljub­
ljana Center. Letni pavšali se plačujejo mesečno v vi­
šini ene dvanajstine.

4. člen
Za veterinarsko-sanitarne preglede izven delov­

nega časa (rednega) pristojnega organa za veterinar­
sko-sanitarni pregled se plača pristojbina in zamud­
nina povečana za 50 “/».

5. člen
Pristojbine po tej odredbi se obračunavajo in od­

vajajo na posebni zbirni račun za zdravstveno varstvo 
živali pri SDK št. 50100-840-025-3182 najmanj enkrat 
mesečno.

Natančnejši - plačilni pogoji se uredijo s posebnim 
dogovorom med Izvršnim svetom Skupščine občine 

l Ljubljana Center in izvajalcem ter uporabnikom vete- 
rinarsko-sanitarnih pregledov.

6. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odredba, preneha ve­

ljati odredba o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne 
preglede in dovoljenja v občini Ljubljana Center (Urad­
ni list SRS, št. 1/81).

7. člen
Ta odredba začne veljati osmi dan po objavi v

Uradnem listu SRS.
St. 322-4/78
Ljubljana, dne 3. februarja 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Ljubljana Center 

Milan SImenik 1. r.

404.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Ljubljani Center ob­
javlja na podlagi 78. člena zakona o volitvah in de­
legiranju v skupščine listo kandidatov za delegate v
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družbenopolitičnem zboru Skupščine občine Ljublja­
na Center, ki obsega naslednje kandidate:

1. Angelovski Dubrovka, roj. 1957, ekonomski 
tehnik, Ljubljana, Ul. bratov Učakar 44

2. Cigler Justi, roj. 1925, upokojenka, Ljublja­
na, Tesarska 10

3. Dimitrij evič Sreten, roj. 1927, dipl. bio­
log, Ljubljana, Tabor 5,

4. Dovgan Ljuba, roj. 1937, dipl. sociolog, Ljub­
ljana, Rožna dolina C XV/34a

5. Godeš a Andrej, roj. 1957, gimnazijski matu­
rant, Ljubljana, Štirnova 12

6. Golavšek Alfred, roj. 1942, dipl. sociolog, 
Ljubljana, Vide Janežič 5

7. Grgič Zoran, roj. 1958, gimn. maturant, Ljub­
ljana, Titova 25

8. Hribernik Marjan, roj. 1941, fotograf-sne- 
malec, Ljubljana, Resljeva 4

9. Jovan-Toplak Majda, roj.'1947, ekonom­
ski tehnik, Ljubljana, Ul. 29 hercegovske divizije 15

10. Kovačič Tone, roj. 1926, upokojeni oficir 
JLA, Ljubljana, Polj. nasip 32

11. Lavš Igor, roj. 1964, dijak, Ljubljana, Ulica 
29. hercegovske divizije 16

12. Lesjak Ivica, roj. 1933, višja medicinska 
sestra, Ljubljana, Glavarjeva 12

13. Luthar Irena, roj. 1948, ekonomski tehnik, 
Ljubljana, Bilečanska 2

14. Makovec Igor, roj. 1945, gimn. maturant, 
Ljubljana, Bratovševa ploščad 36

15. Marin Stanka, roj. 1955, gimn. maturant, 
Ljubljana, Steletova 6

16. Mokole Cedo, roj. 1926, pilot, Ljubljana,
Hudovernikova 2 *

17. Murko-Pleš Angela, roj. 1947. politolog, 
Ljubljana, Trebinjska 16

18. Peršič Marko-Bogomir, roj. 1914, profesor, 
Ljubljana, Vrtača 6

19. Pirc Jože, roj. 1958, gostinski tehnik, Ljub­
ljana, Tržaška Sla

20. Plavšak Borut, roj. 1935, dipl. literarni 
komparativist, Ljubljana, Ul. Bratov Učakar 130

21. Polak-Stjenka Bojan, roj. 1919, upok. 
oficir JLA, Ljubljana, Titova 25

22. Prosenik Hilda, roj. 1942, ekonomski teh­
nik, Ljubljana, Mucherjeva H

23. Radakovič Ljubo, roj. 1925, oficir JLA, 
Lj ubij Ema, Ilirska 5

24. Radej Bojan, roj. 1961, študent, Ljubljana, 
Tabor 7

25. Savnik Romana, roj. 1946, učiteljica, Ljub­
ljana, Ulica narodne zaščite 15

26. Škulj Hela. roj. 1916, upokojenka, Ljublja­
na, Pražakova 6

27. Sušnik Ivan, roj. 1951, monter plinskih na­
prav, Ljubljana, Bratovževa ploščad 38

28. Sebe k Levin, roj. 1922, dipl. psiholog, Ljub­
ljana, Vrtača 6

29. Škerjanc Noel, roj. 1944, profesor, Ljub­
ljana, Kavčičeva 36

30. Štok Franc, roj. 1924, komercialist, Ljublja­
na, Njegoševa 6

31. Učakar Janez, roj. 1918, upokojeni oficir 
JLA, Ljubljana, Kersnikova 11

32. V a v p o t i č Mitja, roj. 1942, dipl. inž. el., 
Ljubljana, Moše Pijade 33

33. Vengust Albin, roj. 1921, industrijski sve­
tovalec, Ljubljana, Kersnikova 10

34. Verbič Marjeta, roj. 1944, dipl. pravnik, 
Ljubljana, Cankarjevo nabrežje 1

35. Z ust Denis, roj. 1936, dipl. pravnik, Ljub­
ljana, Grablovičeva 30.

Kandidatno listo je predložila Občinska konferen­
ca SZDL Lj ubij Ema Center.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvohtvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Ljubljana, dne 26. februarja 1982.
Občinska volilna komisija Ljubljana Center 

Tajnik Predsednik
Marija Vampelj 1. r. Hinko Jemill 1. r.

Član:
Franc Mastnak 1. r.

LJUBLJANA MOSTE-POLJE 

405.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v občini Ljubljana Mo- 
ste-Polje objavlja na podlagi 78. člena zakona o volit­
vah in delegiranju v skupščine listo kandidatov za de­
legate v družbenopolitičnem zboru Skupščine občine 
Ljubljana Moste-Polje, ki obsega naslednje kandidate:

1. Ahčan Nevenka, 1950, socialna delavka, Me- 
likova 106

2. A u e r Viktor, 1939, politolog, Angelce Ocepko­
ve 9

3. Jeriha-Babič Alenka, 1957, absolvent 
FSPN, Cesta 13. julija 32

4. Baznik Ivan, 1948, orodjar, Stražarjeva 38
5. Berčan Stane, 1951, avtomehanski delovodja, 

Kodrova 32
6. Berčič Miha, 1938, strojni inženir, Cesta II. 

grupe odredov 77
7. Goričan Miroslav, 1946, miličnik, Kvedrova

A-2
8. Jančar Janez, 1954, strojni ključavničar, 

Brezovica 222
9. Jeriha Pavel, 1922, dipl. pravnik — upokoje­

nec, Pokopališka 8
10. K e r ž a n Slavka, 1928, dipl. ekonomist, Pug­

ljeva 23
11. Kocjančič Anton, 1922, oficir JLA — upo­

kojenec, Rojčeva 1
12. Melj o Stane, 1919, papirničar — upokojenec, 

Berčičeva 6
13. Rejc Bogdana, 1963, dijakinja. Novo Polje c. 

XXIII 3 a
14. Rejc Staša, 1950, predmetna učiteljica, Pot na 

Fužine 6
15. Trdin Cveta, 1962, vzgojiteljica, Kamnica 19
16. Vinko Franjo, 1945, avtomehanik, Novo Po­

lje c. 1/41
17. Volk Vinko, 1927, oficir JLA — upokojenec, 

Kvedrova 26
18. Zupančič Tomaž, 1954, strojni inženir, Kri­

va pot 32 a
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19. Žužek Andreja, 1961, študentka ekonomske 
fakultete, Ob Ljubljanici 106

Kandidatno listo je predložila Občinska konferenca 
Socialistične zveze delovnega ljudstva Ljubljana Mo- 
ste-Polje.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Občinska volilna komisija Ljubljana Moste-Polje
Tajnica Predsednica

Bogdana Žigon-Roth 1. r. Jana Nograšek 1. r.

Člani
Matija Krmelj L r.
Franc Bricelj 1. r.

Nevenka Goreč 1. r.

' LJUBLJANA ŠIŠKA 

406.
Na osnovi 154., 189. in 2. odstavka 284. člena statuta 

občine Ljubljana Šiška (Uradni list SRS, št. 2/78), 95. 
člena sprememb in dopolnitev statuta občine Ljubljana 
Šiška (Uradni list SRS, št. 31/81) ter 1. in 3. odstavka 
72. člena zakona o volitvah in delegiranju v skupščine 
(Uradni list SRS, št. 24/77) je Skupščina občine Ljub­
ljana Šiška na seji zbora krajevnih skupnosti, zbora 
združenega dela in družbenopolitičnega zbora dne 22. 
februarja 1982 sprejela

STATUTARNI ODLOK
o spremembi predzadnjega odstavka 186. člena statuta 

občine Ljubljana Šiška

1. člen
Določba predzadnjega odstavka 186. člena statuta 

občine Ljubljana Šiška (Uradni list SRS, št. 2/78) se 
črta in nadomesti z naslednjim besedilom:

»Zbor krajevnih skupnosti sestavljajo delegati de­
lovnih ljudi in občanov (organiziranih) v krajevnih 
skupnostih. Delegacija vsake krajevne skupnosti dele­
gira v zbor krajevnih skupnosti po enega delegata«.

2. člen
Z dnem uveljavitve tega odloka prenehajo veljati 

statutarni odlok o spremembi določbe 186. člena statuta 
občine Ljubljana Šiška (Uradni list SRS, št. 27/80), od­
lok o delegiranju delegatov v zbor krajevnih skupno­
sti skupščine občine Ljubljana Šiška (Uradni list SRS, 
št. 8/78) in odlok o spremembi odloka o delegiranju de­
legatov v zbor krajevnih skupnosti Skupščine občine 
Ljubljana Šiška (Uradni list SRS, št. 11/80).

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS, uporablja pa se od dneva, ko prične 
mandat članom delegacij krajevnih skupnosti, izvolje­
nih na splošnih volitvah meseca marca 1982.

Št 1-023-01/82
Ljubljana, dne 22. februarja 1982.

Predsednik
1 Skupščine občine

Ljubljana Šiška
Franc Dejak L r.

407.
Na podlagi 632. člena zakona o združenem delu 

(Uradni list SFRJ, št. 53/76) in na podlagi 9. člena zako­
na o sprejemanju začasnih ukrepov družbenega var­
stva, samoupravnih pravic in družbene lastnine (Uradni 
list SRS, št. 32/80) ter 189. člena statuta občine Ljub­
ljana Šiška (Uradni list SRS, št. 2/78) je Skupščina 
občine Ljubljana Šiška na 47. skupnem zasedanju zbo­
ra združenega dela, zbora krajevnih skupnosti in druž­
benopolitičnega zbora dne 22. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o prenehanju začasnega ukrepa družbenega varstva v 
delovni organizaciji Športno-rekreacijski center zavod 

‘Tivoli, Ljubljana, Celovška 25

I
Začasni ukrep družbenega varstva v delovni organi­

zaciji Zavod Tivoli, Ljubljana, preneha.

II
Začasni kolegijski organ v sestavi Lavrič Mitja kot 

predsednik, Borštnai Jože ter Brečko Miroslav kot 
člana se razreši.

III
Z dnem uveljavitve tega sklepa se izbriše vpis 

ukrepa družbenega varstva m pooblastila ZKPO iz 
sodnega registra, kjer je delovna organizacija regi­
strirana.

IV
Sklep začne veljati naslednji dan in se objavi v 

Uradnem listu SRS.
Št. 1-023-02/82
Ljubljana, dne 22. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 
Ljubljana Šiška
Franc Dejak 1. r.

408.
Na podlagi 45. člena zakona o varstvu živali pred 

kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 18/77) in 1. 
člena zakona o spremembi zakona o varstvu živali pred 
kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 2/78) ter 223. 
člena statuta občine Ljubljana Šiška je Izvršni svet 
Skupščine občine Ljubljana Šiška sprejel

ODREDBO
o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne preglede in 

dovoljenja v občini Ljubljana Š.ška

I
Za obvezne veterinarsko-sanitarne preglede pošiljk 

živali, živalskih proizvodov, živalskih surovin in ži- 1 
valskih odpadkov ob nakladanju, razkladanju in pre­
kladanju in gonjenju živali, ki se odpravljajo z ob­
močja občine in preko državne meje, se določijo pri­
stojbine:

a) za kamionske, vagonske in letalske 
pošiljke

— kopitarjev in parkljarjev ter din
žive perutnine do 10 ton 301,60

— za vsako nadaljno tono 31,60
b) za kosovne pošiljke:
— kopitarjev in odraslih govedi

od komada 40,60
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din
— teleta od komada 23,20 -
— prašičev in drobnice od komada 8,12
— žive perutnine za vsakih začetih

50 kom. 6,96
— za vsako čebeljo družino 8,12
c) za meso kopitarjev in parkljarjev od kg 0,13
— za mesne izdelke — razen konzerv od kg 0,13
— za divjačino od kg 0,13
— za perutninsko meso od kg 0,13
— za drobovino od kg 0,13
— za ribe, rake, polže — živo od kg 0,13
— za mast od kg 0,13
— za mleko od litra 0,027
— za mlečne izdelke od kg 6,13
— za jajca — cela po komadu 0,018
— za jajčne izdelke od kg 0,13
— za ostale neimenovane živalske pro­

izvode in odpadke od kg 0,06

Ce prijavljena pošiljka ni pravočasno pripravljena 
za pregled pri pristojni organizaciji, ki opravlja vete- 
rinarsko-sanitarne preglede, pride ob določenem času 
na mesto nakladanja, razkladanja in prekladanja, ali 
da je nakladanje oziroma prekladanje trajalo več kot 
eno uro, mora tisti,' ki je pregled naročil plačati zamud­
nino v višini 301,60 dinarjev za vsako začeto uro ča­
kanja.

II
a) Za' veterinarsko-sanitarne preglede jajc ■ din 

in jajčnih izdelkov v proizvodnji jajc in pre­
delavi jajc v jajčne izdelke od komada proizve­
denega oziroma v jajčne izdelke predelanega
jajca 0,0053

b) Za veterinarsko-sanitarne preglede rib
v ribogojnicah od vsake začete ure . 301,60

c) Za veterinarsko-sanitarne preglede div­
jačine, živil živalskega izvora v gostinskih 
obratih, tržnicah, v pakirnicah in hladilnicah
za vsako začeto uro porabljenega časa 301,60

Poleg pristojbine se plačajo tudi prevozni stroški.

III
Za izdajo dovoljenja za promet z mlekom in mleč­

nimi izdelki za javno potrošnjo oziroma za podaljša­
nje veljavnosti dovoljenja se plača pristojbina za vsa­
ko kravo molznico 116 din.

Posestniku, ki ne oddaja mleka v zbiralnico ali 
mlekarno, pač pa ga daje na drug način v javno po­
trošnjo, se plačapoleg določene pristojbine še od­
vzem mleka v takem gospodarstvu in stroške pregleda 
molznic na tuberkuloza

Za predpisano veterinarsko napotnico za bolne
živali, ki se zaradi klanja odpremijajo v klavnico ter 
živali, zaklane v sili, se določi pristojbina v znesku 
75,40 din.

, IV
Pristojbina za veterinarsko-sanitarne preglede se 

lahko plačuje tudi v letnem pavšalu, ki ga spora­
zumno določita in medsebojno obračunata organizacija 
združenega dela, pri kateri se veterinarsko-sanitami 
pregledi opravljajo in Izvršni svet Skupščine občine 
Ljubljana Šiška.

Letni pavšali se mesečno akontirajo v višini ene 
dvanajstine.

' V
Za veterinarsko-sanitarne preglede izven rednega 

delovnega časa pristojnega organa za veterinarsko-sa-

nitarne preglede se plača pristojbina in zamudnina po­
večana za 50 odstotkov.

VI
Pristojbine po tej odredbi se obračunavajo in od­

vedejo na posebni zbirni račun za zdravstveno varstvo 
živali pri SDK, št. 50104-840-027-3182 najmanj enkrat 
mesečno.

VII
Z dnem uveljavitve te odredbe preneha veljati od­

redba, ki jo je sprejel Izvršni svet Skupščine občine 
Ljubljana Šiška na svoji seji dne 13. januarja 1981.

VIII
Odredba začne veljati osmi dan po objavi v Urad­

nem listu SRS.
Št 1-124/82
Ljubljana, dne 15. februarja 1982.

Predsednik 
. Izvršnega sveta 
Skupščine občine 
Ljubljana,Šiška

Dušan ISrekič, dipl. oec. 1. r.

409.
Na podlagi drugega odstavka 2. člena odredbe o 

preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1982 (Uradni list SRS, št. 39/81) izdaja 
Izvršni svet Skupščine občine Ljubljana Šiška

ODREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah v letu 1982 na območju Skupščine občine 

Ljubljana Šiška

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1, člen
Da se preprečijo oziroma ugotovijo v tej odredbi 

navedene živalske kužne bolezni morajo veterinarske 
organizacije, ki so po predpisih verificirane za prepre­
čevanje in zatiranje kužnih bolezni: VTOZD za vete­
rinarstvo Biotehniške fakultete v Ljubljani, Veterinar­
ska postaja Posavje, obratna veterinarska ambulanta 
Perutnina Zalog opraviti v letu 1982 ukrepe zaradi 
ugotavljanja, odkrivanja, preprečevanja in zatiranja 
kužnih bolezni

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te od­
redbe.

Z člen
Preventivna cepljenja se motajo opraviti toliko­

krat. koltkorkrat je potrebno, da so živali stalno za­
ščitene.

3. člen
Veterinarska postaja Posavje in obratna veteri­

narska ambulanta sta dolžni pred vsakim začetkom 
izvajanja ukrepov iz te odredbe o tem obvestiti občin­
ski organ veterinarske inšpekcije. O opravljenem delu 
morajo poročati na predpisanih obrazcih.

4. člen
Veterinarska postaja in obratna veterinarska ambu­

lanta, ki opravljata preventivna cepljenja aH diagno­
stične preiskave, morata voditi evidenco o datumu 
cepljenja oziroma preiskave, imenu in bivališču posest­
nika živali, o opisu živali, o proizvajalcu, e serijski in
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kontrolni številki cepiv ter o rezultatu cepljenja in 
preiskave.

Veterinarska postaja in obratna veterinarska am­
bulanta morata spremljati zdravstveno stanje živali po 
uporabi biološkega preparata in o tem obveščati pri­
stojni občinski organ veterinarske inšpekcije.

II. PREVENTIVNI UKREPI

5. člen
Splošno preventivno cepljenje psov proti steklini 

se mora opraviti do 1. maja 1982. Zaščitno cepljenje 
mladih psov proti steklini se mora opraviti takoj, ko 
dopolnijo 4 mesece starosti. Na okuženem in ogroženem 
območju je treba preventivno cepiti proti steklini tudi 
domače živali, ki se pasejo brez nadzorstva.

• Cepljenje določeno s tem členom opravi VP Po­
savje, Ljubljana Polje, Polje 350.

6. člen
Preventivno cepljenje kokoši, brojlerjev in puranov 

proti atipični kokošji kugi se mora opraviti na družbe­
nem perutninskem obratu Repnje, DO Perutnina Zalog.

Preventivno cepljenje se opravi z živo ali mrtvo 
vakcino proti atipični kokošji kugi. Vakcina mora biti 
pripravljena iz priznanih virusnih sevov po splošno 
priznani metodi.

Cepljenje na družbenem obratu Repnje opravi ob­
ratna veterinarska ambulanta Perutnine Zalog.

V naselje Repnje, kjer je družbeni perutninski ob­
rat, mora preventivno cepiti vso perutnino proti ati­
pični kokošji kugi Veterinarska postaja Posavje.

7. člen
Valilna jajca pridobljena v farmi Repnje smejo 

izvirati le iz perutninskih jat, v katerih pri serološki 
preiskavi na kokošji tifus niso bili ugotovljeni pozitivni 
reaktorji in so zaščitno cepljene proti kužnemu tre- 
morju perutnine in ki po 14. tednu starosti niso dobi­
vale nitrofuranskih pripravkov (nitrofurazon, furazo- 
lidon itd.).

Pregled z antigenom povzročitelja kokošjega tifusa 
po metodi hitre krvne aglutinacije opravi Veterinarska 
postaja Posavje z ekipo obratne veterinarske ambulante 
Perutnine Zalog.

- 8. člen
- Proti prašičji kugi je treba preventivno cepiti pra­

šiče v gospodarstvih, ki imajo 10 ali več plemenskih 
svinj oziroma najmanj 50 pitancev. Proti tej bolezni 
je treba preventivno cepiti tudi prašiče, ki se hranijo 
s pomijami ali z odpadki živalskega izvora, ne glede 
na njihovo število v gospodarstvu.

Cepljenje s sevom K lapiniziranega virusa opravi 
Veterinarska postaja Posavje.

9. člen
V letu 1982 je treba opraviti tuberkuBnizadjo v 

najmanj 20 odstotkih gospodarstev, ki imajo goveda.
Tuberkulinizacij o opravi Veterinarska postaja Po­

savje v vaseh in naseljih: Koseze, Utik, Bukovica, Vo­
dice, Hraše, Smlednik, Valburga, Dragočajna, Moše, 
Zbilje, kakor tudi osnovno govejo čredo OZD Agro- 
emona, TOZD Poljedelstvo-govedoreja, obrat Vodice. 
Tuberkulinizacijo opravi V. P. Posavje.

Tuberkulinizirati je treba bike na osemenjevalnem 
centru v Preski. Tuberkulinizacijo opravi VTOZD za 
veterinarstvo Biotehniške fakultete v Ljubljani do 
3L 12. 1982.

10. člen
Glede na brucelozo je treba preiskati:
— z mlečno prstanastiin preizkusom krave v hlevih 

individualnih proizvajalcev na območju občine Ljub­
ljana Siska in sicer enkrat na leto.

— z enakim serološkim pregledom krvi osnovne 
goveje črede organizacije združenega dela Agroemona 
TOZD Poljedelstvo — Govedoreja, obrat Vodice,

— z enkratno serološko preiskavo krvi in enkratno 
laboratorijsko preiskavo semena bikov OC Preska in 
sicer v presledkih 6 mesecev med obema pregledoma

Mlečno prstanasti preizkus opravi VP Posavje 
Odvzem krvi osnovni goveji čredi OZD Agroemona, 
obrat Vodice opravi VP Posavje. Odvzem krvi bikom v 
OC Preska opravi VP Posavje.

Odvzem in pregled semena v OC Preska opravi 
VTOZD za veterinarstvo Biotehniške fakultete Ljub­
ljana.

11. člen
Bike plemenjake v OC Preska je treba preiskati na 

levkozo govedi. Odvzem krvi bikom plemenjakom v 
OC v Preski opravi VP Posavje. Preiskavo seruma s 
preizkusom v agar gelu opravi Klinika za prežveko­
valce, VTOZD za veterinarstvo BF Ljubljana.

12. člen
Plemenjake v OC Preska in v prirodnem pripustu 

je treba preiskati enkrat letno na mehurčasti izpuščaj. 
(IBR/IPV). vibriozo, leptospirirozo in trihomonijazo. 
opraviti koprološki pregled ter opraviti bakteriološki 
pregled semena glede na onesnaženost z ubikvitarnimi 
bakterijami.

Vzorce odvzame VP Posavje. Preiskavo opravi 
VTOZD za veterinarstvo Biotehniška fakulteta v Ljub­
ljani.

13. člen
Na kužno malokrvnost kopitarjev je treba preiskati 

vse kopitarje na območju občine. Vzorce krvi odvzame 
V. P. Posavje Ljubljana Polje, na zbirnih mestih.

Serološki pregled vzorcev krvi z gelprecipitin- 
skim testom (Coggins test) opravi pooblaščeni labora­
torij.

14. člen
Čebelje družine vzrejevalca matic — Bukovšek 

Alojz, Golo brdo 19 je treba preiskati na hudo gnilobo 
čebelje zalege, pršičavost, nosemavost in varroozo. Pre­
gled opravi VTOZD za veterinarstvo Biotehniška fakul­
teta v Ljubljani, Gerbičeva 60.

Čebelje družine, ki so bile na paši v drugih repub­
likah, je treba pregledati na varroozo. Vzorce zimskega 
drobirja odvzame VP Posavje. Pregled na varroozo 
opravi VTOZD za veterinarstvo v Ljubljani. Vzorce je 
treba odvzeti do 31. 3. 1982. Preiskava pa mora biti 
opravljena do 30. 4. 1982.

15. člen.
Na vrtpglavost postrvi je treba pregledati enkrat 

letno postrvske vrste rib, ki se vlagajo, prodajajo ali 
prevažajo. Vzorci mladic, last Zveze ribiških družin, 
Ljubljana — Ribogojnica Povodje morajo biti poslani 
v preiskavo od meseca junija naprej do 31. decembra 
1982, vzorci tržnih rib pa, ko to odredi občinski organ 
veterinarske inšpekcije. Na vrtoglavost postrvi je treba 
pregledati tudi postrvske ribe, last Zavoda za ribištvo 
v Ljubljani, Ribogojnica Sava. Na virusno hemoragično 
septikemijo postrvi je treba preiskati plemenske jate 
postrvskih rib last Zveze ribiških družin Ljubljana,
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Ribogojnica Povodje do 15. februarja 1982. Vzorce rib 
odvzame Veterinarska postaja Posavje. Pregled vzorcev 
pa opravi VTOZD za veterinarstvo Biotehniške fakul­
tete Ljubljana.

16. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.
Št. 1-123/82
Ljubljana, dne 15. februarja 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Ljubljana Šiška

. Dušan Brekič, dipl. oec. 1. r.

410.

21. Tominšek Anka, 1935, 'dipl. pravnik, Pu- 
stovrhova 21

22. Tr ib uš on Janko, 1935, kemijski tehnik, Ve- 
rovškova 41

23. Vrhovnik Srečko, 1950, višji upravni dela­
vec, Runkova 2

24. Zgonc Justina, 1939, srednja politična šola, 
Kamnogoriška 49

25. Žlebnik Vlasta, 1941, šivilja, Bijedičeva 7.

Kandidatno listo je predložila Občinska konferen­
ca SZDL Ljubljana Šiška.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvolitivi delegatov bo dne 14. marca
1982.

Ljubljana, dne 25. februarja 1982.
Občinska volilna komisija v občini Ljubljana Šiška

RAZGLAS

Občinska volilna komisija v občini Ljubljana Si­
ska objavlja na podlagi 78. člena zakona o volitvah 
in delegiranju v skupščine listo kandidatov za dele­
gate v družbenopolitičnem zboru Skupščine občine 
Ljubljana Šiška, ki obsega naslednje kandidate:

1. Bizant Ivan, 1919, višji upravni delavec, 
upokojenec, Bizantova 4

2. Bole Aleksander, 1911, oficir JLA, upokoje­
nec, Plešičeva 29

3. C e b e k Maks, 1938, lesno industrij, tehnik, 
Križ 44a, Komenda

4. Domitrovič Janja, 1949, novinar — ured­
nik, Tacen 11/D

5. Gerbec Tone, 1945, organizator dela, Vrhov- 
čeva 4

6. Gornik Karel, 1935, strojni delovodja, Lju­
beljska 25

7. Ivančič Alojz, 1926, višji upravni delavec, 
upokojenec, Kogojeva 1 >

8. Kocjančič Anton, 1939, strojni tehnik, Pe­
ruzzijeva 5b

9. Kos Zoran, 1948, strojni tehnik. Ul. bratov 
Učakar 56

10. Košmrlj Bojan, 1945, kemijski tehnik, Ob 
Kvedrovi B4

11. Košuljandič Eva, 1945, inž. živilske teh­
nologije, Flandrova 17

12. Kruši č Tone, 1954, višji upravni delavec. 
Glavarjeva 23

13. Pantar Jožica, 1953, vzgojiteljica, Djakovi- 
čeva 24

14. Jože Petrič, 1919, pravnik — upokojenec, Na 
jami 7

15. Pipan Franci, 1940, predmetni učitelj. Ob 
zdravstvenem domu 2, Ljubljana Šentvid

16. Podbevšek Miro, 1937, livar — oblikova­
lec, Gorazdova 3

17. Predikaka Branka, 1938, predmetni uči­
telj, Zibertova 1

18. Rugelj Mojca, 1963, študentka fakultete za 
elektrotehniko, Gospodinjska 23

19. Skušek Tone, 1954, tehnolog, Djakovičeva
10

20. Škrab a n Jožica, 1955. psihologinja, Ljub­
ljana, Gubčeva 16

Tajnik Predsednik
Jože Predikaka 1. r. Albert Mislej, dipl. iur. 1. r.

Člani
Tone Frantar, dipl. iur. 1. r.
Katja Peče, dipl. iur. 1. r.

Anton Jan L r.

LJUBLJANA VIC-RUDNIK 

' 411.
Na podlagi 6. in 11. člena zakona o davkih obča­

nov (Uradni list SRS, št. 21/74, 39/74, 5/76, 10/76, 13/76 
in 8/78), 1. člena zakona o podaljšanju rokov za dolo­
čitev stopenj in osnov davkov za leto 1982 (Uradni 
list SRS, št. 39/81) ter 84. in 175. člena statuta občine 
Ljubljana Vič-Rudnik (Uradni list SRS, št. 2/78 in 
35/81) je Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik na 
seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 24. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o davkih 

občanov

1. člen
V odloku o davkih občanov (Uradni list SRS, št. 

14/78, 5/75, 29/75, 6/76, 5/77, 3/78, 9/78, 11/79 38/79 in 
10/81) se 8. člen spremeni in glasi:

»Davek od osebnega dohodka iz kmetijske de­
javnosti (katastrski dohodek negozdnih površin) pla­
čujejo zavezanci po davčnih stopnjah, ki so različne 
za posamezne skupine katastrskih občin in znašajo:

Skupina
— za prvo skupino
— za drugo skupino
— za tretjo skupino
— za četrto a) skupino
— za četrto b) skupino

Ne glede na določbe prejšnjega odstavka plaču­
jejo davek od osebnega dohodka iz kmetijske dejav­
nosti

Stopnja
•/.

13
9
5
3
2
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— po stopnji 13 »/• zavezanci iz krajev Vrhovci in 
Kozarje,

— po stopnji 5% zavezanci iz krajev Črna vas,
Lipe in Orle. , j

Zavezanci, ki se jim ne odmerja prispevek za 
zdravstveno varstvo kmetov razen kmetom kooperan­
tom, ki so zdravstveno zavarovani kot osebe v delov­
nem razmerju, plačujejo davek od osebnega dohodka 
iz-kmetijske dejavnosti še po dodatni stopnji 33 °/e. 
Zavezancem iz četrte b) skupine se prizna posebna 
olajšava in se jim davek iz osebnega dohodka odmeri 
po dodatni stopnji, ki je za 18 nižja od stopnje, dolo­
čene za zavezance iz ostalih skupin katastrskih ob­
čin.«

2. člen
9. Sen odloka o davkih občanov se spremeni in 

glasi:
»Davek iz kmetijske dejavnosti, ki odpade na 

osebni dohodek iz gozda, ki ga predstavlja vrednost 
lesa, določenega za posek, plačujejo zavezanci po 
stopnji 25 “/o.

Zavezanci, ki ne plačujejo prispevka za zdravst­
veno varstvo kmetov razen kmetov kooperantov, ki so 
zdravstveno zavarovani kot osebe v delovnem raz­
merju, plačujejo davek od osebnega dohodka, ki od­
pade na vrednost lesa, določenega za posek še po do­
datni stopnji 40 Ve.«

3. člen
V 15. členu se na koncu 1. točke prvega odstavka 

doda naslednje besedilo:
»ter od dohodkov, ki jih dosežejo 100 %> invalidi- 

paraplegiki, če opravljajo ročna dela preko organi­
zacij združenega dela.«

4. člen
V 44. členu se številka »0,6« nadomesti z »1«.

5. člen
V 45. členu se stopnja »10« nadomesti s stopnjo

»K«.
6. člen

Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS, uporablja pa se od 1. januarja 1982,
razen določb 3. Ib S. Sena odloka.

St. 422-56/82
Ljubljane, dne 24. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine

Ljubljana Vič-Rudnik 
Vili Belič 1. r.

Na podlagi 175. člena statuta dbčtne Ljubljana 
Vič-Rudnik (Uradni list SRS, št. 2/78 in 35/81) ter 
1. člena zakona o obdavčevanju proizvodov in storitev 
v prometu (Uradni list SRS, št. 53/72, 28/73, 33/74, 
36/75, 58/75 in 7/77) je Skupščina občine Ljubljana 
Vič-Rudnik na seji zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti dne 24. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o dopolnitvi odloka o posebnem občinskem prometnem 

davku v občini

1. člen
V tarifni številki 2 odloka o posebnem občin­

skem prometnem davku v občini Ljubljana Vič-Rud­
nik (Uradni list SRS, št. 18/78 in 6/80) se za besedama 
»tovornih avtomobilov« dodajo besede »ter motornih 
koles« s prostornino nad 125 c cm«.

2. člen
Ta • odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 421-8/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Vič-Rudnik 
Vili Belič L r.

413.
Na podlagi dAigega odstavka 7. in 13. člena za­

kona o ukrepih v živinoreji (Uradni list SRS, št. 17/78) 
in 175. člena statuta občine Ljubljana Vič-Rudnik 
(Uradni list SRS, št. 2-81/78) je Skupščina občine 
Ljubljana Vič-Rudnik na seji zbora združenega dela 
in zbora krajevnih skupnosti dne 24. februarja 1982 
sprejela

ODLOK
o načinu oplojevanja živali na območju občine Ljub- 

, Ijana Vič-Rudnik

1. člen
S tem odlokom se urejajo posamezna vprašanja iz 

področja uresničevanja ciljev smotrnega izkoriščanja 
osnove črede živali upoštevajoč naravne in gospodar­
ske razmere v hribovitih, odročnih in ostalih krajih v 
občini Ljubljana Vič-Rudnik, realizacije sprejetih se­
lekcijskih programov, izvajanje najvažnejših rejskih 
ukrepov in preprečevanje nenačrtnega parjenja v so­
rodstvu, in vprašanja zagotavljanja enotne cene op­
lojevanja živali na območji! občine Ljubljana Vič- 
Rudnik.

2. člen
Oplojevanje govejih plemeni« se opravlja z umet­

nim osemenjevanjem na območju celotne občine 
Ljubljana Vič-Rudnik.

3. člen
Za umetno osemenjevanje plemenic prispeva 

sklad Samoupravne interesne skupnosti za razvoj 
kmetijstva pri Skupščini občine Ljubljana Vič-Rud- 
nik iz svojih sredstev določeno vsoto za vsako pleme- 
rrico po posebnem sporazumu z Veterinarskim zavo­
dom »Krim« — Grosuplje.

4. člen
Ob vsaki osemenitvi goveda izda osemenjevalec 

potrdilo, ki mora vsebovati podatke o datumu ose­
menitve ter druge podatke, ki so pomembni za ugo­
tavljanje in spremljanje plemenskih vrednosti in 
plodnosti živali ženskega spola, ki se oplojujejo ter 
njihovega potomstva.

5. člen
Cena umetnega osemenjevanja se določi vsako 

leto posebej. Ceno predlaga Živinorejska poslovna
skupnost SRS in potrdi Republiška skupnost za cene.
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6. člen
Oplojevanje svinj opravlja rejec plemenjakov s 

pripustom tistih plemenjakov, ki jih je rejec nabavil 
preko kmetijske zadruge pri organizaciji združene­
ga dela, ki izpolnjuje predpisane pogoje v smislu za­
kona o ukrepih v živinoreji. V smislu 13. člena zakona 
o ukrepih v živinoreji nlora biti vsak merjasec za 
prepuste od občinske komisije ocenjen in vsako leto 
potrjen, o čemer prejme rejec odločbo.

7. člen
Kmetijska zadruga po svojem programu vzreje in

nabave plemenjakov skrbi, da preko živinorejske 
proizvodne skupnosti zagotovi za rejce plemenskih 
merjascev kompenzacijsko razliko med klavno in 
plemensko vrednostjo kot regres pri nabavi plemen­
ske živine.

8. člen
Preko kmetijske zadruge rejci nabavljajo tudi 

ustrezno število ovnov za pripust. Tudi ovne ocenju­
je občinska komisija vsako leto in o tem izdaja rej­
cem odločbe.

9. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 320-1/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik t
Skupščine občine

Ljubljana Vič-Rudnik
Vili Belič 1. r.

• _____

414.
Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik je na 

podlagi 632. člena zakona o združenem delu (Uradni 
list SFRJ, št' 53/76), 13. člena zakona o sprejemanju 
začasnih ukrepov družbenega varstva samoupravnih 
pravic in družbene lastnine (Uradni list SRS, št. 
32/80) in 174. člena statuta občine Ljubljana Vič-Rud­
nik (Uradni list SRS, št. 2/73) na seji zbora združene­
ga dela, zbora krajevnih skupnosti in družbenopoli­
tičnega zbora dne 24. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o prenehanju začasnega ukrepa družbenega varstva 
v delovni organizaciji ARS Inženiring Ljubljana, 

Rožna dolina c. VI/36

1
V delovni organizaciji ARS Inženiring Ljubljana, 

Rožna dolina c. VI/36 preneha začasni ukrep druž­
benega varstva.

2
Začasnemu organu Verdel Miranu, dipl. oec-, 

Ljubljana, Cesta Dolomitskega odreda 86/e preneha 
mandat.

3
Prenehanje mandata začasnemu organu se vpiše 

v sodni register pri Temeljnemu sodišču v Ljubljani, 
Enota v Ljubljani.

4
Ta sklep začne veljati naslednji dan po sprejemu 

in se objavi V Uradnem listu SRS.
St. 017-1/81
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Vič-Rudnik 
Vili Belič 1. r.

415.
Na podlagi 20. člena uredbe o vpisu v sodni re­

gister (Uradni list SRS, št. 25/81) ter v skladu s 174. 
členom statuta občine Ljubljana Vič-Rudnik (Uradni 
list SRS, št. 2/78) je Skupščina občine Ljubljana Vič- 
Rudnik na skupnem zasedanju družbenopolitičnega 
zbora, zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 24. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o soglasju k statutu Samoupravne interesne skup­
nosti za varstvo pred požarom občine Ljubljana Vič- 

Rudnik A

1
Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik daje so­

glasje k statutu Samoupravne interesne skupnosti za 
varstvo pred požarom občine Ljubljana Vič-Rudnik, 
sprejetem ina ustanovni skupščini 5. julija 1977.

2
Ta sklep velja takoj in se objavi v Uradnem listu 

S. ’

St. 021-15/81

Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Vič-Rudnik 
Vili Belič 1. r.

416.
Na podlagi 155. člena zakona o usmerjenem izo­

braževanju (Uradni list SRS, št. 11/80) in v skladu 
s 174. členom statuta občine Ljubljana Vič-Rudnik 
(Uradni list SRS, št. 2/78) je Skupščina občine Ljub­
ljana Vič-Rudnik na skupnem zasedanju družbeno­
političnega zbora, zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti dne 24. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o soglasju k statutu Srednje kemijske šole Ljubljana, 

p. o. Aškerčeva 7/1

1
Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik daje 

soglasje k statutu Srednje kemijske šole Ljubljana, 
p. o. Aškerčeva 7/1.
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2
Ta sklep velja takoj in se objavi v Uradnem listu 

SRS.
St. 022-7/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Ljubljana Vič-Rudrjik 
Vili Belič 1. r.

417.
Na podlagi 155. člena zakona o usmerjenem izo­

braževanju (Uradni list SRS, št. 11/80) in v skladu
s 174. členom statuta občine Ljubljana Vič-Rudnik 
(Uradni list SRS, št. 2/78) je Skupščina občine Ljub­
ljana Vič-Rudnik na skupnem zasedanju družbeno­
političnega zbora, zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti dne 24. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o soglasju k statutu Srednje agroživilske šole Ljub­

ljana, p. o. Cesta v Mestni log 47

1
Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik daje so­

glasje k statutu Srednje agroživilske šole Ljubljana,
p. o. Cesta v Mestni log 47.

2
Ta sklep velja takoj in se objavi v Uradnem listu 

SRS.
St. 022-7/82
Ljubljana, dne 24. februarja 1982.

Predsednik,
Skupščine občine 

Ljubljana Vič-Rudnik
Vili Belič 1. r.

418.
Na podlagi 155. člena zakona o usmerjenem izo­

braževanju (Uradni list SRS, št. 11/80) in v skladu 
s 174. členom statuta občine Ljubljana Vič-Rudnik 
(Uradni list SRS, št. 2/78) je Skupščina občine Ljub­
ljana ViČ-Rudnik na skupnem zasedanju družbeno­
političnega zbora, zbora združenega dela in zbora 
krajevnih skupnosti dne 24. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o soglasju k statutu Srednje šole za računalništvo 

Ljubljana, p. o. Tržaška c. 72

1
Skupščina občine Ljubljana Vič-Rudnik daje so­

glasje k statutu Srednje šole za računalništvo Ljub­
ljana, p. o. Tržaška c. 72.

2
Ta sklep velja takoj in se objavi v Uradnem listu 

SRS.
• St. 022-7/82

Ljubljana, dne 24. februarja 1982.
Predsednik 

Skupščine občine 
Ljubljana Vič-Rudnik

TIH Belle 1. r.

419.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v občini Ljubljana 
Vič-Rudnik objavlja na podlagi 78. člena zakona o 
volitvah in delegiranju v skupščine listo kandidatov 
za delegate v družbenopolitičnem zboru Skupščine 
občine Ljubljana Vič-Rudnik, ki obsega naslednje 
kandidate:

Barlič Janez, 1919, upokojenec, Pot na Rakovo 
jelšo 3/4

Bertoncelj Brane, 1948, gradbeni inž., Pot 
na Rakovo jelšo 9/c

B u n d e r Miloš, 1943, inž. kemije III, Ob gozdu 
15, Dragomer

D u r j a v a Ema, 1935, učiteljica, Vlahovičeva 5 
Emeršič Slavka, 1938, viš. med. sestra, Pod 

hrasti 19
Golob Martin, 1925, upokojenec, Dolenjska ce­

sta 44/b
Habjan Franc, 1923, upokojenec, Škofljica 121 
Intihar Alojz, 1957, elektrotehnik, Zelimlje 

33, Ig
Jakopin Boris, 1921, upokojenec, Ig 210
Kejžar Angelca, 1940, višja upr. delav^ Vid­

marjeva 8
Klanjšek Maks, 1926, dipl. pravnik. Postojn­

ska 23
Kobe Karl, 1926, upokojenec, Velike Lašče 
Kovač Nataša, 1958, študent, Krimska 22 
Krneč Aleš, 1944, dipl. inž. agro.. Zaloška 291 
Kum Darko, 1959, elektrotehnik, Prvomajska 13 
M a j e s Bojan, 1950, dipl. inž. grad., Zelena 

pot 23 <»
Mišič Vesna, 1961, študentka. Koprska 23 
Močnik Maks, 1926, KV delavec, Pot k ribni­

ku 20
Mulec Ludvik, 1935, uslužbenec. Dolenjska ce­

sta 56
Petje Miroslav, 1956, dipl. pravnik, Velikovška 

uL 30
P i n o z a Tatjana, 1956, kem. tehnik, Pod to­

poli 28
Skodlar Ivan, 1917, upokojenec, Cesta Dolo­

mitskega odreda 56
Snoj Vilma, 1948, učiteljica, Snojeva 3 
Stanič Marija, 1943, dipl. politolog, Kraška 12 
Steiner Lojzka, 1913, upokojenka, Emonska 18 
Škabar Mile, 1933, dipl. muzikolog, Gabrščko-

va 32
Šketa Jože, 1941, dipl. psiholog. Ulica bratov 

Učakar 122/1 ,
Tomšič Marjan, 1930, prof. fizike, Notranje go­

rice 58
Urbančič Mojca, 1962, vzgojiteljica, Brezovi­

ca 42
Uršič Marija, 1943, pedag. akademija, Ziher­

lova 6

Kandidatno listo je predložila Občinska konfe­
renca SZDL Ljubljana Vič-Rudnik.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z
zakonom.
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Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. 3. 1982. 
Ljubljana, dne 26. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v občini Ljubljana Vič- 
Rudnik

Tajnik Predsednik
Belko Bovcon 1. r. Darinka Kalan 1. r.

Člani
Danica Vukadinovič 1. r.

Boris Bačar 1. r.
Franc Svetic 1. r.

LOGATEC

420.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v občini Logatec ob­
javlja na podlagi 78. člena zakona o volitvah in de­
legiranju v skupščine listo kandidatov za delegate v 
družbenopolitičnem zboru Skupščine občine Logatec, 
ki obsega naslednje kandidate:

1. Debevec Marjan, 1942, lesni inž., Jačka 2, 
Logatec

2. Haložan Vinko, 1926, pravnik, Tržaška 119, 
Logatec

3. Kek Marko, 1957, elektrotehnik, Prešernova 4,
4. Ko-kalj Jakob, 1952, učitelj, Vrh 19, Rovte 

Logatec
5. Korenč Ivanka, 1947, srednja politična šola, 

Gorenjska c. 18, Logatec
6. Kovač Albert, 1919, upokojenec, Stara cesta 3, 

Logatec
7. Lipovec Irena, 1959, profesorica, Rovtarska 

31, Logatec
8. Lipovec Rudi, 1926, ekonomski tehnik, Pošt­

ni vrt 14, Logatec
9. Peternel Anton, 1910, upokojenec, Prešerno­

va 6, Logatec
10. Poredoš Ivan, 1940, mlinar, Klanec 12, Lo­

gatec
11. Rupnik Metka, 1954, predmetna učiteljica, 

Hotedršica 34a, Hotedršica
12. Rupnik Zofka, 1937, osnovna šola, Tržaška 

67, Logatec
13. Smrtnik Pavle, 1925, učitelj, Poštni vrt 6, 

Logatec
14. Stoimenovič Granica, 1956, osnovna šola. 

Tovarniška 22b, Logatec
15. Usenik Rafael, 1936, gradbeni inž., Hrib 3, 

Logatec
Kandidatno listo je predložila Občinska konferen­

ca SZDL Logatec.
Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­

konom.
Glsovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 

1982.
Logatec, dne 24. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Logatcu
Tajnik Predsednik

Milka Kunc, dipl. iur. 1. r. Anton Plut, dipl. iur. 1. r.
Član

Rudi AT d rib L r.

MOZIRJE

421.

Na podlagi 140. člena statuta občine Mozirje 
(Uradni list SRS, št. št. 20/79), je Skupščina občine 
Mozirje na seji družbenopolitičnega zbora, zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 
11. februarja 1982 sprejela

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE STATUTA 
občine Mozirje

1. člen
V temeljna načela se vnese besedilo:
»Vsi organi oblasti in samoupravljanja ter dru­

gi nosilci samoupravnih, javnih in drugih družbenih 
funkcij v občini zagotavljajo v okviru svojih pravic, 
dolžnosti in odgovornosti, uresničevanj a interesov 
delavskega razreda in vseh delovnih ljudi v družbe­
noekonomskih in političnih odnosih socialističnega 
samoupravljanja, zlasti pa v delegatskem sistemu in 
tudi pogoje za uresničevanje pravic, obveznosti in od­
govornosti delovnih ljudi in občanov v samoupravnih 
in drugih organizacijah in skupnostih in v družbeno­
političnih skupnostih.

Organizacija, sestava in način dela kolektivnih 
organov oblasti in Samoupravljanja se urejajo ta­
ko, da se zagotavljajo kolektivno delo, odločanje in 
odgovornost ter enakopravnost članov teh organov 
pri uresničevanju njihovih pravic, dolžnosti in od­
govornosti, določenih z ustavo, oziroma statutom in 
zakonom.

Vsak član kolektivnega organa je osebno odgo­
voren za svoje delo in v~skladu s svojimi pravicami 
in dolžnostmi za delo in odločitve tega organa.

Vsak član kolektivnega organa, ki je pooblaščen, 
da sodeluje pri delu drugih organov in teles, mora po 
načelih delegatskega sistema ravnati v skladu s po­
oblastili, smernicami in stališči tega organa.

Vsi organi oblasti in samoupravljanja in drugi 
nosilci samoupravnih, javnih in drugih družbenih 
funkcij morajo izvrševati svoje pravice in dolžnosti 
tako, da je omogočeno uresničevanje družbenega nad­
zorstva nad njihovim delom.

2. člen
Spremeni se 143. člen statuta in 3. člen sprememb 

in dopolnitev statuta (Uradni list SRS, št. 30/80) in se 
143. člen pravilno glasi:

Zbor združenega dela skupščine občine šteje 34 
delegatov.

Delegacije delegirajo v zbor združenega dela na­
slednje število delegatov:

1. Izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 
ljudje v temeljnih organizacijah združenega dela in 
v delovnih skupnostih, ki opravljajo zadeve skupne­
ga pomena za več temeljnih organizacij združenega 
dela in delovni ljudje, ki stalno delajo v delu te­
meljne organizacije združenega dela, ki ni na ob­
močju na katerem je sedež organizacije:
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— s področja gospodarstva 22 delegatskih mest,
— s prosvetno-kulturnega področja 3 delegatska 

mesta,
— s socialno-zdravstvenega področja 1 delegat­

sko mesto.

2. Izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 
ljudje, ki delajo v kmetijskih-obrtnih in podobnih de­
javnostih z delovnimi sredstvi, na katerih ima kdo 
lastninsko pravico skupaj z delavci s katerimi zdru­
žujejo svoje delo in delovna sredstva, organizirani v 
skupnosti in druge z zakonom določene oblike 
združevanja:

— v kmetijski dejavnosti 5 delegatskih mest,
— v obrtni dejavnosti 2 delegatski mesti.

3. Izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delov­
ni ljudje v delovnih skupnostih državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacij in društev ter v dru­
gih delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot or­
ganizacije združenega dela ter aktivnih vojaških 
oseb in civilnih oseb v službi v oboroženih silah 
SFRJ — 1 delegatsko mesto.

3. člen
Spremeni se prvi stavek prvega odstavka 144. 

člena, tako da se pravilno glasi:
Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine šteje 

20 delegatov.
4. člen

163. členu se doda tretji odstavek, ki se glasi:
Predsednik in podpredsednik skupščine se volita. 

za dve leti ter sta lahko izvoljena za isto funkcijo 
največ dvakrat zaporedoma.

5. člen
167. členu se doda tretji odstavek, ki se glasi:
Predsednik zbora in njegov namestnik se volita 

za dve leti ter sta lahko izvoljena na isto funkcijo 
največ dvakrat zaporedoma.

6. člen
Spremeni se prvi odstavek 12. člena sprememb in 

dopolnitev statuta (Uradni list SRS, št. 30/80) in se 
glasi:

Predsednika, podpredsednika in člane izvršnega 
, sveta izvoli občinska skupščina za štiri leta.

Za predsednika izvršnega sveta ne more biti ista 
oseba izvoljena dvakrat zaporedoma.

Člani izvršnega sveta so lahko največ dvakrat 
zaporedoma izvoljeni oziroma imenovani na to funk­
cijo.

7. člen
Za 56. členom sprememb in dopolnitev statuta 

(Uradni list SRS, št 30/80) se doda nov 56.a člen, ki 
se glasi:

Funkcionarje, M vodijo občinski upravni organ 
voli skupščina občine za štiri leta in so lahko naj­
več dvakrat zaporedoma izvoljeni oziroma imenovani 
na to funkcijo.

8. člen
Te spremembe in dopolnitve statuta začnejo ve­

ljati osmi dan po objavi v Uradnem listu SRS.
St 011-1/82
Mozirje, 11. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Mozirje
Hinko Cop L r.

422.
Skupščina občine Mozirje je na podlagi določil 

71., 72., 73. ter 75. in 77. člena zakona o volitvah 
in delegiranju v skupščine (Uradni list SRS, št. 24/77) 
in 142. člena statuta občine Mozirje (Uradni list SRS, 
št. 20/79) na seji zbora združenega dela dne H. 
februarja 1982, zbora krajevnih skupnosti dne 11. 
februarja 1982 in družbenopolitičnega zbora dne 11. 
februarja 1982 sprejela

ODLOK
o delegiranju delegatov V zbore Skupščine občine 

Mozirje

. I. ZBOR ZDRUŽENEGA DELA

.1. člen
Zbor združenega dela skupščine občine šteje 34 

delegatov.
2. člen

Delegacije delegirajo v zbor združenega dela na­
slednje število delegatov:

1. Izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 
ljudje v temeljnih organizacijah združenega dela in 
v delovnih skupnostih, ki opravljajo zadeve skupne­
ga pomena za več temeljnih organizacij združenega 
dela in delovni ljudje, ki stalno delajo v delu te­
meljne organizacije združenega dela. ki ni na ob­
močju na katerem je sedež organizacije:

— s področja gospodarstva 22 delegatskih mest
— s prosvetno-kulturnega področja 3 delegatska

mesto v
— s socialno-zdravstvenega- področja 1 delegat­

sko mesto.
2. Izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 

ljudje, ki delajo v kmetijskih — obrtnih in po­
dobnih dejavnostih z delovnimi sredstvi, na katerih 
ima kdo lastninsko pravico skupaj z delavci s kate­
rimi združujejo svoje delo in delovna sredstva, orga­
nizirani v skupnosti in druge z zakonom določene 
oblike združevanja:

— v kmetijski dejavnosti 5 delegatskih mest
— v obrtni dejavnosti 2 delegatski mesti.
3. Izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 

ljudje v delovnih skupnostih državnih organov, druž­
benopolitičnih organizacij in društev ter v drugih 
delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot orga­
nizacije združenega dela ter aktivnih vojaških oseb 
in civilnih oseb v službi v oboroženih silah SFRJ — 
1 delegatsko mesto.

3. člen
V delovnih skupnostih državnih organov, druž­

benopolitičnih organizacijah in društvih ter >drugih 
delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot orga­
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nizacije združenega dela, oblikujejo skupno delega­
cijo.

4. člen
Delegacija oziroma konferenca delegacij izvoljene 

v temeljnih organizacijah združenega dela, delovnih 
skupnostih skupnih služb in drugih samoupravnih 
skupnosti delegirajo v zbor _ združenega dela pra­
viloma do vsakih 200 zaposlenih po enega delegata, 
v organizacijah iz negospodarske dejavnosti pa pra­
viloma do vsakih 70 zaposlenih po enega delegata.

Skupščina občine lahko izjemoma določi, da se 
zaradi zagotovitve zastopanosti delovnih ljudi do­
ločenih področij združenega dela, dodeli delegatsko 
mesto v tem zboru tudi temeljni organizaciji zdru­
ženega dela, ki ne izpolnjuje pogoje glede števila 
zaposlenih.

5. člen i
Dve ali več temeljnih samoupravnih organizacij 

oz. skupnosti, ki so povezane z delom in drugimi 
skupnimi interesi v združenem delu v procesu re­
produkcije oziroma z interesi v občini, ki jim glede 
na merila iz prejšnjega člena ne pripada delegatsko 
mesto v zboru združenega dela, se združujejo v 
konferenco delegacij.

Konferenca delegacij delegira v zbor enega dele­
gata oziroma toliko delegatov kolikor ji pripada de­
legatskih mest.

6. člen
Konference delegacij se oblikujejo s sporazumi 

in skladno z določili zakona. Pri tem se kot rok za 
sklenitev sporazumov o oblikovanju konference dolo­
či 20. februar 1982.

Če sporazumi o oblikovanju konference niso pra­
vočasno sklenjeni, se konference oblikujejo kot do­
loča ta odlok.

Sklicatelj konference delegacij iz 7. člena tega 
odloka je prvo navedena organizacija združenega 
dela, ki skrbi za izvrševanje strokovnih in admini­
strativno tehničnih nalog za konferenco delegacij.

7. člen
Za delegiranje delegatov v zbor združenega dela 

občinske skupščine se ob upoštevanju že navedenih 
meril določajo delegacije oziroma oblikujejo konfe­
rence delegacij, ki delegirajo naslednje število dele­
gatov:

GOSPODARSKO PODROČJE

St.
dele­gatov

St.
dele­

gatskih
mest

— Gorenje - Glin Nazarje — TOZD 
Stavbeno pohištvo

— 'Gorenje - Glin Nazarje — TOZD Iverpa 
— Gorenje - Glin Nazarje— TOZD Žaga 
— Gorenje - Glin Nazarje — TOZD 

Energetika in vzdrževanje
2. Konferenca delegacij 3
— GG Nazarje — DSSS
— TOZD Gozdarstvo Gornji grad 
— TOZD Gozdarstvo Luče 
— TOZD Transport in gradnja
3. Konferenca delegacij 2
— ZKZ Mozirje — DSSS
— TOZD Blagovni promet 
— TOZD Trgovina in gostinstvo 
— Veterinarska postaja Ljubija
4. Konferenca delegacij 1
— DO Turist Mozirje

— Izletnik Celje — Logarska dolina 
— Golte Mozirje
5. Konferenca delegacij I
— DO VEZ Mozirje — DSSS
— TOZD Kovinarstvo Rečica/Savinji 
— TOZD Komunala in gradbeništvo 
— TOZD Učila Bočna 
— PS Razvoj Mozirje
6. Konferenca delegacij 1
— PTT Mozirje
— Elektro Nazarje 
— Avtomotor servis in trgovina

7. Konferenca delegacij , J
— Grmada PE Gornji grad
— Merx Ljubno

8. Kmetijska dejavnost 5
Delovni ljudje — kmetje — kooperant j e,

ki združujejo svoje delo in sredstva pri ZKZ 
Mozirje — TZO in TOK Nazarje ter njihove 
strokovne službe

9. Obrtna dejavnost 2
Delovni ljudje v zasebni obrtni dejavnosti

skupaj z delavci s katerimi združuje svoje 
delo

10. Prosvetno-kuMumo področje 1
Osnovna šote Gornji grad

1. DO Elkroj Mozirje 2
2. DO Smreka Gornji grad 1
3. TP Savinja Mozirje 1
4. Cinkarna Celje — TOZD Kemija

Ljubija 1
5. TOZD Kovinarstvo Ljubno 1
6. Vegrad — TOZD Gradbenik Ljubno 1
7. Iskra Feriti Ljubno - Solčava 1
8. MGA Nazarje 1

St.
dele­

gatskih
mest

4

8. Konferenca delegacij T
— Osnovna šola Lj ubno/Savinji
— Osnovna šola Luče

9. Konferenca delegacij 1
— Osnovna šola Mozirje
— WO Mozirje
— DO Mozirje
— Knjižnica Mozirje

Socialno zdravstveno področje
10. Konferenca delegacij 1
— SŠZD Mozirje
— Lekarna Mozirje

1. Konferenca delegacij 
— Gorenje - Glin Nazarje — DSSS
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8. člen
Zaradi delegiranja delegatov lahko dve ali več 

delovnih skupnosti državnih organov, družbenopoli­
tičnih organizacij in društev ter drugih skupnosti, ki 
niso organizirane kot organizacije združenega dela 
kot tum aktivne vojaške osebe v službi oboroženih 
sil SFRJ v skladu s samoupravnim sporazumom ob­
likujejo skupno delegacijo, ki jo sestavljajo:

— Upravni- organi Skupščine občine Mozirje 
— Občinski sodnik za prekrške 
— Postaja milice Mozirje 
— SDK izpostava Mozirje 
— LB ekspozitura Mozirje 
— Skupna služba SIS Mozirje 
— Delavci zaposleni v JLA na območju občine 

Mozirje
— Štab teritorialne obrambe 
— OK ZKS Mozirje 
— OK SZDL Mozirje 
— OK ZSMS Mozirje 
— Občinski sindikalni svet Mozirje 
— Občinski odbor ZB NOV Mozirje 
— Skupnost za zaposlovanje

Skupna delegacija delegira v zbor združenega 
dela 1 delegata.

II. ZBOR KRAJEVNIH SKUPNOSTI

9. člen
Zbor krajevnih skupnosti skupščine občine šteje 

20 delegatskih mest.
V vsaki krajevni skupnosti se oblikuje ena dele­

gacija.
Posamezna delegacija krajevne skupnosti ima v 

zboru krajevne skupnosti Skupščine občine Mozirje 
naslednje število delegatskih mest:

St.
dele­
gatov

1. Krajevna skupnost Mozirje 4
2. Krajevna skupnost Nazarje 2
3. Krajevna skupnost Rečica/Savinji 3
4. Krajevna skupnost Ljubno/Savinji , 3
5. Krajevna skupnost Luče 2
6. Krajevna skupnost Gornji grad 2
7. Krajevna skupnost Bočna 1
8. Krajevna skupnost Šmartno/Dreti 1
9. Krajevna skupnost Nova Štifta 1
10. Krajevna skupnost Solčava 1

HI. DRUŽBENOPOLITIČNI ZBOR

M. Osa
Družbenopolitični zbor Skupščine občine Mozirje 

šteje 21 delegatov. Delegate delegirajo delavci, drugi 
delovni ljudje in občani, organizirani v družbenopo­
litične organizacij« z dogovorom v okviru Socialistič­
ne zveze delovnega ljudstva Mozirje na način in po 
postopku kot ga določa zakon,

n. mm.
Ko začne veljati ta odlok preneha veljati odlok 

• delegiranju delegatov v zbore Skupščine občine

Mozirje (Uradni list SRS, št. 6/80) in odlok o spre­
membi odloka o delegiranju delegatov v zbore Skup­
ščine občine Mozirje (Uradni list SRS, št. 1/81).

12. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS, uporablja pa se za volitve v letu 
1982.

St. 010-2/82
Mozirje, dne 11. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Mozirje 

Hinko Cop L r.

423.
Na podlagi 1. točke 10. člena zakona o varstvu 

živali pred kužnimi boleznimi (Uradni list SRS, št. 
18/77 in 2/78), drugega odstavka 2. člena odredbe o 
preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskavah živali v letu 1982 (Uradni list SRS, št. 
39/81) in 8. člena sprememb in dopolnitev statuta 
občine Mozirje (Uradni list SRS, št. 30/80) izdaja 
Izvršni svet Skupščine občine Mozirje

ODREDBO
o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih 
preiskav živali na območju občine Mozirje v letu 1982

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
V občini Mozirje se poleg določil odredbe o pre­

ventivnih cepljenjih in diagnostičnih ter drugih pre­
iskavah v letu 1982 (Uradni list SRS, št. 39/81) uporab­
ljajo določila te odredbe.

2. člen
Da se preprečijo oziroma ugotovijo v tej odredbi 

navedene živalske kužne bolezni, mora pooblaščena 
Savinjsko šaleška veterinarska postaja Mozirje op­
raviti v letu 1982 preventivne ukrepe zaradi odkri­
vanja, preprečevanja, zatiranja in izkoreninjenja kuž­
nih bolezni.

Posestniki živali so dolžni izvajati ukrepe iz te 
odredbe.

3. člen
Preventivne ukrepe iz te odredbe opravi. Savinj­

sko šaleška veterinarska postaja Mozirje, če ni s to 
odredbo ali drugim predpisom določeno drugače. Sa­
vinjsko šaleška veterinarska postaja je dolžna pred 
vsakim začetkom Izvajanja ukrepov iz te odredbe o 
tem obvestiti občinski organ veterinarske inšpekcije. 
O opravljenem delu mora poročati na predpisanih 
obrazcih v predpisanem roku.

4. člen
Preventivna cepljenja se morajo opraviti toliko­

krat, kolikorkrat je potrebno, da so živali stalno za­
ščitene.

5. člen
Savinjsko šaleška veterinarska postaja Mozirje, 

ki opravi preventivno cepljenje ali diagnostično pre­
iskavo, mora voditi evidenco o datumu cepljenja ozi-
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roma preiskave, o imenu in bivališču posameznih 
živali, o proizvajalcu cepiva, o serijski številki in 
kontrolni številki cepiva ter o rezultatu cepljenja in 
preiskave. Savinjsko šaleška veterinarska postaja mo­
ra spremljati zdravstveno stanje živali po uporabi 
biološkega preparata in o tem obveščati pristojni 
občinski organ veterinarske inšpekcije.

6. člen
Stroški za sistematično ugotavljanje kužnih bo­

lezni in cepljenja živali po tej odredbi gredo v breme 
posebnega računa za zdravstveno varstvo živali pro­
računa občine Mozirje.

II. PREVENTIVNI UKREPI

7. člen
Preventivno cepljenje psov starih več kot 4

mesece proti steklini se mora opraviti po 30. aprilu 
1982. Psi poleženi tekom leta morajo biti zaščitno 
cepljeni proti steklini, ko dopolnijo starost štirih 
mesecev.

Domače živali, ki se pasejo brez nadzorstva, je 
potrebno cepiti proti steklini 20 dni pred izgonom na 
pašo.

8. člen
Preventivno cepljenje kokoši in brojlerjev proti 

• atipični kokošji kugi se mora opraviti pri naslednjih 
rejcih:

Deleja Franc — Pusto polje, Fužir Fanika — 
Ljubija, Fedran Marica — Prihova. Fedran Jože — 
Dol, Klemenše Jože — Sp. Rečica, Krumpačnik Jože
— Varpolje, Kokovnik Matevž — Potok, Knez Ana — 
Lačja vas, Kolenc Ciril — Meliše, Ogradi Marjan — 
Bočna, Presečnik Peter — Bočna, Rakun Franc — 
Varpolje, Slatinšek Oskar — Savina, Sušnik 'Jože — 
Savina, Turk Ciril — Prihova, Žerovnik Rafael — 
Dol, Krivec Franc — Strmec, Slatinšek Maks — Rad­
mirje, Ermenc Jože — Bočna, Bajrič Jože — Dol, 
Štorgel Rudi — Radmirje, Bider Marija — Dol Suha, 
Bitenc Jože — Zg. Pobrežje, Kopušar Alojz — Savina, 
Miklavc Ivan — Florjan, Pečnik Ivan — Florjan, 
Pečnik Ivan — Florjan, Poličnik Franc — Gornji 
grad, Presečnik Martin — Lenart, Priča Mirko — 
Okonina, Rakun Jože — Radmirje, Suhovršnik Jakob
— Tirosek, Tesovnik Ivan — Dol, Zagožen Karl — 
Ter, Hren Franc — Lačja vas. Kotnik Ivan — Ljubija, 
Žerovnik Jana — Gornji grad, Spende Marija — 
Prihova, Jurjevec Edi — Juvanje.

Preventivno cepljenje kokoši proti atipični kokošji 
kugi se opravi tudi v neposredni okolici, v naseljih 
kjer so navedene reje individualnih proizvajalcev.

Cepljenje opravi Savinjsko šaleška veterinarska 
postaja Mozirje na način, ki ga za posamezno vakcino 
določi proizvajalec. Rok izvršitve je do 21. dne po 
vselitvi v aglomeracijah, v neposredni okolici pa do 
1. 6. 1982.

* 9. člen
Proti prašičji kugi je potrebno preventivno cepiti 

prašiče v gospodarstvih, ki se krmijo s pomijami, 
odnosno odpadki živalskega izvora.

Cepljenje s sevom K lapiniziranega virusa opravi 
SŠVP Mozirje.

10. člen
Na kužno malokrvnost kopitarjev je potrebno 

preiskati vse kopitarje v občini Mozirje, razen tistih, 
ki so bili preiskani v letu 1981.

Vzorce odvzame Savinjsko šaleška veterinarska 
postaja Mozirje do 1. 6. 1982, ter jih odpošlje na pre­
gled Biotehniški fakulteti v Ljubljani VTOZD za ve­
terinarstvo.

Odvzem krvi se opravi na zbiralnih mestih.

11. člen
V letu 1982 je potrebno do 31. 3. 1982 končati V. 

splošno tuberkulinizacijo. Tuberkulinizirati je še po­
trebno v najmanj 60 °/o gospodarstev v občini, ki 
imajo goveda do 31. 12. 1982.

Tuberkulinizacij o opravi SSVP Mozirje.

12. člen
Na brucelozo je potrebno preiskati v letu 1982:
— z mlečno obročkasto preiskušnjo mleko krav 

individualnih proizvajalcev enkrat letno,
— z enkratnim serološkim pregledom osnovne 

goveje črede v obratu Repene, ZKZ Mozirje,
— enkrat letnim seruloškim pregledom krvi ovac 

v gospodarstvu Zagožen Franc — Volog.
Odvzem krvi m mlečno obročkasti preizKus op­

ravi SSVP Mozirje, pregled krvi pa Biotehniška fa­
kulteta v Ljubljani, VTOZD za veterinarstvo.

13. člen
Preiskave na mehurčasti izpuščaj govedi (IBR— 

IPV) se opravijo v letu 1982 pri plemenjakih v pri- 
rodnem pripustu v Florjanu, Podolševi in Raduhi. 
Odvzem krvi opravi SŠVP Mozirje, serološke pre­
iskave pa BF v Ljubljani VTOZD za veterinarstvo.

14. člen
Čebelje družine, ki so bile na pkši v drugih re­

publikah je treba pregledati na varoatozo in sicer 
v čebelarstvu Lesjak Franc, Ljubno ob Savinji. Na 
varoatozo se še pregleda vse čebelje družine v kra­
jih Lepa njiva, Preseka, Ljubija in Loke po metodi 
dimljenja čebeljih družin in pregledom nameščenega 
papirja.

Vzorce vzame SŠVP Mozirje, ter odpošlje do 31.
3. 1932 Živinorejsko veterinarskemu zavodu Celje v 
preiskavo.

15. člen .
Na vtroglavost postrvi se pregleda:
— vzorce mladic v ribogojnici Podvolovljek,
— vzorce mladic ali tržnih rib v ribogojnici 

Atelšek Franc — Dol Suha,
— vzorce odvzame od 1. 6. 1982 do 31. 12. 1982 

SŠVP Mozirje, ter jih odpošlje v preiskavo Bioteh­
niški fakulteti VTOZD za veterinarstvo v Ljubljani.'

16. člen
Prekrški po tej odredbi se kaznujejo po določbah

4. poglavja zakona o varstvu živali pred kužnimi bo­
leznimi (Uradni list SRS, št. 18/77 in 2/78).

17. člen
Ta odredba začne veljati naslednji dan po objavi 

v Uradnem listu SRS.
Št 322-5/82-8
Mozirje, dne 15. februarja 1982.

Predsednik 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
Mozirje

Anton Vrhovnik, dipL oec. L X.
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424.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija občine Mozirje objavlja 
na podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju 
v skupščine listo kandidatov za delegate v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Mozirje, ki obsega 
naslednje kandidate:

1. Cop Hinko, roj. 1926, višji upravni delavec iz 
Mozirja št. 25

2. Firšt Marija, roj. 1959, delavka iz Radmirja
št 83

3. Gerdina Franc, roj. 1931, pravnik iz Mozirja 
št 310

4. Goličnik Pavel, roj. 1957, kmet iz Šmihela
št 26

5. Matko Izidor, roj. 1957, strojni tehnik iz 
Ljubnega št. 200

6. Pajk Franjo, roj. 1927, varnostni tehnik iz
Prihove št. 51

7. Plaznik Alojz, roj. 1941, dipl. inž. agr. iz 
Mozirja št. 169

8. Požarnik Matevž, roj. 1926, gozdarski tehnik 
iz Bočne št. 109 .

9. Frislan Jože, roj. 1933, učitelj iz Ljubnega
št 56

10. Purnat Marko, roj. 1945, strojni tehnik iz 
Mozirja št 246

11. Rakun Jože, roj. 1944, lesni razvrščevalec iz
Nazarij št 157

12. Slatinšek Janez, roj. 1943, gozdarski tehnik 
iz Radmirja št 30

13. Stermšnik Martina, roj. 1959, administra­
tivni tehnik iz Šmartnega ob Dreti št. 56

14. Strašek Bogomir, roj. 1946, strojni tehnik iz 
Nazarij št 90

15. Štrbenk Marija, roj. 1934, medicinska sestra 
iz Bočne št 79

16. Šverc Rudi, roj. 1953, avtoklepar iz Nazarij 
št. 239

17. Tratnik Mara, roj. 1924, upokojenka iz Mo­
zirja št. 170

18. Urlep Vlasta, roj. 1938, dipl. inž. agr. iz- 
Gor^j egrada št 214

19. Veber JbdEtee, roj. 1948, komercialni tehnik 
iz Mozirja št. 169

20. Vol er Vera, roj. 1960, ekonomski tehnik iz 
Luč ob Savinji št. 34

21. Vrhovnik Anton, roj. 1945, dipl. oec. iz Lok 
pri Mozirju št. 34

Kandidatno listo je predložila Občinska konferenca 
SZDL Mozirje.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo 14. marca 1982.

Občinska volilna komisija v Mozirju

Tajnik Predsednik
Anka Sivec L r. Edvard Centrih 1. r.

Člani
Slavko Rozenstem 1. r.

Rado Rakun L r. 
aDtja Pavlin L z.

SEVNICA

425.
Na podlagi 171., 308. in 310. člena statuta občine 

Sevnica (Uradni list SRS, št. 6/78 in 25/80) je Skup­
ščina občine Sevnica na seji zbora združenega dela, 
zbora krajevnih skupnosti dne 18. februarja 1982 in 
družbenopolitičnega zbora dne 17. februarja 1982 
sprejela

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE STATUTA 
občine Sevnica

1. člen
V statutu občine Sevnica (Uradni list SRS, št. 6/78 

in 20/80) se v poglavju I. Temeljna načela dodata osmi 
in deveti odstavek, ki se glasita:

Vsi organi oblasti in samoupravljanja, nosilci sa­
moupravnih ter drugih družbenih funkcij v občini 
so dolžni v okviru svojih pravic, dolžnosti in odgo­
vornosti zagotavljati pogoje za uresničevanje intere­
sov delavskega razreda m vseh delovnih ljudi. Svoje 
pravice in dolžnosti so dolžni izvrševati tako, da je 
omogočeno uresničevati družbeno nadzorstvo nad nji­
hovim delom oziroma opravljanjem funkcij.

Organizacija, sestava in način dela kolektivnih 
organov oblasti in samoupravljanja v občini se ureja 
tako, da se zagotavlja kolektivno delo, odločanje in 
odgovornost ter enakopravnost članov teh Organov pri 
uresničevanju njihovih pravic in dolžnosti in odgovor­
nosti.

2. člen
V V. poglavju Družbeno dogovarjanje in samoup­

ravno sporazumevanje točka 3. Družbeno planiranje 
se členi 83. do 105. spremenijo tako, da se glasijo:

»83. člen
Z družbenim planiranjem delavci, delovni ljudje 

in občani, organizirani v temeljnih organizacijah zdru­
ženega dela, krajevnih skupnostih, samoupravnih in­
teresnih skupnostih in drugih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih zagotavljamo:

— ekonomsko in družbeno kontrolo nad celoto 
družbene reprodukcije ter nad pogoji, sredstvi in rezul­
tati združenega dela: uresničevanje pravice dela z druž­
benimi sredstvi in odločilno vlogo v socialistični sa­
moupravni družbi;

— vsklajevanje odnosov v razvoju gospodarstva in 
ostalih družbenih dejavnostih ter materialnih in de­
narnih tokov v celotni družbeni reprodukciji in njenih 
posameznih delih, obvladovanje trga in razvojnih ne­
enakomernosti v delovnih pogojih in pridobivanju 
dohodka, da bi ustvarjali najugodnejše pogoje za razvoj 
proizvajalnih sil družbe in produktivnosti dela, uveljav­
ljali pravico do dela, nenehno zboljševali materialne 
in druge življenjske razmere in delovne pogoje, razvi­
jali socialistične samoupravne odnose v družbi ter 
vsestransko razvijali osebnosti delovnega človeka;

— vsklajevanje in usmerjanje medsebojnih druž­
benoekonomskih, socialnih, prostorskih in drugih sa­
moupravnih odnosov in interesov delavcev in delovnih 
ljudi oziroma posameznih delov združenega dela.

Pri določanju ciljev in interesov, ki jih uresniču­
jejo delavci in delovni ljudje z družbenim planiranjem 
so se dolžni opirati na znanstvena spoznanja in na 
njih temelječe razvojne možnosti. Družbeno planiranje 
uresničujejo v skladu z ustavo in zakoni ter svojimi 
samoupravnimi splošnimi akti.
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84. člen
Delavci, delovni ljudje, in občani svojo pravico 

in dolžnost planiranja uresničujejo tako, da spreje­
majo temelje plana temeljne- organizacije, sklepajo 
samoupravne sporazume o temeljih planov samouprav­
nih organizacij in skupnosti, in dogovore o temeljnih 
plana družbenopolitičnih skupnosti, da sprejemajo pla­
ne in ukrepajo ter. delujejo za njihove uresničevanje.

85. člen
Pravico in dolžnost sprejemati plane imajo vsi 

delavci, delovni ljudje 'in občani, organizirani v samo­
upravnih organizacijah in skupnostih, ki jih določa 
zakon. Plani samoupravnih organizacij in 'skupnosti 
ter občine kot temeljne družbenopolitične skupnosti 
morajo opredeliti skupne interese in cilje, ki se nana­
šajo zlasti na:

— razvoj proizvajalnih sil družbe, povečanje pro­
duktivnosti dela, socialno varnost delavcev, delovnih 
ljudi in občanov ter njihov kulturni napredek

— na družbeno reprodukcijo in razvoj socialističnih 
samoupravnih in družbenoekonomskih odnosov

— na smotrno in enakopravno vključevanje v 
mednarodno delitev dela

— na smotrno rabo prostora ter varstvo in izbolj­
šanje življenjskega okolja

— na ustvarjanje materialnih in drugih pogojev 
za krepitev splošne ljudske obrambe, varnosti in druž­
bene samozaščite.

86. člen
Dohodek je temeljna kategorija planiranja, eko­

nomskih analiz in ocen uresničevanja planov samo­
upravnih organizacij »in skupnosti ter družbenopoli­
tične skupnosti. Dohodek je osnova za planiranje in 
za prevzemanje materialnih obveznosti določenih s sa­
moupravnimi sporazumi in dogovori o temeljih planov.

Ce izvršni svet skupščine občine meni, da samo­
upravni sporazum o temeljih plana ali plana samo­
upravne interesne skupnosti bistveno ogroža interese 
skladnega razvoja občine ali če na področju posebnega 
družbenega pomena sploh ne pride do sporazuma, 
je o tem dolžan obvestiti občinsko skupščino in ji 
predlagati ustrezne ukrepe.

87. člen
Srednjeročni plan je temeljni plan planiranja druž­

benega razvoja- in se sprejema za obdobje petih let ter 
je obvezen za vse nosilce planiranja.

88. člen
Za zagotavljanje dolgoročnih možnosti družbeno­

ekonomskega razvoja se sprejema dolgoročni plan za 
obdobje 10 in več let.

Pripravljanje in sprejemanje dolgoročnih planov 
je obvezno za samoupravne interesne skupnosti poseb­
nega družbenega pomena in občino.

Z odlokom občinske skupščine se lahko po potrebi 
obveznost dolgoročnega planiranja razširi tudi na 
ostale nosilce planiranja.

89. člen
Temeljni planski akti občine, ki se sprejemajo 

za srednjeročne obdobje so:
1. smernice za družbeni plan občine
2. dogovor o temeljih plana občine
3. dogovor o skupnih temeljih planov družbeno­

političnih skupnosti
4. družbeni plan občine.

90. člen
Plani samoupravnih organizacij in skupnosti se 

sprejemajo po postopku, ki ga določajo predpisi, ob 
uporabi enotne, obvezne metodologije in minimuma 
enotnih obveznih kazalcev ter na osnovi analiz do­
sedanjega razvoja in možnosti razvoja v prihodnjem 
planskem obdobju.

91. člen
Odlok o pripravi družbenega plana občine sprejme 

skupščina občine na predlog njenega izvršnega sveta.
Odlok skupščine o pripravi družbenega plana do­

loča:
— roke, do katerih morajo posamezni nosilci plani­

ranja na območju občine izvrševati vmesne faze plan­
skega postopka, da bi bilo možno pravočasno- vsklaje- 
vanje med njimi

— rok, v katerem mora izvršni svet predložiti 
skupščini osriutek m predlog družbenega plana

— naloge in odgovornosti izvršnega sveta v zvezi 
s postopki planiranja in pripravo planskih aktov sa­
moupravnih organizacij in skupnosti občine

— določiti organizacijske in druge naloge po­
membne za pripravo plana.

92. člen
V skladu z odlokom o pripravljanju družbenega 

plana občine določi izvršni svet skupščine občine de­
lovni program pripravljanja družbenega plana občine, 
pripravi predlog smernic za družbeni plan občine, 
opravi vsa dejanja, ki so nujna za dogovarjanje o te-N 
melj ih plana ter pripravi osnutek, oziroma predlog 
družbenega plana občine.

Smernice za družbeni plan občine ter osnutek 
oziroma predlog družbenega plana občine sprejme ob­
činska skupščina.

93. člen
Z dogovori o temeljih družbenega plana občine 

udeleženci opredelijo svoje materialne in druge obvez­
nosti, zlasti na področju gospodarske infrastrukture, 
razvoja kadrov, komunalnih dejavnosti, stanovanjskega 
gospodarstva, družbenih dejavnosti, kmetijstva, pre­
skrbe občanov, drobnega gospodarstva, urejanja pro­
stora in varstva okolja, zemljiške politike, priprave 
zemljišč za stanovanjsko in drugo gradnjo, urejanje 
pogojev življenja občanov in razvoja krajevnih skup­
nosti. Dogovor o temeljih družbenega plana lahko .vklju­
čuje tudi kriterije, ki jih bodo udeleženci upoštevali 
pri svojih odločitvah v zvezi z uresničevanjem druž­
benega plana občine.

Pri oblikovanju dogovora o temeljih družbenega 
plana občine se upoštevajo tudi obveznosti, ki jih je 
občina prevzela z dogovorom o temeljih družbenega 
plana republike, z dogovorom o skupnih temeljih 
planov, oziroma v okviru medobčinskega dogovarjanja.

94. člen
Udeleženci dogovora o temeljih družbenega plana 

občine so: samoupravne organizacije in skupnosti, ki 
z združevanjem dela in sredstev na podlagi temeljev 
plana temeljne organizacije in samoupravnih spora­
zumov o temeljih plana samoupravnih organizacij in 
skupnosti sprejemajo obveznosti in odgovornosti za iz­
polnjevanje ciljev iti nalog družbenega plana občine, 
izvršni svet skupščine občine, ustrezna gospodarska 
zbornica ter krajevne skupnosti, kadar z dogovorom o 
temeljih plana občine prevzemajo obveznosti in odgo­
vornosti za izvrševanje nalog v tem dogovoru.
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Udeleženec dogovora o temeljih družbenega plana 
občine je tudi občinski svet Zveze sindikatov Slovenije, 
kadar se z dogovorom določijo naloge, ki so pomembne 
za uresničevanje družbene vloge sindikata.

95. člen
Družbeni plan občine temelji na dogovorih o te­

meljih družbenega plana občine in samoupravnih spo­
razumih o temeljih planov samoupravnih organizacij in 
skupnosti ter njihovih planov, kakor tudi na skupno 
ocenjenih možnostih in pogojih za razvoj v občini.

Z družbenim planom občine delavci, delovni ljudje 
in občani določajo tudi druge materialne in družbeno­
ekonomske odnose, ki se lahko samoupravno in smotrno 
uresničujejo v okviru občine.

96. člen
Z družbenim planom občine se vsklajujejo ma­

terialni in družbenoekonomski odnosi pri uresničeva­
nju ekonomskih, socialnih, prostorskih, kulturnih, sta­
novanjskih in drugih potreb delavcev in vseh delovnih 
ljudi in občanov, o katerih le-ti odločajo v temeljnih 
in drugih organizacijah združenega dela in krajevnih 
skupnostih ter se usmerja in vsklajoje družbeni razvoj 
v občini.

Prostorski del srednjeročnega družbenega plana 
občine se izvaja s programi, projekti in drugimi izved­
benimi akti, ki jih določajo ustrezni zakoni v skiadu 
z družbenim planom občine. ,

97. člen
Družbeni plan občine vsebuje:
— cilje in politiko gospodarskega in socialnega 

prostora v občini
— naloge na področju dejavnosti, ki so skupnega 

pomena za skladnejši gospodarski, socialni, prostorski 
razvoj, zlasti na področju komunalnih dejavnosti, 
stanovanjsko graditev, prostorske in urbanistične ure­
ditve ter izkoriščanje zemljišč in dobrin v splošni 
rabi. kakor tudi drugih dejavnosti, ki imajo pomen za 
življenje in delo delavcev, delovnih ljudi in občanov 
v občini

— temeljna razmerja v delitvi dohodka ter te­
meljne odnose na področju osebne in splošne porabe 
ter splošne bilance sredstev in naravnih virov

— ustvarjanje pogojev za razvoj kadrov in za 
zaposlovanje

— usmeritve in naloge na področju varstva in iz­
boljšanja človekovega okolja

— krepitev obrambne sposobnosti, varnosti in druž­
bene samozaščite

— obveznosti, ki jih je občina prevzela z dogo­
vorom, oziroma dogovori o temeljih družbenega plana 
republike in dogovori o skupnih temeljih planov z eno 
ali več občiAami.

Družbeni plan občine vsebuje tudi usmeritve in 
okvire ža ukrepe ekonomske politike in druge ukrepe, 
ki jih organi občine sprejemajo skladno s svojimi 
ustavnimi pravicami in dolžnostmi.

98. člen
Dolgoročni plan občine opredeljuje dolgoročni druž­

beni razvoj občine in določa temeljne dolgoročne 
usmeritve, ki zajemajo zlasti:

— skupne interese in cilje, ki so pomembni za 
dolgoročni družbeni razvoj občine

— politiko razvoja na področju dejavnosti, ki so 
skupnega pomena za skladnejši gospodarski, socialni in 
prostorski razvoj občine

— izboljšanje kadrovske strukture ter dvig izo­
brazbene ravni

— politiko demografskega razvoja in poselitve ob 
upoštevanju naravnih in materialnih pogojev in mož­
nosti

— izboljševanje delovnih in življenjskih pogojev 
delovnih ljudi in občanov

— skladnejši razvoj območja občine
— zasnovo prostorske organizacije dejavnosti, ki 

zajema zlasti neodvisnost in razvoj naselij, prometno 
omrežje, energetsko omrežje, omrežje za oskrbo s pitno 
vodo in za odvajanje odpadnih voda in druga po­
membnejša omrežja

— zasnovo namenske rabe prostora, ki opredeljuje 
namen in obseg območij za posamezne dejavnosti, zlasti: 
poselitvena območja, kmetijska območja, območja goz­
dov, obrAočja za pridobivanje rudnin in mineralnih’ 
surovin, predvideva območja industrijskih con, območja 
za rekreacijo na prostem, območja varstva vodnih vi­
rov, naravne in kulturne dediščine, nevarna in degra­
dirana območja, ki jih je potrebno sanirati in območja 
za druge pomembnejše dejavnosti

— varstvo in izboljševanje človekovega okolja
— krepitev obrambne sposobnosti, varnosti in druž­

bene samozaščite.
99. člen

Dve ali več občin lahko sklenejo dogovor o skupnih 
temeljih planov.

Pobudo za sklenitev dogovora o skupnih temeljih 
planov lahko da izvršni svet skupščine občine, skup­
ščine občine in samoupravne organizacije in skupnosti, 
lahko pa tudi Izvršni svet Skupščine SR Slovenije. 
Skupščina občine, na katero je naslovljena pobuda za 
sklenitev dogovora, je dolžna pobudo obravnavati in 
o njej zavzeti stališča.

100. člen
Organi upravljanja in njim ustrezni drugi organi 

samoupravnih organizacij in skupnosti, pristojni or­
gani občine ter družbeni pravobranilec samoupravlja­
nja so v mejah svojih pravic in dolžnosti dolžni 
spremljati uresničevanja planov samoupravnih orga­
nizacij in skupnosti oziroma družbenih planov občine, 
kot tudi izpolnjevanje obveznosti, ki so jih samouprav­
ne organizacije in skupnosti, oziroma občina prevzele s 
samoupravnimi sporazumi in dogovori o temeljih teh 
planov.

Ti organi so dolžni v okviru svojih pravic in dol­
žnosti nastopati z ukrepi, oziroma predlagati izvedbo 
ukrepov, potrebnih za uresničevanje oziroma izpolnje­
vanje planov ter obveznosti iz samoupravnih spora­
zumov in dogovorov.

101. člen'
Organi upravljanja samoupravnih organizacij in 

skupnosti in izvršni svet občine so dolžni organizirati 
in redno spremljati uresničevanje planov samoupravnih 
organizacij in skupnosti oziroma družbenega plana 
občine ter pripravljati analize in ocene o uresničeva­
nju tega plana.

Prav tako so dolžni dajati pobude za sklepanje, 
samoupravnih sporazumov in dogovorov, s katerimi se 
zagotavlja uresničevanje planov oziroma pobude za 
spremembe in dopolnitve sklenjenih samoupravnih 
sporazumov o temeljih planov samoupravnih organi-. 
zacij in skupnosti ter dogovorov o temeljih plana 
občine.

Organi samoupravnih organizacij in skupnosti so 
dolžni s svojimi ukrepi pravočasno zagotavljati po­
goje za uresničevanje planov samoupravnih organizacij
in skupnosti. *
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Občinska skupščina in njeni organi so dolžni z 
ukrepi ekonomske politike, kot tudi z upravnimi in 
organizacijskimi ukrepi pravočasno zagotavljati pogoje 
za uresničevanje družbenih pianov občine in drugih 
družbenopolitičnih skupnosti.

102. člen
Izvršni svet občinske skupščine je dolžan ob pred­

laganju ukrepov tekoče ekonomske politike predlo­
žiti in posebej utemeljiti skupščini, da so predlagani 
ukrepi v skladu s cilji m nalogami družbenega plana 
občine in širše družbenopolitične skupnosti.

Komite za družbeni razvoj in gospodarsko upravne 
zadeve je dolžan spremljati sprejemanje in delovanje 
ukrepov tekoče ekonomske politike in instrumentov 
gospodarskega sistema in v primerih, ko ukrepi tekoče 
ekonomske politike ne zagotavljajo uresničevanja po­
litike dogorjene v družbenem planu občine, o tem 
obvestiti izvršni svet Občinske skupščine.

103. člen
Na podlagi analize o uresničevanju plana občine 

v preteklem obdobju in ocene možnosti za njegovo ures­
ničevanje v tekočem in naslednjem letu predloži izvršni 
svet občinske skupščine najpozneje do 15. junija vsa­
kega leta poročilo o uresničevanju družbenega plana 
občine v preteklem obdobju in svojo oceno možnosti 
za razvoj v tekočem in v naslednjem letu, skupaj s 
predlogi dodatnih ukrepov, ki so potrebni za uresni­
čevanje družbenega plana občine.

To poročilo vsebuje zlasti:
— ocene in stališča izvršnega sveta o uresničevanju 

družbenega plana občine in dogovora o njegovih te­
meljih v preteklem obdobju z oceno razvoja do konca 
tekočega leta

— ocene in stališča o uresničevanju nalog letne re­
solucije predvsem dogovora o temeljih plana

— tendence in probleme pri uresničevanji^ družbe­
nega plana občine in dogovora o njegovih temeljih v 
tekočem letu s predlogom dopolnilnih ukrepov

— ocene možnosti in smeri uresničevanja druž­
benega plana občine in dogovora o njegovih temeljih 
v naslednjem letu

— smeri ukrepov ekonomske politike, predpisov in 
dogovorov, ki jih je treba sprejeti za uresničevanje 
družbenega plana občine v naslednjem letu.

104. člen
Na podlagi poročila izvršnega sveta in stališč, ki 

jih ob poročilu sprejme skupščina, pripravi izvršni 
svet osnutek resolucije o politiki uresničevanja druž­
benega plana v prihodnjem letu in ga dostavi Skup­
ščini najpozneje do konca oktobra tekočega leta.

Hkrati z osnutkom resolucije predloži osnutke 
spremljajočih aktov ter osnutke potrebnih ukrepov, 
oziroma predpisov in dogovorov, ki jih je treba sprejeti 
za uresničevanje družbenega plana občine v prihodnjem 
letu.

Na podlagi razprav v skupščini in v samoupravnih 
organizacijah in skupnostih in v družbenopolitičnih 
organizacijah, pripravi izvršni svet skupščine občine 
predlog resolucije o politiki uresničevanja družbenega 
plana v prihodnjem letu s predlogi spremljajočih aktov 
in predlogi potrebnih ukrepov.

Skupščina sprejme resolucijo najpozneje do konca 
tekočega leta.

105. člen
Če se plan ne uresničuje in če se š analizo vzrokov 

ugotovi, da ga- tudi z dodatnimi ukrepi ni mogoče ures­

ničiti, predlaga izvršni svet skupščini spremembe in 
dopolnitve plana v skladu z realno ocenjenimi možnost­
mi in pogoji za razvoj.

Postopek za spremembo oziroma dopolnitev druž­
benega plana začne izvršni svet s poročilom o izvrše­
vanju družbenega plana občine in dogovora o temeljih 
plana.

Dogovor o temeljih plana in družbeni plan občine 
se spremenita in dopolnita po postopku, ki ga določa 
zakon za njegov sprejem.«

3. člen
Črta se 8. alinea drugega odstavka 171. člena.

4. člen
Zadnji odstavek 185. člena se spremeni tako, da se 

glasi:
Predsednik se voli za dve leti in ne more biti več 

kot dvakrat zaporedoma izvoljen na to dolžnost.

5. člen
Drugi odstavek 187. člena se spremeni tako, da 

se glasi:
Predsednik zbora in namestnik predsednika zbora 

se volita za dve leti in ne moreta biti več kot dvakrat 
zaporedoma izvoljena na to dolžnost.

Kandidat za predsednika zbora, oziroma namest­
nika predsednika je izvoljen, če zanj glasuje večina 
vseh delegatov zbora.

6. člen
Prvi odstavek 1S5. člena se dopolni tako, da se

glasi: .
Občinska skupščina ima sekretarja, ki ga ime­

nuje za štiri leta in je lahko ponovno imenovan na 
to dolžnost na osnovi pozitivne ocene uspešnosti oprav­
ljanja funkcije.

7. člen
V 204. členu se besedilo člena dopolni tako, da se

glasi:
Pri izvrševanju svojih pravic in dolžnosti in v 

okviru svoje odgovornosti občinski skupščini za stanje 
na vseh področjih družbenega življenja v občini mora 
izvršni svet krepiti kolektivno delo in odgovornost in 
sodelovati z družbenopolitičnimi organizacijami, kra­
jevnimi skupnostmi, samoupravnimi interesnimi skup­
nostmi, temeljnimi in drugimi organizacijami ter skup­
nostmi. •

8. člen
V 205. členu se besedilo člena spremeni tako, da 

se glasi:
Izvršni svet sestavljajo predsednik, podpredsednik 

in 13 članov.
Predsednika izvršnega sveta voli občinska skupščina 

na predlog občinske konference socialistične zveze 
delovnega ljudstva po poprej opravljenem kandidacij­
skem postopku za mandatno dobo 4 leta in ne more 
biti ponovno izvoljen za predsednika ali podpredsed­
nika IS.

Podpredsednika izvršnega sveta voli skupščina na 
predlog predsednika izvršnega sveta po poprejšnjem 
mnenju občinske konference socialistične zveze delov­
nega ljudstva. Volijo se za mandatno dobo 4 leta in so 
lahko izvoljeni na to funkcijo največ dvakrat zapo­
redoma.

9. člen
Prvi odstavek 206. člena se spremeni tako, da se 

glasi:



Stran 494 URADNI LIST SRS Št. 8 — 5. III. 1982

Ob izvolitvi članov izvršnega sveta imenuje ob­
činska skupščina na predlog predsednika izvršnega sve­
ta predsednika komitejev in načelnike oddelkov izmed 
članov izvršnega sveta, imenujejo se za 4 letno man­
datno dobo in so lahko največ dvakrat zaporedoma 
imenovani na to funkcijo.

10. člen
219. člen se dopolni z naslednjim besedilom:
Imenuje se za 4 letno mandatno dobo in je lahko 

ponovno imenovan še za štiri leta v skladu z zakonom 
na osnovi pozitivne ocene uspešnosti opravljanja funk­
cije.

Sekretar izvršnega sveta je hkrati tudi vodja 
strokovne službe.

11. člen
Besedilo 229. člena se spremeni tako, da se glasi:
Direktorje uprav in načelnika inšpektorata ime­

nuje občinska skupščina na predlog predsednika iz­
vršnega sveta po poprejšnjem mnenju OK SZDL.

Imenujejo se za 4-letno mandatno dobo in so.lahko 
ponovno imenovani v skladu z zakonom na osnovi 
pozitivne ocene uspešnosti opravljanja funkcije.

12. člen
V 296. členu se besedilo spremeni tako, da se 

glasi:
Vsi organi oblasti in samoupravljanja in drugi 

nosilci samoupravnih javnih in drugih družbenih funk­
cij so dolžni izvrševati svoje pravice in dolžnosti tako, 
da je mogoče uresničevati nadzorstvo nad njihovim
delom.

13. člen
V 297. členu se besedilo spremeni tako, da se glasi:
Vsak član kolektivnega organa je osebno odgo­

voren za svoje delo in v skladu s svojimi pravicami 
in dolžnostmi za delo in odločitve organa v katerem 
opravlja funkcijo.

Vsak član kolektivnega organa, ki je določen, da 
sodeluje pri delu drugih organov in teles, je dolžan 
ravnati po načelih delegatskega sistema v skladu s 
pooblastili, smernicami in stališči organa, ki ga zastopa.

14. člen
Besedilo 312. člena se spremeni tako, da se glasi:
Odloke in druge splošne akte občinske skupščine 

je treba vskladiti s spremembami in dopolnitvami 
statuta najkasneje do 31. 3. 1982.

Mandat' voljenih in imenovanih funkcionarjev 
skupščine občine in njenih organov preneha po pre­
teku dobe za katero so bili izvoljeni ali imenovani,

Ponovno so lahko izvoljeni ali imenovani na način 
in ob pogojih, ki jih določajo spremembe in dopolnitve 
statuta pri čemer se šteje celotni čas opravljanja iste 
funkcije neposredno pred sprejetjem teh sprememb in 
dopolnitev statuta.

15. člen
Besedilo 313. člena se spremeni tako, da se glasi:
Spremembe in dopolnitve statuta začno veljati osmi 

dan po objavi v Uradnem listu SRS.

St. 011-1/82-1
Sevnica, dne 18. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Sevnica 

Janko Rebernik L .r.

426.
Na podlagi 5., 72. in 73. člena zakona o volitvah 

in delegiranju v skupščine iUradni list SRS, št. 24/77 
in 22/81) in 171. člena statuta občine Sevnica (Uradni 
list SRS. št. 6/73 in 25/80) je Skupščina občine Sev­
nica na seji DPZ dne 7. februarja 1982 in sejah 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 18. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka o oblikovanju 
konferenc delegacij in oblikovanju skupne delegacije, 
določitvi števila delegatskih mest zaradi delegiranja 
delegatov v zbor združenega dela in zbor krajevnih 

skupnosti Skupščine občine Sevnica

1. Člen
V odloku o oblikovanju konferenc delegacij in 

oblikovanju skupne delegacije, določitvi števila de­
legatskih mest zaradi delegiranja delegatov v zbor 
združenega dela in zbor krajevnih skupnosti Skupšči­
ne občine Sevnica (Uradni list SRS, št. 5/78) se v
1. členu pri I. konferenci delegacij besedilo spremeni 
tako, da se glasi:

1. Mercator KK Sevnica, TOZD Trgovina Sev­
nica

2. Borovo, Borovo, prodajalna Sevnica
3. TT Ljubljana, prodajalna Krmelj
4. Peko Tržič, TOZD Trgovina, poslovalnica Sev­

nica
5. Loterija Slovenija, Ljubljana, poslovna enota 

Sevnica
6. Petrol Ljubljana, TOZD Trgovina na drobno 

Brežice, bencinski, servis Boštanj in Sevnica
7. Ejektrotehna Ljubljana, DO SET Ljubljana, 

prodajalna Sevnica
8. Tkanina Celje, TOZD Maloprodaja Cc-lje, pro­

dajalna Stilles Sevnica ,
9. OZ Bohor Sevnica

i Pri II. konferenci delegacij se 3. točka spremeni 
tako, da se glasi:

3. KZ Krka Novo mesto, TOZD Hmelj nik, vinska 
klet Malkovec

Črta se 5. točka
V 6. točki se beseda »Trgovina« nadomesti z be­

sedo »Oskrba«.

Pri III. konferenci delegacij se besedilo v celoti 
spremeni tako, da se glasi:

1. ABC Pomurka, DO Gostinsko podjetje Sev­
nica

2. Merx Celje, DO Potrošnik, TOZD Prodaja na 
drobno Laško, PE Market Sevnica

3. Merx Celje, DO MPI, TOZD Pekarne in sla­
ščičarne Celje, pekarna Sevnica

4. Merx Celje, DO MPI, TOZD Mlin Celje, skla­
dišče Sevnica

Pri IV. konferenci delegacij se 5. točka spremeni 
tako, 'da se glasi:

DES Ljubljana, TOZD Elektro Krško, nadzomi- 
štvo Sevnica.

Spremeni se 6. točka in 7. točka tako. da se gla­
sita: 6. točka Region Brežice, enota Sevnica
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7. ttička Integral Ljubljana, DO SAP, TOZD Bre- 
bus Brežice, poslovalnica Sevnica

Pod VII. konferenco delegacij se črta 3. točka.

Pod IX. konferenco delegacij se 2. toč^ca spremeni 
tako, da se glasi:

Industrija pletenin- Brezovo - Sevnica.
Doda se XII. konferenca delegacij:
1. GIF Beton Zagorje, TOZD Gradbeništvo Sev­

nica
2. Rudnik nekovin Blanca, Blanca v ustanavlja­

nju
2. člen

V 2. členu odloka se prva in druga točka spreme­
nita tako, da se glasita:

L Mercator KK Sevnica, TOK Kooperacija Sev­
nica '

2. Tovarna tanina in furfurala Sevnica — 1 de­
legata.

Doda se točka 9., ki se glasi:
GG Brežice, TOK Sevnica.

,3. člen
4. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:
Zaradi delegiranja delegatov v zbor združenega 

dela s socialno zdravstvenega področja se združujejo 
v konferenco delegacij naslednje delegacije temeljnih 
organizacij ozifoma organizacij združenega dela z 
naslednjim številom delegatskih mest:

I. konferenca delegacij
1. Center za socialno delo Sevnica
2. ZC Celje, TOZD Zdravstveni dom Sevnica
3. Lekarna Sevnica
4. Dom počitka Impoljca
5. Trubarjev dom Loka
Konferenca delegira 1 delegata.

4. člen
5. člen odloka se spremeni tako, da se glasi:
Zaradi delegiranja delegatov v zbor združenega 

dela s področja kmetijstva oblikujejo skupnost za vo­
litve delegacij vsi kmetje v občini Sevnica, ki niso 
v kooperacijskih odnosih z OZD.

V okviru skupnosti se oblikuje ena delegacija, ki 
delegira, v zbor združenega dela dva delegata.

Sedež delegacije skupnosti kmetov je pri Kme­
tijski zemljiški skupnosti občine Sevnica, ki opravlja 
tudi administrativno tehnične posle za delo delega­
cije in omogoča druge potrebne pogoje za delo dele­
gacije. Stroške za delo delegacije nosi kmetijska 
zemljiška skupnost. Prvi sestanek delegacije skliče 
predsednik skupščine kmetijske zemljiške skupnosti.

5. člen
V 7. členu odloka se drugi odstavek spremeni 

tako, da se glasi:
1. Delovna skupnost upravnih organov občine 

Sevnica
2. TS Novo mesto, enota v Sevnici
3. Postaja milice Sevnica
4. Občinska konferenca SZDL Sevnica
5. Občinska konferenca ZKS Sevnica

6. Občinski svet ZSS Sevnica
7. Občinska konferenca ZSMS Sevnica
8. Skupne službe SIS občine Sevnica
9. Občinski odbor RK Sevnica
10. Podružnica SDK Krško, ekspozitura Sevnica
11. LB TPB Krško, ekspozitura Sevnica
12. Delovna skupnost Skupnosti požarnega var­

stva občine Sevnica
13. Avtomoto društvo Sevnica
14. Skupne službe občinskih skupnosti za zapo­

slovanje Posavja v Sevnici
15. Medobčinski svet SZDL Posavje, Sevnica
16. Krajevna skupnost Sevnica
17. Krajevna skupnost Boštanj
18. Skupne službe SKIS in SSS Sevnica

6. člen
V 12. členu se v drugem odstavku v prvi alinei 

številka 1 nadomesti s številko 2 in v 10. alinei šte­
vilka 3 s številko 2.

7. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 020-1/82-1
Sevnica, dne 18. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Sevnica 

Janko Rebernik 1. r.

' 427.
Na podlagi 171. člena statuta občine Sevnica 

(Uradni list SRS, št. 6/78) je Skupščina občine Sev­
nica na seji zbora združenega dela, zbora krajevnih 
skupnosti dne 18. februarja 1982 in družbenopolitič­
nega zbora dne 17. februarja 1982 sprejela

ODLOK
o dopolnitvi odloka o družbeni skrbi za udeležence 
narodnoosvobodilne vojne in drugih vojn ter nflheve 

družinske člane

1. člen
Za petim odstavkom 5. člena odloka o družbeni 

skrbi za udeležence narodnoosvobodilne vojne in dru­
gih vojn ter njihove družinske člane (Uradni list SRS, 
št. 20-1009/79) se doda nov odstavek, ki »e glasi:

»Kmetje — Borci NOV, ki imajo pravico do var­
stvenega dodatka po zakonu o starostnem zavarovanju 
kmetov, nimajo pravico do stalne prizaavalntoe po 
tem odloku.«

2. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi r 

Uradnem listu SRS.

St. 191-5/81-1

Sevnica, dne 18. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Sevnica 

Janko Rebernik L r.
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438.
Na podlagi 124. in 172. člena statuta občine Sev­

nica (Uradni list SRS, št. 6/78 in 25/80) ter 46. člena 
zakona o vodah (Uradni list SRS, št. 16/74) 8., 17. in 
34. člena zakona o varstvu zraka (Uradni list SRS, št. 
13/75), 19. in 20. člena zakona o varstvu pred hru­
pom v naravnem in bivalnem okolju (Uradni list 
SRS, št. 15/76) je Skupščina občine Sevnica na seji 
zbora združenega dela in zbora krajevnih skupnosti 
dne 18. februarja 1982 sprejela

ODLOK
e spremembi in dopolnitvi odloka ti urejanju in 

varstvu okolja v občini Sevnica

1. člen
V 64. členu odloka o urejanju in varstvu okolja 

v občini Sevnica (Uradni list SRS, št. 27/76 in 19/77) 
se za prvim odstavkom doda nov drugi odstavek, ki 
se glasi:

»Za posebna zavarovana območja za varstvo pred 
hrupom se določijo območja v katerih so osnovne šole 
in druge izobraževalne organizacije, zdravstvene ter 
socialno varstvene delovne organizacije«.

2. člen
Za prvim odstavkom 71. člena se doda nov drugi 

odstavek, ki se glasi:
»Izjemoma lahko upravni organ za notranje za­

deve izdh dovoljenje za uporabo zvočnih in drugih 
naprav za povzročanje zvoka tudi v času med 22. in 6. 
uro naslednjega dne z omejitvijo, da uporaba ne 
traja več kot pet minut v presledkih do ene ure in 
če tako narekujejo ljudski ali drugi običaji«.

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.
St. 352-2/82-1
Sevnica, dne 18. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Sevnica

Janko Rebernik 1. r.

429.
Na podlagi 150. člena statuta občine Brežice, 116. 

člena statuta občine Krško, 223. člena statuta občine 
Novo mesto, 208. člena statuta občine Trebnje in 172. 
člena statuta občine Sevnica, so Skupščine občine Bre­
žice dne 22. oktobra 1981, Krško dne 24. novembra 
1981, Novo mesto dne 4. decembra 1981, Trebnje dne
28. decembra in Sevnica na seji zbora združenega dela 
in zbora krajevnih skupnosti dne 18. februarja 1982 
sprejele ■'

ODdLOK
o prsnem n»Lmeviteljrtfli pnvfa !■ dolžnosti de

Doma počitka Tnrpoijca na občinske skupnosti 
socialnega skrbstva

L Oen
Ustanoviteljske pravice in dolžnosti občin Brežice, 

Krško, Novo mesto, Trebnje in Sevnica do Doma po­
čitka Impoljea ste prenesejo na občinske skupnosti

socialnega skrbstva Brežice, Krško, Novo mesto, Treb­
nje in Sevnica.

2. člen
Z uveljavitvijo tega odloka preneha veljati odlok 

o ustanovitvi Doma počitka Impoljca (Uradni list 
SRS, št. 14/72).

3. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem listu SRS.

St. 022-1/81-1
Brežice, dne 24. novembra 1981.

e Predsednik
Skupščine občine Brežice 

Stanko Rebernik 1. r.

St. 022-17/81
Krško, dne 24. novembra 1981.

Predsednik
Skupščine občine Krško

Silvo Gorenc 1. r.

St. 022-24/81
Novo mesto, dne 4. decembra 1981.

Predsednik
Skupščine občine Novo mesto

Uroš Dular L r.

St. 022-25/81-2
Trebnje, dne 28. decembra 1981.

Predsednik
Skupščine občine Trebnje

Tone Žibert L r.

‘Št. 022-13/81-1
Sevnica, dne 18. februarja 1982.

Predsednik
Skupščine občine Sevnica

Janko Rebernik 1. r.

430.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Sevnici objavlja na 
na podlagi 78. člena zakona o volitvah in delegiranju 
v skupščine listo kandidatov za delegate v družbe­
nopolitičnem zboru Skupščine občine Sevnica, ki 
obsega naslednje kandidate:

1. Bavec Jože, roj. 1940, predsednik OK SZDL, 
Sevnica, Kidričeva n. h.

2. Bogovič Janez, roj. 1930, profesor, Sevni­
ca, Grič 2

3. Camernik Iva roj. 1939, obl. notranje op­
reme, Sevnica NHM 10

4. Doberšek Jani, roj. 1956, lesni tehnik, Sev­
nica, Kvedrova 50

5. Gabrič Marjan, roj 1931, upokojenec, Sev­
nica, Prvomajska 56

6. Jazbec Milan, roj. 1940, strojni tehnik, Sev­
nica, NHM 9
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7. Kragl Anica, roj. 1938, šivilja, Brezovo 4, 
Sevnica

8. Ke-i a r Stanko, roj. 1921, upokojenec, Sevnica,
NHM24

9. Korošec Filip, roj. 1921, upokojenec, Rači­
ča št. 28, p. Loka

10. Košir Brane, roj. 1958, gimn. matur., Sev­
nica, Florjanska 21

11. Križnik Andreja, roj. 1959, študent, D. 
Boštanj št. 3

12. Kumar Slavica, roj. 1958, tekstilni tehnik,
Krmelj 24a

13. Mijovič Breda, roj. 1948, dipl. ekonomist, 
Sevnica, NHM 24

14. Mastnak Ivan, roj. 1927, upokojenec, Ore­
hovo, Sevnica

15. Radišek Pavel, roj. 1946, strojni tehnik. 
Orehovo 2, Sevnica

16. Rešeta Dušan, roj. ,1953, strojni tehnik. 
Novi grad 6, Radeče

17. Štrukelj Slavko, roj.1 1928, upokojenec,
Sevnica, Pot na Zajčjo goro št. 4

18. Šutar Alojz, roj. 1926, kmet, Zaboršt št. 9, 
p. Škocjan

19. Umek Rado, roj. 1928, trg. poslovodja, Sev­
nica, Cesta na Dobravo

20. Valant Janez, roj. 1940, inž. org. dela, Tr­
žišče n. h.

21. Zupanc Maks, roj. 1935, delovodja, Sevnica, 
Florjanska n. h.

Kandidatno listo je predložila Občinska konfe­
renca SZDL Sevnica.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z 
zakonom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo 14. marca 
1982.

Sevnica, dne 24. marca 1982.

Občinska volilna komisija v Sevnici

Tajnik , Predsednik
Andreja Flajs L r. Alojz Vidic L r.

Član
Mišo Keršič L r.

SLOVENSKA BISTRICA 

431.
Na podlagi 72. člena zakona o volitvah in delegi­

ranju v skupščine (Uradni list SRS, št. 24/77 in 22/81) 
ter na podlagi 207. in 210. člena statuta občine Slovenska 
Bistrica (Medobčinski uradni vestnik, št. 17/80) je Skup­
ščina občine Slovenska Bistrica na ločenih sejah zbora 
združenega dela in zbora krajevnih skupnosti dne 24. 
februarja 1982 sprejela

ODLOK
o določitvi števila delegatskih mest po dejavnostih za 
zbor združenega dela in določitvi števila delegatskih 

mest po krajevnih skupnostih za zbor krajevnih 
skupnosti Skupščine občine Slovenska Bistrica

1. Člen
V zbor združenega dela Skupščine občine Slovenska 

Matrica, ki šteje 35 delegatskih mest, delegirajo:
1. izmed članov delegacij, ki jih volijo delovni 

ljudje v TOZD in v delovnih skupnostih, ki opravljajo 
zadeve skupnega pomena za več TOZD in delovni 
ljudje, ki trajno delajo v delu TOZD, ki ni na območju 
občine, na katerem je sedež te organizacije

— z gospodarskega področja za 21 delegatskih 
meet

— s prosvetno-kultumega področja za 3 delegatska 
mesta

— s aocialno-zdravstvenega področja za 2 delegatski
mesti;

2. izmed članov delegacij, ki jih izvolijo delovni 
ljudje, ki delajo v kmetijskih, obrtnih in podobnih 
dejavnostih z delovnimi sredstvi, na katerih ima kdo 
lastninsko pravico, skupaj z delavci, s katerimi zdru­
žujejo svoje delo in delovna sredstva

— v kmetijski dejavnosti za 6 delegatskih mest
— v obrtni In podobni dejavnosti za 2 delegatski 

mesti;
3. delovni ljudje v delovnih skupnostih državnih 

* organov, družbenopolitičnih organizacij, družbenih or­
ganizacij in društev ter v drugih delovnih skupnostih, 
ki niso organizirane kot organizacije združenega dela, 
kakor tudi aktivne vojaške osebe in civilne osebe v 
službi v oboroženih silah Socialistične federativne re­
publike Jugoslavije, za eno delegatsko mesto.

2. člen
Izmed članov delegacij z gospodarskega področja 

delegirajo:
1. Impol Slovenska Bistrica, TOZD Valjarna za 1 

delegatsko mesto
2. Impol Slovenska Bistrica, TOZD Stiskalnice za 

1 delegatsko mesto
3. Impol Slovenska Bistrica, TOZD Livarna, TOZD

Zičama za 1 delegatsko mesto -
4. Impol Slovenska Bistrica, Skupne službe, TOZD 

Družbena prehrana za 1 delegatsko mesto
5. Impol Slovenska Bistrica, TOZD Vzdrževanje, 

TOZD Investicije za 1 delegatsko mesto
6. Impol Slovenska Bistrica, TOZD Montal, TOZD 

Kontrola kakovosti za 1 delegatsko mesto
7. SGP Konstruktor Maribor, TOZD Gradbeništvo 

Granit Slov. Bistrica za 1 delegatsko mesto
8. Steklo Slovenska Bistrica za 1 delegatsko mesto
9. Kmetijski kombinat Slovenska Bistrica, TOZD 

Lastna proizvodnja
Kmetijski kombinat Slovenska Bistrica, TOZD 

Mesnine
Kmetijski kombinat Slovenska Bistrica, Skupne 

službe
Veterinarska postaja Slovenska Bistrica
Osemenjevalna postaja Slovenska Bistrica
Tovarna olja Slovenska Bistrica za 1 delegatsko 

mesto
10. LIP Konjice, TOZD Stavbno pohištvo Sp. Pol­

skava ESC Velenje, FE Zg. Polskava
Tima OCM TOZD Sadež Trgovina na maž« Ma­

ribor, posl. Zg. Polskava
Osnovna šola Sp. Polskava
Kovinar Vitanje, Livarna barvnBi kovin Ogljenšak 

Zg. Polskava za 1 delegatsko mesto
11. ZG — ZTO Maribor
— TOZD za železniški promet Pragersko
— Skupne službe TOZD
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— Železniška postaja Pragersko 
— TOZD za upravljanje in Vzdrževanje prog Ma­

ribor — nadzorništvo Pragersko
— TOZD za vleko vlakov Maribor, Kurilniška

izpostava Pragersko
— TOZD za vzdrževanje in upravljanje SV in TK

naprav Celje — nadzorništvo Pragersko
— TTG Ljubljana, TOZD Gostinstvo Maribor — 

enota Kolodvorska restavracija Pragersko
GP Stavbar Maribor, TOZD Opekarna Pragersko 
Intes ^Maribor, TOZD Rguh-pecivo Maribor — pro­

dajalna Pragersko
TTL Ljubljana, TOZD Tobak Ljubljana — posloval­

nica Pragersko
DO Trgovina Ljubljana, TOZD Trgovina na drobno 

Maribor — bencinski servis Pragersko
Tima OCM TOZD Sadež trgovina na malo Ma­

ribor, posl. Pragersko
Kmetijski kombinat Ptuj, TOZD Dravsko polje 

Kidričevo, PE Pragersko za 1 delegatsko mesto
12. LIP Konjice, TOZD Otroško pohištvo Poljčane 
Monter Poljčane
Železniška postaja Poljčane — Slovenska Bistrica 
ŽTO Celje, TOZD za upravljanje in vzdrževanje 

prog Celje, nadzorništvo Poljčane 
Osnovna šola Poljčane
Lesna industrija Litija, TOZD Proizvodnja plastike 

Šmartno pri Litiji, PE Plastika Studenice za 1 dele­
gatsko mesto

13. Preskrba Slovenska Bistrica, TOZD Maloprodaja 
Poljčane, TOZD Veleprodaja Poljčane

Semenarna Maribor, prodajalna Poljčane 
Tima OCM TOZD Sadež trgovina na malo Maribor, 

prodajalna Poljčane
TTL Ljubljana, TOZD Tobak Ljubljana, prodajalna 

Poljčane
Intes Maribor, TOZD Krulv-pecivo Maribor, pekama 

Poljčane
DO Trgovina Ljubljana, TOZD Trgovina na drob­

no Maribor, bencinski servis Poljčane za 1 delegatsko
mesto

14. Iskra Avtomatika Ljubljana, TOZD Proizvodnja 
programskih stikal in relejev Makole

Osnovna šola Makole za 1 delegatsko mesto
15. EMI Poljčane za 1 delegatsko mesto
16. Granitna industrija Oplotnica
GG Maribor, TOZD Gozdarstvo Oplotnica za 1 de­

legatsko mesto
17. LIP Konjice, TOZD Stavbno pohištvo Oplotnica 
Osnovna šola Oplotnica
Pekarna Rogla Slov. Konjice, prodajalna Oplotnica 

za 1 delegatsko mesto
18. Lesnina Ljubljana, TOZD EMMI Slovenska Bi­

strica
LIP Konjice, TOZD Embalaža Slovenska Bistrica

za 1 delegatsko mesto
19. DO Preskrba Slovenska Bistrica, TOZD Pla­

nika Slov. Bistrica
DO Preskrba Slovenska Bistrica, Skupne službe 
Zarja Maribor, poslovalnica Slovenska Bistrica 
Peko Tržič, prodajalna Slovenska Bistrica 
Tima OCM TOZD Sadež trgovina na malo Mari­

bor, poslovalnica Slovenska Bistrica in Križni vrh 
Borovo Borovo, poslovalnica Slovenska Bistrica 
Mariborska mlekarna Maribor, poslovalnica Slo­

venska Bistrica
DO Trgovina Ljubljana. TOZD Trgovina na drobno 

Maribor, bencinski servis Slovenska Bistrica

TTL Ljubljana, TOZD Tobak Ljubljana, posloval­
nica Slovenska Bistrica

Delo, prodajalna Slovenska Bistrica 
Semenarna Ljubljana, prodajalna Slovenska Bi­

strica
Intes, TOZD Kruh-pedvo Maribor, pekama Slo­

venska Bistrica
Kozjak Radlje ob Dravi, prodajalna Slovenska Bi­

strica
Dom Smreka Maribor, prodajalna Slovenska Bi­

strica
Surovina Maribor, odkupna postaja Slovenska Bi­

strica
Jeklotehna Maribor, prodajalna Slovenska Bistrica 
Dalmacija vino Split, prodajalna Slovenska Bistri­

ca za 1 delegatsko mesto.
20. DES Ljubljana, TOZD Elektro Slovenska Bi­

strica
Certus, TOZD Medkrajevni avtobusni promet Ma­

ribor, poslovna enota Slovenska Bistrica
Certus Maribor, TOZD Planina — Štatenberg Slo­

venska Bistrica
Špedtrans Maribor, enota Slovenska Bistrica 
Podjetje za PTT promet Maribor, pošte na.območju 

* občine Slovenska Bistrica
Loterija Slovenije, poslovalnica Slovenska Bistrica 
Ferromoto Maribor, TOZD Zastava Maribor, avto­

servis Slovenska Bistrica za 1 delegatsko mesto.
21. Stanbiro Slovenska Bistrica
Dimnikarsko podjetje Maribor, PE Slovenska Bi­

strica
Komunalno podjetje Slovenska Bistrica 
Gradbeni servis Slovenska Bistrica 
Cestno podjetje Maribor, PE Slovenska Bistrica 
Cestninska postaja Slovenska Bistrice,
Vodna skupnost Maribor, enota Slovenska Bistrica 
Kristal Maribor, poslovalnica Slovenska Bistrica \ 
Frizersko podjetje Maribor, PE Slovenska Bistrica 

za 1 delegatsko mesto.
22. Osnovna šola Slovenska Bistrica 
Osnovna šola Tinje
bsnovna šola Šmartno na Pohorju
Osnovna šola Črešnjevec
Osnovna šola Laporje za 1 delegatsko mesto.
23. Osnovna šola Minka Namestnik-Sonja SloVen- 

ska Bistrica
Dom dr. Jožeta Potrča Poljčane 
Center za socialno delo Slovenska Bistrica za 1 de­

legatsko mesto.
24. Vzgojno varstvena organizacija Oton Župančič 

Slovenska Bistrica za 1 delegatsko mesto.
25. Kreditna banka Maribor, PE Slovenska Bistrica 
Delavska univerza Slovenska Bistrica
Matična knjižnica Slovenska Bistrica 
Srednja strojna kovinarska in metalurška šola Ma­

ribor, izobraževalna enota Slovenska Bistrica
Glasbena šola Maribor, PE Slovenska Bistrica 
Delo, dopisništvo Slovenska Bistrica za 1 delegatsko 

mesto.
26. Zdravstveni dom Maribor, TOZD Zdravstveno 

varstvo Slovenska Bistrica
Zavod za zdravstveno varstvo Maribor, TOZD Ke- 

mocid Slovenska Bistrica
Lekarna Slovenska Bistrica za 1 delegatsko mesto.

3. člen
Izmed članov delegacij delegirajo delovni ljudje — 

kmetje, ki združujejo svoje delo in delovna sredstva v
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kmetijski zadrugi skupno z delavci, s katerimi združu­
jejo svoje delo in delovna sredstva za 4 delegatska 
mesta.

Izmed članov delegacije delegirajo delovni ljudje 
— kmetje, ki združujejo svoje delo in delovna sred­
stva v Gozdnem gospodarstvu. Obrat za kooperacijo 
gozdarstva Slovenska Bistrica skupno z delavci, s ka­
terimi združujejo svoje delo in delovna sredstva za 2 
delegatski mesti.

4. člen
Izmed članov delegacije delovni ljudje, ki delajo 

v obrti ali drugi podobni dejavnosti z delovnimi sred­
stvi, na katerih obstoji lastninska pravica, skupaj z 
delavci, s katerimi združujejo svoje delo in delovna 
sredstva, organizirani v skupnosti za volitve delegacij, 
delegirajo za 2 delegatski mesti.

5. člen
Izmed članov delegacij delovni ljudje v delovnih 

skupnostih državnih organov, družbenopolitičnih or­
ganizacij, KS, SIS, društev aktivnih vojaških oseb in 
cvilnih oseb v službi oboroženih sil za 1 delegatsko 
mesto.

6. člen
V zbor krajevnih skupnosti Skupščine občine Slo­

venska Bistrica, ki šteje 25 članov, delegirajo izmed 
članov delegacij delovnih ljudi in občanov v krajev­
nih skupnostih:

Krajevna skupnost Črešnjevec za 1 delegatsko 
mesto

Krajevna skupnost Kebelj za 1 delegatsko mesto 
Krajevna skupnost Laporje za 1 delegatsko mesto 
Krajevna skupnost Leskovec za 1 delegatsko mesto 
Krajevna skupnost Makole za 2 delegatski mesti 
Krajevna skupnost Oplotnica za 3 delegatska mesta 
Krajevna skupnost Poljčane za 3 delegatska mesta 
Krajevna skupnost Pragersko za 1 delegatsko mesto 
Krajevna skupnost Franz Hojnik, Preloge-Vrhole 

za 1 delegatsko mesto
Krajevna skupnost Alfonz Sarh, Slovenska Bistrica 

za 1 delegatsko mesto
Krajevna skupnost Dr. Jagodič, Slovenska Bistrica 

za 1 delegatsko mesto
Krajevna skupnost Impol, Slovenska Bistrica za 1 

'delegatsko mesto
Krajevna skupnost Pohorski odred, Slovenska Bi­

strica za 2 delegatski mesti
Krajevna skupnost Sp. Polskava za 1 delegatsko 

mesto 1
Krajevna skupnost Studenice za 1 delegatsko mesto 
Krajevna skupnost Šmarno na Pohorju za 1 dele- . 

gatsko mesto
Krajevna skupnost Tinje ža 1 delegatsko mesto 
Krajevna skupnost Zg. Ložnica za 1 delegatsko 

mesto
Krajevna skupnost Zg. Polskava za 1 delegatsko 

mesto.
7. člen

Ta odlok žačne veljati osmi dan po objavi v Urad­
nem listu SRS.

8. člen
Ko začne veljati ta odlok, prenehata veljati odlok 

o določitvi števila delegatskih mest po dejavnostih za 
zbor združenega dela in določitvi števila delegatskih 
mest po krajevnih skupnostih za zbor krajevnih skup­
nosti Skupščine občine Slovenska Bistrica (Medobčinski 
uradni vestnik, št. 1/78) in odlok o spremembi in do­
polnitvi odloka o določitvi števila delegatskih mest po

dejavnostih za zbor združenega dela in določitvi števila 
delegatskih mest po krajevnih skupnostih za zbor kra­
jevnih skupnosti Skupščine občine Slovenska Bistrica 
(Medobčinski uradni vestnik, št. 10/79).

St. 1/1-020-5/82
Slovenska Bistrica, dne 24. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Slovenska Bistrica
Mihael Špindler 1. r.

SLOVENSKE KONJICE 

432.
Izvršni svet Skupščine občine Slovenske Konjice 

je na podlagi 11. in 13. člena zakona o urbanističnem 
planiranju (Uradni list SRS, št. 16-119/76, 27-255/72 in 
8-470/78) ter 178. člena statuta občine Slovenske Konjice 
(Uradni list SRS, št. 12-876/78) na seji dne 17. februarja 
1982 sprejel

SKLEP
o javni razgrnitvi osnutka sprememb oziroma dopol­
nitev zazidalnega načrta »Rogla« v občini Slovenske 

Konjice

I
Na javni vpogled za 30 dni od dneva objave tega 

sklepa se razgrne osnutek sprememb oziroma dopolni­
tev zazidalnega načrta »Rogla« v občini Slovenske 
Konjice, ki je bil sprejet z odlokom o zazidalnem na­
črtu »Rogla« v občini Slovenske Konjice (Uradni list 
SRS, št. 24-1261/80 in 31-1516/81).

i
II

Osnutek sprememb oziroma dopolnitev zazidalnega 
načrta je izdelal Urbanistični inštitut SR Slovenije v 
Ljubljani pod številko Ul 708 v mesecu decembru 
1981 in pod isto številko v mesecu februarju 1982.

III
V času razgrnitve lahko k osnutku sprememb oz. 

dopolnitev zazidalnega načrta poda svoje predloge in 
pripombe vsak občan ali zainteresirana organizacija 
združenega dela ali druga samoupravna organizacija oz. 
skupnost.

IV
Osnutek sprememb oziroma dopolnitev zazidalnega 

načrta je razgrnjen na sedežu Skupščine občine Slo­
venske Konjice — oddelek za'urbanizem, gradbene in 
komunalne zadeve, soba št. 35 in na sedežu krajevne 
skupnosti Zreče in Vitanje vse delovne dni med urad­
nimi urami. \

V
Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS, na ob­

činski razglasni deski in na razglasni deski v krajevni 
skupnosti £reče in Vitanje.

Št. 06-7/78-2/3
Slovenske Konjice, dne 17. februarja 1982.

Predsednica 
Izvršnega sveta 

Skupščine občine 
• Slovenske Konjice

Marija Poličar 1. r.
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433.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Slovenskih Konjicah 
objavlja na podlagi 78. člena zakona o volitvah in de­
legiranju v skupščine listo kandidatov za delegate v 
družbenopolitičnem zboru Skupščine občine Slovenske 
Konjice, ki obsega naslednje kandidate:

1. Brečko Maks, 1938, politični delavec, Bu- 
kovlje 7, Stranice

2. Črešnar Jože, 1954, kmetijski proizvajalec, 
Ostrožno 47, Loče

3. Hlastec Franc, 1939, inž. varstva pri delu, 
Kidričeva 7, Sl. Konjice

4. Jager Viktor, 1942, predmetni učitelj, Vitanje
116

5. Jelenko Jože, 1956, lesni tehnik, Paka 19, Vi­
tanje

6. Košak Marjana, 1945, višja upravna delavka, 
Mizarska 9, Sl. Konjice

7. Košir Jože, 1946, strojni tehnik, Cesta pod 
hribom 8, Zreče

8. Kovše Breda, 1946, ekonomist, Ul. Borisa Vin­
terja 10. Sl. Konjice

9. Kovše Jože, 1947, kmetijski proizvajalec, Sko­
marje 34, Zreče

10. Lešnik Herbert, 1959, električar, Partizanska 
15, SL Konjice

11. Marzidovšek Zvonko, 1952, strojni klju­
čavničar, Zbelovo 29, Loče

12. Pint er Franc, 1928, trgovski poslovodja, Skal- 
ce 78, Sl. Konjice

13. Pirnat Janko, 1936, gozdar, Vodnikova 2, 
Zreče

14. Rabič Slavica, 1959, ekonomski tehnik, Pohor­
ska c. 16, Zreče

15. Regoršek Franjo, 1938, ekonomski tehnik, 
Dobrnež 10, sl. Konjice

16. Sl o k a r Vesna, 1955, socialna delavka, Zeče 
19, Sl. Konjice

17. S r i b a r Zlatko, 1949, avtomehanik, Pohorska 
c. 3, Zreče

18. Turnšek Tone, 1925, višji upravni delavec, 
Aškerčeva 6, Sl. Konjice

19. Vehovar Anica, 1958, predmetni učitelj, Li- 
čenca 22, Loče

20. V i š n a r Jože, 1924, predmetni učitelj, Zg. Pri­
stava 3, Sl. Konjice

. 21. Vogelsang Bogomil,'1936, višji upravni de­
lavec, Ul. Borisa Vinterja 4, Zreče .

Kandidatno listo je predložila Občinska konfe­
renca SZDL Slovenske Konjice.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Slovenske Konjice, dne 19. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Slovenskih Konjicah

Tajnik Predsednik
Anica Brumec 1. r. ' Lilijana Kladnik 1. r.

Član
Božidar Punčuh L r.

Šentjur pri celju

434.
RAZGLAS

Občinska volilna komisija v Šentjurju pri Celju 
objavlja na podlagi 78. člena zakona o volitvah in de­
legiranju v skupščine. listo kandidatov za delegate v 
družbenopolitičnem zboru Skupščine občine Šentjur 
pri Celju, ki obsega naslednje kandidate:

1. A r t n a k Jože, roj. 1960, električar, Gorica pri 
Slivnici

2. Bevc Ludvik, roj. 1950, poslovodja, Gorica pri 
■ Slivnici

3. Cmok Nevenka, roj.. 1931, kmet. inž., Šentjur 
pri Celju

4. Drame Rudi, roj. iSllS, trgovec, Loka pri Zus- 
mu

5. Frece Irena, roj. 1964, dijakinja, Šentjur 
pri Celju

6. Gorjup Igor, roj. 1953, gradbeni tehnik, Po­
nikva

7. Gorjup Vlado, roj. 1929, strokovni učitelj Po- 
- nikva

8. Gračner Janez, roj. 1952, trgovec, Planina 
pri Sevnici

9. Hvale Bogdan, roj. 1951, trgovec, Šentjur 
pri Celju

10. Knez Peter, roj. 1949, kmet. inž., Šentjur 
pri Celju

11. Kovač Draga, roj. 1949, zdravnik, Šentjur 
pri Celju (

12. Križmančič Boris, roj. 1950, ekonom, teh­
nik. Šentjur pri Celju

13. Kozjan Stane, roj. 1924, pravnik, Šentjur 
pri Celju

14. Koren Miran, roj. 1955, miličnik, Šentjur 
pri Celju

15. Lesjak Darinka, roj. 1962, študent, Šentjur 
pri Celju

16. Mastnak Jože, roj. 1950, gradbeni tehnik, 
Proseniško, Šentjur pri Celju

17. Mlačnik Edvard, roj. 1954, miličnik, Šentjur 
pri Celju

18. Močnik Miha, roj. 1923, upokojenec, Šentjur 
pri Celju

19. P a lir Franc, roj. 1914, Grobelno
20. Pušnik Fa^nika, roj. 1957, dipl. arhitekt, 

Šentjur pri Celju
21. Ratajc Ana, roj. 1950, predm. učitelj, Šent­

jur pri Celju
22. Ratajc Jakob, roj. 1945. predmetni učitelj,

Ponikva
23. Ravnjak Marjan, roj. 1943, elektro inž., Go­

rica pri Slivnici
24. Selič Anton, roj. 1962, električar, Šentjur 

pri Celju
25. Slemenšek Jelka, roj. 1959, tekstilni teh­

nik, Šentjur pri Celju.

Kandidatno listo je predložila Občinska kandida- - 
djska konferenca.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom.
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Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Šentjur pri Celju, dne 25. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Šentjurju pri Celju

Tajnik Predsednik
Alojz Herman L r. Andrej Soklič 1. r.

/ Član
Slavica Mastnak 1. r.

ŠMARJE PRI JELŠAH

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z za­
konom

Volitve bodo dne 14. marca 1982.
Šmarje pri Jelšah, dne 23. februarja 1982.

Volilna komisija v občini Šmarje pri Jelšah

Tajnik i Predsednik
Vinko Habjan L r. Boris Ferlinc L r.

Član
Silva Vrčkovnik 1. r.

VRHNIKA

435.
RAZGLAS

436.
LISTA KANDIDATOV

Občinska volilna komisija v Šmarju pri Jelšah 
objavlja na podlagi 78. člena zakona o volitvah in 
delegiranju v skupščine listo kandidatov za delegate 
v družbenopolitičnem zboru Skupščine občine Šmarje 
pri JeLšah, ki obsega naslednje kandidate:

1. Bezgovšek Drago, 1932, gradbeni delovodja, 
Šmarje pri Jelšah 11

2. Dirnbek Anton, 1942, elektro inž., Rogatec 116
3. Drofenik Jože, 1942, pravnik, Rogaška Sla­

tina, Cvetlični h. 9
4. D u c m a n Andela, 1912, upokojenka, Rogatec 

163
5. Globovnik Stanko, 1935, lesni tehnik, Za­

stran j e 1
6. Jeranko Simon, 1917, upokojenec, Sp. Me­

stinje 4 e
7. J a v o r i č Slavko, 1955, ekonomski tehnik, Brec­

ljevo 1 '
8. Križan Ivan, 1955, VKV trgovski delavec, 

Rogatec n. h.
9. Krušič Zdravka, 1960, socialna delavka, Dvor

1
10. K u č i š Ludvik, 1942, VKV strojni mehanik, 

Rogaška Slatina, Ob progi 4
11. Lorger Janeza 1946, kmetijski tehnik, Kor- 

pule 22
12. Narat Dušan, 1959, KV trgovski delavec, 

Šentvid pri Grobelnem 8
13. Novak Anka, 1950, učiteljica pred. pouka,

Dredenca 31 \
14. M 1 a k e r Franc, 1943, ekonomist, Rogaška Sla­

tina, Kozjanskega odreda 1
15. Planinc Dragica, 1951, ekonomski tehnik, 

Kozje 86
16. Sever Franp, 1948, lesni tehnik," Krtince 12
17. Skorja Tatjana, 1947, učiteljica, Rogaška Sla­

tina, Kidričeva 31
18. Smigoc Karel, 1936, profesor, Šmarje pri 

Jelšah 176
19. S u c - L a h Darinka, 1956, dipl. oec., Zadrže 6 b
20. Završnik Boris, 1952, pravnik, Šmarje pri 

Jelšah 176
21. Zorko Marjana, 1957, dipl. oec., Rogaška Sla­

tina, Aškerčeva 4

Kandidatno listo je predložila temeljna kandida­
cijska konferenca, ki je bila v Občinski konferenci 
SZDL Šmarje pri Jelšah.

Za delegate v družbenopolitičnem zboru Skupščine 
občine Vrhnika, določena na Občinski konferenci SZDL 
Vrhnika, dne 17 februarja 1982.

Obsega naslednje kandidate:
1. Grom Radoslav, 1931, dipl. inž. strojništva, 

Vrhnika, Kolodvorska 1
2. Iskrenovič Marija, 1937, učiteljica-kjižni-

čarka, Vrhnika, Klis C/2
3. Istenič Marko, 1934, VK elektromehanik, 

Vrhnika, Klis 26
4. K o 1 i č Anica, 1931, ekonomski tehnik, Vrhnika, 

Lošca 5
5. Kopina Marjan, 1946, Višji PTT delavec, 

Ljubljana, Tržaška 121
6. M.e j a č Vladimir, 1923, pravnik. Borovnica 144
7. Mele Alenka, 1961, študentka ekonomske fa­

kultete, Vrhnika, Stara c. 10
8. Ogrin Rado, ' 1938, varnostni inž., Vrhnika, 

Betajnova n. h.
9. Pasetta Franc, 1919, upokojenec, Vrhnika, 

Lošca 1
10. Pečar Anton, 1958, inž. lesarstva, Vrhnika, 

Pot v Močilnik 25
11. Pečar Janez, 1931, kovinski delovodja, Vrhni­

ka, Kurirska pot 10
12. Rihar Marjan, 1957, dipl. inž. elektronike,

Verd 74 •*
13. Seljak Simon, 1949, elektrotehnik, Vrhnika, 

Opekarska 24
14. Sigulin Marjan, 1949, višji upravni delavec. 

Drenov grič n. h.
15. Vajgl Ivo, 1943, inž. agronomije - novinar, 

Log 184
16. V a r š e k Ivana, 1939, predmetna učiteljica, 

Vrhnika, Delavsko naselje 43
Glasovanje o izvolitvi kandidatov bo 14. marca 

1982. Občinska volilna komisija je na seji dne 22. 2. 
1982 ugotovila da je kandidatna lista sestavljena v 
skladu z zakonom.

Namestnik tajnika Predsednica
Stane Stupica 1. r. Albina Krašovec L r.

Gani
Miloš Rijavec L r. 
Cveta Kukec 1. r.

Zorka Prvinšek L z.
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431.
2ALEC

LISTA KANDIDATOV
za delegate v družbenopolitičnem zboru 

občinske skupščine

1. Bevc Martina, 1939, ortopedagog, Kruševska 3, 
Žalec

2. Č a t e r Srečko, 1949, veterinarski tehnik, Sa­
vinjske čete 2, Žalec

3. Čretnik Jerica, 1940, KV livar keramike, Ka- 
saze 98, Petrovče

4. Dobovičnik Ludvik, 1942, inž. organizacije 
dela, Breg 89/b, Polzela

5. Drobne Marjan, 1933, dipl. inž. kmetijstva, 
Pucova 1, Celje

6. Eberlinc Oto, 1942, kovinarska — delovod. 
šola, Petrovče 13

7. Freitag Marija, 1941, ekonom, tehnik, Ve­
lenjska 9, Žalec

S. Holzinger Mira, 1942, andministratorka, Bra­
tov Letonja 4, Žalec

9. Jeraj Mojca, 1957, vzgojiteljica, Florjana Po­
hlina 14, Žalec

10. K a 1 š e k Franc, 1942, strojni inž., Prebold 
127 c, Prebold

11. Ko celi Lidija, 1957, učiteljica, Petrovče 112, 
Petrovče

12. K o j c Srečko, 1927, ekonom, tehnik., Šempe­
ter, Sp. Roje 10

13. Košenina Slavko, 1950, dipl. pravnik, Pre­
žihova 5, Žalec

14. Kotar Alojz, 1928, upokojenec, Liboje 48, 
Liboje

15? Lubej Herta, 1942, frizerka. Polzela 223, Pol­
zela

16. Lubej Marjan, 1951, tekst, tehnik, Prebold 
127/c, Prebold

17. Pešec Emilija, 1943, profesor pedagogike, Li­
boje 121, Petrovče

18. Petek Viljem, 1933, pomorski oficir, Latkova 
vas 109, Prebold

19. Pl a s kan Vlado, 1923, kmet. tehnik, Florjana 
Pohlina 2, Žalec

20. Ribič Neža, 1923, upokojenka, Zabukovica 97, 
Griže

21. S e ib e r t Karl, 1951, ekonom, tehnik, Cankar­
jeva 3, Žalec

22. Steiner Slavko, 1950, komercialist, Dobrteša 
vas 16/f, Šempeter

23. Terglav Irena, 1960, ekonom, tehnik, Pol­
zela 176, Polzela

24. Uran j ek Ivan, 1922, upokojenec, Arja vas
37, Petrovče

25. Vogrinec Milan, 1957, strojni tehnik. Vrbje 
69, Žalec

26. Vranič Janko, ml., 1952, poljedelec, Preko­
pa 28, Vransko

27. Zupanc Heda, 1944, delavka, Polzela 232, Pol­
zela

28. Zupanc Milan, 1946, strojni tehnik, Migojni- 
ce 93, Griže

29. Zgank Anton, 1935, strojni tehnik, Gotovlje
38, Žalec

30. Živanovič Radenko, 1953, strojni inženir, 
Ločica pri Polzeli 75/a

Kandidatno listo je predložila Občinska konferenca 
SZDL Žalec.

Ta kandidatna lista je sestavljena v skladu z 
zakonom.

Glasovanje o izvolitvi delegatov bo dne 14. marca 
1982.

Žalec, dne 23. februarja 1982.

Občinska volilna komisija v Žalcu

Tajnik Predsednik
Ivanka Kragl 1. r. Milan Bratušek L r.

član
Draga Mirnik L r.

438.
Na podlagi 7. člena statuta občine Žalec (Uradni 

list SRS, št. 19/78, 34/79, 9/80, 14/80, 16/80 in 1/82), 4. 
in 7. člena odloka o podeljevanju priznanj občine Žalec 
(Uradni list SRS, št. 20/79) je Skupščina občine Žalec 
na seji zbora združenega dela in zbora krajevnih skup­
nosti dne 5. februarja 1982 ter na seji družbenopolitič­
nega zbora dne 8. februarja 1982 sprejela

SKLEP
o podelitvi domicilne listine XIV. diviziji

I
XIV. diviziji podeljuje Skupščina občine Žalec do­

micilno listino.
II

Ta sklep se objavi v Uradnem listu SRS.

St. 17-1/82-1/3

Žalec, dne 8. februarja 1982.

Predsednik 
Skupščine občine 

Žalec
Viljem Petek L r.

VSEBINA

SKUPŠČINA SR SLOVENIJE
Stran

350. Zakon o komunalnih dejavnostih 441
351. Zakon o ustanovitvi Republiškega družbenega sveta

za vprašanja organizacije in delovanja administra­
tivnih služb 447

352. Zakon o doloSitvi okolišev in števila delegatskih 
mest po dejavnostih in okoliših za Zbor združenega 
dela Skupščine Socialistične republike Slovenije 448

353. Zakon o prenehanju veljavnosti zakona o določitvi 
stopnje za obračunavanje amortizacije za osnovna 
sredstva določenih uporabnikov družbenih sredstev 450

354. Odlok o pripravi in sprejetju sprememb in dopol­
nitev družbenega plana SR Slovenije za obdobje od 
leta 1981 do leta 1885 450

355. Odlok o soglasju k statutu Slovenske akademije zna­
nosti in umetnosti 451

356. Odlok o soglasju k predlogu odloka o potrditvi fi­
nančnega načrta Narodne banke Jugoslavije za leto
1981 451

357. Odlok o izvol-tvi treh delegatov Skupščine SR Slo­
venije v Skupščino Sklada federacije za kreditiranje
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Stran
hitrejšega razvoja gospodarsko manj razvitih repub­
lik in avtonomnih pokrajin 451

358. Odlok o izvolitvi sodnice Višjega sodišča v Ljub­
ljani 452

REPUBLIŠKI UPRAVNI ORGANI IN ZAVODI

359. Pravilnik O pripravljanju in odvajanju radijskih in
televizijskih sprejemnikov ter o načinu vodenja evi­
dence in pobiranja naročnine za te sprejemnike 452

360. Odredba o višini minimalnih življenjskih stroškov 453
361. Poročilo o višini in letni stopnji rasti poprečnega 

mesečnega osebnega dohodka na zaposlenega delavca
V SR Sloveniji v letu 1981 453

USTAVNO SODISCE SR SLOVENIJE

362. Odločba o ugotovitvi, da sklep o začasnem zadrža­
nju osnove za denarna nadomestila in povračila 
skupščin občinskih zdravstvenih skupnosti Dravo­
grad, Radlje ob Dravi, Slovenj Gradec, Velenje in 
Mozirje ni bil v skladu z ustavo in zakonom 453

ORGANI IN ORGANIZACIJE V OBČINI

, 363. Razglas liste kandidatov za delegate v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Brežice 454

364. Odlok o prispevku za izobraževanje v letu 1982, ki
ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samouprav­
nega sporazuma (Celje) ‘ 455

365. Odlok o določitvi prispevka za otroško varstvo v
letu 198?, ki ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili 
samoupravnega sporazuma (Celje) 455

366. Odlok o prispevku za socialno skrbstvo v letu 1982,
ki ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samou­
pravnega sporazuma (Celje) - 455

367. Odlok o prispevku za zdravstveno varstvo v letu
1982, ki ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili sa­
moupravnega sporazuma (Celje) 455

368. Odlok o prispevku za kulturo v lotil '1982, ki ga
plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega 
sporazuma (Celje) 456

369. Odlok o prispevkii za telesno kulturo v letu 1982,
ki ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samou­
pravnega sporazuma (Celje) 456

370. Odlok o prispevku za zaposlovanje, ki ga za leto 1982
plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega 
sporazuma (Celje) 456

371. Odlok o prispevku za solidarnostno gradnjo stano­
vanj in delno nadomeščanje stanarin v letu 1982, ki 
ga plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samouprav­
nega sporazuma (Celje) 456

372. Odlok o prispevku za požarno varnost, ki ga v letu
1982 plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samouprav­
nega sporazuma (Celje) 457

373. Odlok o prispevku za vzdrževanje in obnavljanje
komunalnih objektov in naprav, ki ga v letu 1982 
plačujejo zavezanci, ki niso sklenili samoupravnega 
sporazuma (Celje) 457

374. Odlok o spremembah In dopolnitvah odloka o ur­
banističnem redu občine Celje 457

375. Odlok o določitvi vrednosti elementov za izračun
valorizirane vrednosti stanovanjske hiše oziroma 
stanovanja v občini Celje 457

376. Odlok o določitvi odstotka od poprečne gradbene
cene m2 stanovanjske površine, ki služi za dolo­
čitev koristi za razlaščeno stavbno zemljišče v ob­
čini Celje 458

377. Odlok o spremembah In dopolnitvah odloka o povra­
čilu stroškov izgube na dohodku in nagradi sodni­
kom porotnikom temeljnega sodišča v Celju 458

378. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o orga­
nizaciji in delovnem področju upravnih organov in 
organizacij občine Celje 458

379. Sklep o javni razgrnitvi predloga sprememb in do­
polnitev zazidalnega načrta Lava I-S za potrebe 
malega gospodarstva (Celje) 459

380. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Cerknica 459

381. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Grosuplje 460

382. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Kamnik 461

Stran
383. Sklep o vplačilu razlike med obračunano obveznost­

jo po predpisanih stopnjah od dohodka zavezancev 
in vplačano akontacijsko vrednostjo za obdobje ja- 
nuar-december 1981 (Kamnik) 4Gl

384. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Kočevje 461

385. Sklep o uskladitvi preživnin s povečanimi življenj­
skimi stroški (Laško) 462

386. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Laško 462

387. Razglas liste kandidatov za delegate v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Lenart 463

388. Odlok o določitvi števila delegatov ii,i razporeditvi
delegatskih mest v Skupščini občine Litija 463

389. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih
ter drugih preiskavah v letu 1982 na območju obči­
ne Litija 465

390. Odredba o družbenih pravnih osebah in društvih,
katerih arhivsko gradivo bo prevzemal Zgodovinski 
arhiv Ljubljana (Litija) 467

391. Sklep o vrednosti točke za*' določitev višine nado­
mestila za uporabo stavbnega zemljišča (Litija) 468

392. Sklep o soglasju k samoupravnemu sporazumu o
ustanovitvi občinske skupnosti socialnega skrbstva 
Litija in njenemu statutu (Litija, 468

393. Sklep o soglasju k samoupravnim sporazumom o
ustanovitvi občinskih samoupravnih interesnih skup­
nosti, katerih skupščine odločajo enakopravno s pri­
stojnimi zbori občinske skupščine ter njihovim sta­
tutom (Litija) 468

394. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Litija 469

395. Sklep o določitvi stopnje amortizacije stanovanj,
stanovanjskih hiš in poslovnih prostorov v družbeni 
lastnini za leto 1982 (Litija) 469

396. Odlok o spremembah in dopolnitvah statuta občine
Idrija .470

397. Odlok o določitvi delegatskih mest in števila dele­
gatov ki jih delegacije in konference delegacij de­
legirajo v zbor združenega dela in zbor krajevnih 
skupnosti Skupščine občine Idrija 471

398. Odločba o poimenovanju podružnične šole v Otaležu
po Gradnikovi brigadi (Idrija) 473

399. Sklep o razrešitvi in izvolitvi občinske volilne komi­
sije (Idrija) 473

400. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Idrija 474

401. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Ljubljana Bežigrad 474

402. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih
ter drugih preiskavah na območju občine Ljubljana 
Center v letu 1882 475

403. Odredba o pristojbinah za veterinarsko-sanitarne 
preglede In dovoljenja v občini Ljubljana Center 475

404. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Ljubljana Center 476

465. Razglas liste kandidatov za delegata v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Ljubljana Moste- 
Polje 477

406. Statutarni odlok o spremembi predzadnjega odstav­
ka 186. člena statuta občine Ljubljana Šiška 471

407. Sklep o prenehanju začasnega ukrepa družbenega
varstva V delovni organizaciji Sportno-rekreacijsM 
center zavod Tivoli, Ljubljana, Celovška 25 (Ljub­
ljana Šiška) " 471

468. Odredba c pristojbinah za veterinarsko-sanltarna
preglede in dovoljenja v občini Ljubljana SlSka US

409. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih 
ter drugih preiskavah v letu 1982 na območju Skup­
ščine občine Ljubljana Siska 479

416. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Ljubljana Sfžfta 481

411. Odlok 6 spremembah in dopolnitvah odloka o davkih
občanov (Ljubljana Vič-Rudnik) 481

412. Odlok o dopolnitvi odloka o posebnem občinskem
prometnem davku v občini (Ljubljana VIČ-Rudnik) isa

413. Odlok o načinu oplojevanja živali na območju ob­
čine Ljubljana Vič-Rudnik 482

414. Šklep o prenehanju začasnega ukrepa družbenega 
varstva v delovni organizaciji ARS Inženiring Ljub­
ljana, Rožna dolina c. VI/36 (Ljubljana Vič-Rudnik) 4S3
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«15. Sklep o soglasju k statutu Samoupravne interesne 

skupnosti za varstvo pred požarom občine Ljubljana 
Vič-Rudnik 483

416. Sklep o soglasju k statutu Srednje kemijske šole
Ljubljana p. o. Aškerčeva 7/1 (Ljubljana Vič-Rud- 
nik) 483

417. Sklep o soglasju k statutu Srednje a grozi vi Iške šole 
Ljubljana, p. o. Cesta v Mestni log «7 (Ljubljana
Vič-Rudnik) 484

418. Sklep o soglasju k statutu Srednje šole za računal­
ništvo Ljubljana, p. o. Tržaška 72 (Ljubljana Vič- 
Rudnik) * 484

419. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Ljubljana Vič-Rud­
nik 484

420. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Logatec 4SS

421. Spremembe in dopolnitve statuta občine Mozirje 485
422. Odlok o delegiranju delegatov v zbore Skupščine

občine Mozirje 48*
4*3. Odredba o preventivnih cepljenjih in diagnostičnih 

ter drugih preiskav živali na območju občine Mo­
zirje v letu 1982 488

424. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Mozirje 490

425. Spremembe in dopolnitve statuta občine Sevnica 490
426. Odlok o spremembah in dopolnitvah odloka o obli­

kovanju konferenc delegacij in oblikovanju skupne 
delegacije, določitvi števila delegatskih mest zaradi 
delegiranja delegatov v zbor združenega dela in zbor 
krajevnih skupnosti Skupščine občine Sevnica 494

Stran
427. Odlok o dopolnitvi odloka o družbeni skrbi za ude­

ležence narodnoosvobodilne vojne in drugih vojn ter 
njihove družinske člane (Sevnica) 495

428. Odlok o spremembi in dopolnitvi odloka o urejanju
in varstvu okolja v občini Sevnica 496

429. Odlok o prenosu ustanoviteljskih pravic in dolžnosti
do Doma počitka Impoljca na občinske skupnosti 
socialnega skrbstva (Sevnica) 496

430. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Sevnica 496

431. Odlok o določitvi števila delegatskih mest po de­
javnostih za zbor združenega dela in določitvi šte­
vila delegatskih mest po krajevnih skupnostih za 
zbor krajevnih skupnosti Skupščine občine Slovenska 
Bistrica 497

432. Sklep o Javni razgrnitvi osnutka sprememb oziroma
dopolnitev zazidalnega načrta »Rogla« v občini Slo­
venske Konjice 499

433. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopoli­
tičnem zboru Skupščine občine Slovenske Konjice 560

434. Razglas liste kandidatov za delegate v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Šentjur pri Ce­
lju 500

435. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopoli­
tičnem zboru Skupščine občine Šmarje pri Jelšah 561

436. Razglas liste kandidatov za delegate v družbeno­
političnem zboru Skupščine občine Vrhnika 501

437. Razglas liste kandidatov za delegate v družbenopo­
litičnem zboru Skupščine občine Žalec 562

438. Sklep o podelitvi domicilne listine XIV. divizije (Ža­
lec) $62

Izdaja časopisni zavod Uradni list SRS — Direktor in odgovorni urednik Peter Juren — Tiska tiskarna Tone Tomšič, vsi 
v Ljubljani — Naročnine za leto 1982 650 din. Inozemstvo 1300 din — Reklamacije se upoštevajo le mesec dni po izidu 
vsake številke — Uredništvo in uprava Ljubljana, Gradišče 14 — Poštni predal 379/VII — Telelon direktor, uredništvo, sp- 
kretar, šef računovodstva 224 323, prodaja 224 337, računovodstvo, naročnine 211 814 — Zlro račun 50100-603-40323 — Oproščeno 

prometnega davka po mnenju Republiškega komiteja za informiranje št. 421-1/72


